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I. RESUMEN DE LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

A. Introduccién

1. En cumplimiento de la resolucién 32/50 de la Asamblea General, la
Conferencia de las Naciones Unidas para el Fomento de la Cooperacién
Internacional en la Utilizacién de la Energia Nuclear con Fines Pacificos se
reunié en Ginebra del 23 de marzo al 10 de abril de 1987. A continuacién se
resume la labor de fondo realizada por la Conferencia:

B. Principios universalmente aceptables para la cooperacién
internacional en la utilizacién de la energia nuclear con
fines pacificos y medios apropiados para fomentar esa
cooperacién, tal como lo prevé la resolucibén 32/50
de la Asamblea General y con arreglo a
consideraciones mutuamente aceptables
de no proliferacién

2. La Conferencia procedié a un debate detenido y a fondo de las importantes
cuestiones comprendidas en este tema, debate en el que las delegaciones
pudieron exponer sus opiniones, preocupaciones e intereses. Reconocié que la
energia nuclear podfia contribuir al desarrollo econdmico y social y al
bienestar de muchos paises. La Conferencia estudié las amplias y diversas
formas ya existentes de cooperacién internacional en la utilizacién de 1la
energia nuclear con fines pacificos, y las limitaciones con que tropieza tal
cooperacién internacional. La Conferencia inst® a que se acrecentase y
ampliase la cooperacién internacional pacifica en relacidén con la energia
nuclear.

3. La Conferencia realizé cuantiosos esfuerzos por llegar a un acuerdo sobre
principios universalmente aceptables para la cooperacién internacional en la
utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos y medios apropiados para
fomentar esa cooperacién. En el debate se reafirmdé que estas cuestiones
revestian importancia y presentaban gran interés para los participantes. Sin
embargo, también se mostrd gque subsistian divergencias de opinién, y la
Conferencia no pudo superar tales divergencias. Asi pues, pese a sus
esfuerzos, la Conferencia no pudo llegar a un acuerdo sobre "Principios para
la cooperacién internacional en la utilizacién de la energia nuclear con fines
pacificos" ni sobre los "Medios" de promover tal cooperacién.

4. La Conferencia esperaba que su animado y detallado intercambio de
opiniones condujera a una mejor apreciacién de las posiciones respectivas
sobre estas cuestiones y a una mayor comprensién reciproca. Consideré también
que el Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA) y las organizaciones
internacionales podrian beneficiarse de estos intercambios de opiniones.



C. Papel de la energia nucleoeldctrica en el desarrollo econdmico vy
social y papel de otras aplicaciones pacificas de la energia
nuclear, tales como en los sectores de la alimentacidn vy
la agricultura, la sanidad y la medicina, la hidrologia,
la industria, etc., para el desarrollo
social y econdmico

5. La Conferencia debatid ampliamente el papel de la utilizacidn de 1la
energia nuclear con fines pacificos, para el desarrollo econdmico y social,
tocando una extendida gama de cuestiones relativas a la tecnologia vy
aplicaciones nucleares. En los debates se destacaron cuestiones de interés
para los paises en desarrollo y desarrollados y medios en que la energia
nuclear podia ser dtil para ellos. La Conferencia considerd que los informes
téenicos presentados y los debates celebrados podian ser utilizados en los
programas nacionales de planificacidn para el desarrollo, la utilizacidén vy la
sequridad de la energia nuclear con fines pacificos. ILa Conferencia convino
en que se diera amplia difusidn a los referidos informes técnicos y pidid al
Secretario General que estudiase la posibilidad de publicar esos informes con
los recursos financieros existentes.

6. En todos los debates y documentos presentados guedd claramente reflejada
la amplia vy activa participacién del OIEA en todas las esferas de la
cooperacidn en la energia nuclear. En especial, el OIEA, en cuanto
organizacidn central para la cooperacidn nuclear, deberia continuar
desempefiando una funcidn importante en la promocidn de 1a utilizacidn de la
energia nuclear con fines pacificos.



II. ORIGEN Y PREPARACION DE LA CONFERENCIA

7. En su trigésimo segundo periodo de sesiones, la Asamblea General examind
por primera vez la cuestidn de la convocacidn de una conferencia internacional
para el fomento de la cooperacidn internacional en la utilizacidn de la
energia nuclear con fines pacificos para el desarrocllo econdmico vy social,
conferencia que se celebraria bajo los auspicios de las Naciones Unidas. En
su resolucidn 32/50 de 8 de diciembre de 1977, la Asamblea, tras expresar su
conviceidn de que los objetivos de la plena utilizacidén de la energia nuclear
con fines pacificos y la prevencidn de la proliferacidn de las armas nucleares
podian promoverse mediante el establecimiento de principios universalmente
aceptables para la cooperacidn internacional en la utilizacidn de la energia
nuclear con fines pacificos, enuncid los siguientes principios:

Ya) La utilizacidn de la energia nuclear con fines pacificos tiene
gran importancia para el desarrocllo econdmico v social de muchos paises;

b) Todos los Estados tienen derecho, de conformidad con el
principio de la igualdad soberana, a desarrollar su programa para la
utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos para el desarrollo
econdmico v social, de conformidad con sus prioridades, intereses vy
necesidades;

¢) Todos los Estados, sin discriminacidn, deben tener acceso a la
tecnologia, el equipo y los materiales necesarios para la utilizacidn de
la energia nuclear con fines pacificos, y deben tener libertad para
adquirirlos sin trabas;

d) La cooperacidn internacional en la esfera que abarca la presente
resolucidn debe realizarse de conformidad con salvaguardias
internacionales convenidas y apropiadas, aplicadas por conducto del
Organismo Internacional de Energia Atdmica sobre una base no
discriminatoria, a fin de evitar eficazmente la proliferacidn de las
armas nucleares."”

En la misma resolucidn, la Asamblea invitd a todos los Bstados y a las
organizaciones internacionales interesadas a que respetasen y observasen esos
principios. Desde entonces la Asamblea ha reafirmado anualmente los
principios v disposiciones de esa resolucidn.

8. Tras un nuevo examen de la cuestidn en sus periodos de sesiones trigésimo
tercero y trigésimo cuarto 1/, la Asamblea General, en su resolucidn 35/112,
de 5 de diciembre de 1980, decidid convocar, de conformidad con los objetivos
de su resolucidn 32/50, la Conferencia de las Naciones Unidas para el Fomento
de la Cooperacidn Internacional en la Utilizacidn de la Energia Nuclear con
Fines Pacificos. Ia Asamblea General decidid ademds establecer un Comité
Preparatorio de la Conferencia, cuya composicidn se ajustaria al principio de
la representacién geogrdfica equitativa 2/.

9, En su primer periodo de sesiones, celebrado en Viena del 3 al 7 de agosto
de 1981, el Comité Preparatorio acordd recomendar, entre otras cosas, que la
Conferencia se celebrara en Ginebra del 29 de agosto al 9 de septiembre

de 1983 3/. En su posterior resolucidn 36/78, de 9 de diciembre de 1981, la
Asamblea General reconocid la creciente importancia de la utilizacidén de 1la



energia nuclear con fines pacificos para el desarrollo econdmico v social, v
en particular la importante funcidn que le corresponde para acelerar el
progreso de los paises en desarrollo, y expresd su conviccidn de que la
Conferencia, por conducto del fomento de la cooperacidn internacional en la
utilizacidn de la energia nuclear con fines pacificos, deberia contribuir en
gran medida a atender las crecientes necesidades de energia y otras
necesidades de muchos paises, particularmente paises en desarrollo. ILa
Asamblea consideraba que el resultado de la Conferencia debia quedar recogido
en documentos adecuados, de formato apropiado, relativos, entre otras cosas, a
los medios de fomentar la cooperacidn internacional en la utilizacidn de la
energia nuclear con fines pacificos. La Asamblea instd asimismo a todos los
BEstados a que contribuyeran a que los preparativos de la Conferencia
culminaran con éxito, entre otras cosas suministrando, de conformidad con
obligaciones internacionales, informacidn sobre sus logros cientificos vy
tecnoldgicos y sus experiencias prdcticas en la esfera de la utilizacidn de 1la
energia nuclear con fines pacificos. También invitd al OIEA, a los organismos
especializados y a otras organizaciones pertinentes del sistema de las
Naciones Unidas a que contribuyeran eficazmente a los preparativos para la
Conferencia. Respondiendo a esta invitacidn, antes de la Conferencia o
durante ella, se presentaron 52 informes nacionales de los respectivos
gobiernos vy 18 de organizaciones intergubernamentales. En el anexo II figura
la lista de los informes presentados.

10. En su segundo periodo de sesiones, celebrado en Viena del 21 al 25 de
junio de 1982, el Comité Preparatorio tuvo ante si, entre otros documentos, el
resumen de una reunidn oficiosa de su Mesa, que tuvo lugar el 20 y el 21 de
abril de 1982. En esa reunidn oficiosa, las deliberaciones se habian centrado
principalmente en el contenido del programa de la Conferencia y en la
naturaleza, tipo v preparacidn de los documentos para ésta. Se habian
expresado diferentes puntos de vista sobre los documentos donde figurarian las
decisiones y conclusiones de la Conferencia; se habia hablado, a titulo de
ejemplo, de resoluciones y/o acta final, posiblemente en forma de
"declaracidn", de "programa de accidn" o de "oddigo de conducta". En ese
mismo periodo de sesiones del Comité Preparatorio, las delegaciones formularon
diversas propuestas especificas sobre el programa provisional de la
Conferencia e intercambiaron opiniones sobre un proyecto de reglamento
provisional para la misma 4/.

11. El tercer periodo de sesiones del Comité Preparatorio se celebrd en Viena
del 27 de octubre al 2 de noviembre de 1982, E1l Comité tuvo ante si alguna
informacidn proporcionada por el OIEA, los organismos especializados y otros
érganos de las Naciones Unidas, que exponian en lineas generales sus
actividades pertinentes y proponian material para la documentacidn de la
Conferencia. Un grupo de contacto oficioso creado por el Comité para estudiar
el provecto de programa provisional de la Conferencia no pudo llegar a un
acuerdo, y las propuestas gue habian hecho las diversas delegaciones se
reprodujeron en un anexo al informe del Comité a la Asamblea General 5/.

12. En su trigésimo séptimo periodo de sesiones, la Asamblea General
reafivrmd, en su resolucidn 37/167, de 17 de diciembre de 1982, 1la
responsabilidad que incumbe a los Estados mds avanzados en materia nuclear de
ayudar a satisfacer las legitimas necesidades de energia nuclear de los paises
en desarrollo participando en la mayor transferencia posible de equipo,
materiales y tecnologia nucleares, de conformidad con salvaguardias
internacionales convenidas y apropiadas, aplicadas por conducto del OIEA,



sobre una base no discriminatoria, a fin de evitar eficazmente la
proliferacién de las armas nucleares. La Asamblea expresd su preocupacién por
la falta de progreso en el proceso preparatorio y reconocid la necesidad
apremiante de acelerar y completar los preparativos sustantivos de la
Conferencia. Pidid al Comité Preparatorio y al Secretario General de 1la
‘Conferencia que hicieran los arreglas adecuados, incluso, seqin fuera
necesario, mediante trabajos realizados entre periodos de sesiones por los
Estados miembros del Comité, y también mediante esfuerzos regionales, con
miras a asequrar que la Conferencia obtuviera resultados significativos.

La Asamblea reiterd que la finalidad de la Conferencia era promover la
cooperacidn internacional en la utilizacidn de la energia nuclear con fines
pacificos y, a ese fin, establecer principios universalmente aceptables para
esa cooperacidn, de conformidad con los objetivos expresados en la

resolucién 32/50. También reafirmd su anterior disposicidn en el sentido de
que los resultados de la Conferencia quedaran recogidos en documentos
adecuados, de formato conveniente, relativos, entre otras cosas, a los medios
de fomentar la cooperacidn internacional en la utilizacidn de la energia
nuclear con fines pacificos.

13. En su cuarto periodo de sesiones, que se celebrd en Nueva York del 28 de
marzo al 8 de abril de 1983, el Comité Preparatorio cred un grupo de contacto
oficioso al que encargd que considerara las cuestiones sustantivas que el
Comité tenia ante si. Tras una serie de reuniones, el Grupo informd al Comité
que no podia llegar a un acuerdo scbre un proyecto de programa y que tampoco
se habia llegado a acuerdo alguno sobre el procedimiento de adopcidn de
decisiones de la Conferencia 6/.

14. En la continuacidn de su trigésimo séptimo periodo de sesiones, la
Asanblea General, por su decisidn 37/453, de 10 de mayo de 1983, decidid no
convocar la Conferencia en 1983, Por su decisidn 37/454, de la misma fecha,
la Asamblea tomd nota de la decisidn del Comité Preparatorio de que la
secretaria de la Conferencia debia proseguir dentro de lo posible los
preparativos de la Conferencia de conformidad con las resoluciones pertinentes
de la Asamblea General.

15. En su trigésimo octavo periodo de sesiones, la Asamblea General, por su
resolucidn 38/60, de 14 de diciembre de 1983, decidid que la Conferencia se
celebrara en 1986. La Asamblea pidid, ademds, al Presidente del Comité
Preparatorio y al Secretario General de la Conferencia gque iniciaran
inmediatamente las consultas pertinentes con Estados Miembros que pudieran
facilitar la solucidn de problemas pendientes relacionados con la Conferencia,
incluidos su programa provisional y su reglamento, asi como el lugar y las
fechas concretas de su celebracidén. Ia Asamblea instd ademds a todos los
Estados, al OIEA v a los organismos especializados y demds organizaciones
pertinentes del sistema de las Naciones Unidas a que cooperasen activamente en
los preparativos de la Conferencia.

16. En el quinto periodo de sesiones del Comité Preparatorio, que se celebrd
en Viena del 25 de junio al 6 de julio de 1984, el Presidente del Comité y el
Secretario General de la Conferencia informaron sdbre las amplias consultas
gque habian celebrado con los Estados Miembros y sugirieron férmulas de
redaccidn del tema 5 del proyecto de programa provisional de la Conferencia,
asi como sobre el proceso de adopcidn de decisiones en ésta 7/. Esas férmulas
fueron aprobadas por el Comité Preparatorio. Al mismo tiempo, sin perjuicio
de lo dispuesto en el reglamento de la Conferencia v sin que sirviera de
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precedente, se llegd en el Comité a un entendimiento en virtud del cual las
decisiones de la Conferencia relativas al fondo del tema 5 del programa se
aprobarian por consenso. En el mismo periodo de sesiones, el Comité aprobd el
proyecto de reglamento provisional de la Conferencia en su conjunto. El
Comité convino asimismo en iniciar en su sexto periodo de sesiones los
trabajos formales oficiales intergubernamentales entre periodos de sesiones,
dejando para dicho sexto periodo de sesiones el establecimiento del mecanismo
que efectivamente debia llevar a cabo esos trabajos y la fecha para el
comienzo de la preparacién del documento o los documentos finales de la
Conferencia 8/.

17. En su trigésimo noveno periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd la
resolucidn 39/74, de 13 de diciembre de 1984, en la que, entre otras cosas,
pedia al Presidente del Comité Preparatorio y al Secretario General de la
Conferencia que, sobre la base de la prdctica establecida con éxito antes del
quinto periodo de sesiones del Comité, continuasen celebrando las consultas
oficiosas con paises individuales y grupos de paises con miras a prestar
asistencia al Comité para llevar a cabo los preparativos de procedimiento y
sustantivos que fueran necesarios para la Conferencia. Tomando nota con
agradecimiento de los progresos realizados en esos preparativos, la Asamblea
decidid que la Conferencia de las Naciones Unidas para el Fomento de la
Cooperacidn Internacional en la Utilizacidn de la Energia Nuclear con Fines
Pacificos se celebrase en Ginebra del 10 al 28 de noviembre de 1986 y que el
Comi té Preparatorio examinase, entre otras cosas, en su sexto periodo de
sesiones, el mecanismo relativo a los trabajos formales oficiales
intergubernamentales entre periodos de sesiones y el comienzo de la
preparacién del documento o documentos finales de la Conferencia. La Asamblea
invitd al OIEA, a los organismos especializados y a otras organizaciones
pertinentes del sistema de las Naciones Unidas a que velasen por que sus
contribuciones a los documentos aportados a la Conferencia fueran oconcisas,
completas y pertinentes, en concreto en relacién con el propdsito, los fines y
1cs objetivos de la Conferencia, con inclusidn, en particular, de sugerencias
sobre medios y procedimientos vrdcticos y eficaces para el fomento de la
cooperacidn internacional en la utilizacidn de la energia nuclear para fines
pacificos, para que la Conferencia lograra resultados positivos de conformidad
con los objetivos de la resolucidn 32/50 de la Asamblea General. Finalmente,
la Asamblea invitd a todos los Estados a que cooperasen activamente en la
preparacidn de la Conferencia y presentasen 10 antes posible la informacién
pedida en la resolucidn 36/78 de la Asamblea General y en el cuestionario
amplio distribuido por el Secretario General de la Conferencia en marzo

de 1984.

18. En el curso de 1985 se desarrollaron, en respuesta a la peticidn de la
Asamblea General, diversas actividades regionales de preparacidn de la
Conferencia, entre ellas cinco reuniones regionales de expertos. La primera,
para la regidn de Asia y el Pacifico, se celebrd en Bangkok del 14 al 17 de
enero de 1985; la segunda, para la regidn de América Latina y el Caribe, se
celebrd en Santiago del 15 al 18 de abril de 19853 la tercera, patra la regidén
del Asia occidental, se celebrd en Bagdad del 13 al 16 de mayo de 1985; la
cuarta, para la regidn de Africa, se celebrd en Addis Aheba del 1° al 4 de
julio de 1985; v la guinta, para Ruropa, los Estados Unidos de América y el
Canadd, se celebrd en Viena del 4 al 6 de noviembre de 1985, En esas
reuniones los exper tos examinaron la situacidn actual en 1o concerniente a la
energia electronuclear y a otras aplicaciones pacificas de la energia nuclear
en sus respectivas regiones; consideraron las limitaciones y dificultades que,
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tanto actualmente como en un futuro previsible, se planteaban para la

introduccidn y el desarrollo de la utilizacidn de la energia nuclear con fines
pacificosy e hicieron sugerencias encaminadas a superar esas limitaciones, asi
como acerca de medios adecuados para promover la cooperacidn internacional 9/.

19. En su sexto periodo de sesiones, que se celebrd en Viena del 21 de
octubre al 1° de noviembre de 1985, el Comité Preparatorio establecid un grupo
de trabajo para que se encargase de los trabajos formales oficiales
intergqubernamentales entre periodos de sesiones, grupo en el que podian
participar tanto los miembros del Comité como otros Estados Miembros
interesados. El grupo de trabajo debia, entre otras cosas, preparar un esbozo
de documento o documentos finales de la Conferencia, con indicacidn de su
estructura preliminar y de otros posibles elementos. El Comité Preparatorio
examind asimismo los documentos preparados con destino a la Conferencia por el
OIEA v otras ordanizaciones del sistema de las Naciones Unidas, teniendo en
cuenta la necesidad de que se ajustaran a las orientaciones dadas a este
respecto en la resolucidn 39/74 de la Asamblea General, y pidid a las
organizaciones pertinentes que presentasen en su séptimo periodo de sesiones
textos revisados o actualizados a la luz de las observaciones hechas por los
miembros del propio Comité. Finalmente, basdndose en consideraciones
prdcticas, el Comi té decidid que la Conferencia se celebrase en Ginebra

del 23 de marzo al 10 de abril de 1987 10/.

20. En su cuadragésimo periodo de sesiones, la Asamblea General, por su
resolucidn 40/95, de 12 de diciembre de 1985, aprobd las conclusiones y
declaraciones contenidas en el informe del Comité Preparatorio.

21. El séptimo periodo de sesiones del Comité Preparatorio se celebrd en
Viena del 10 al 21 de noviembre de 1986. El Comité fue informado de que el
Grupo de Trabajo intergubernamental entre periodos de sesiones que el propio
Comi té habia establecido en su sexto periodo de sesiones no habia podido,
después de cuatro series de sesiones, aprobar un informe para su presentacidn
al Comité. No obstante, el Presidente del Comité hizo notar que el Grupo de
Trabajo habia hecho importantes avances en el cumplimiento de su mandato;
ahora incumbia al propio Comité Preparatorio continuar la labor. El Comité
decidid establecer con ese objeto un Grupo de Contacto abierto a los miembros
del Comité bajo la direccidn del Presidente. Posteriormente, basdndose en las
deliberaciones del Grupo de Contacto, el Comité Preparatorio prepard cuatro
documentos de trabajo y acordd remitirlos a la Conferencia para que ésta los
examinara. En esos documentos figuraban propuestas de recomendacidn sobre
posibles medios para promover la cooperacidn internacional en la utilizacidn
de la energia nuclear con fines pacificos, una propuesta de esbozo del
documento final de la Conferencia vy procedimientos y temas propuestos para la
labor de sus Comisiones I y II. En el mismo periodo de sesiones, el Comité
Preparatorio decidid que se remitieran asimismo a la Conferencia otros
documentos que habian sido distribuidos, presentados o examinados en las
reuniones del Grupo de Trabajo intergubernamental entre periodos de sesiones,
del Grupo de Contacto o del propio Comité en el séptimo periodo de sesiones,
pero cuyo examen no se hubiese hecho 0 se hubiese interrumpido sin haber
llegado a ninguna conclusidén 11/.

22. En su cuadragésimo primer periodo de sesiones, la Asamblea General, por
su resolucidn 41/212 A, de 11 de diciembre de 1986, tomd nota con satisfaccidn
de que el Comité Preparatorio de la Conferencia habia terminado con éxito su
labor. Recordando que la Conferencia representaba una actividad de alcance
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mundial emprendida expresamente con el propdsito de promover la cooperacidn
internacional en la utilizacidn de la energia nuclear con fines pacificos en
pro del desarrollo econdmico y social, la Asamblea General invitd a todos los
Estados a que participaran en ella a un nivel adecuadamente elevado. En su
resolucidn 41/212 B de la misma fecha, la Asamblea hizo un llamamiento a todos
los gobiernos a fin de que, durante la Conferencia, tuvieran en cuenta los
intereses legitimos de los paises vecinos que pudieran resultar afectados por
1oe efectos transfronterizos de la utilizacidn de la energia nuclear.



ITII. ASISTENCIA Y ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS

A, PFecha y lugar de la Conferencia

23. La Conferencia de las Naciones Unidas para el Fomento de la Cooperacidn
Internacional en la Utilizacidn de la Energia Nuclear con Fines Pacificos se
celebrd en Ginebra del 23 de marzo al 10 de abril de 1987. Durante ese
periodo, la Conferencia celebrd 15 sesiones plenarias.

B. Consultas previas a la Conferencia

24, El1 19 y el 20 de marzo de 1987 se celebraron en Ginebra consultas previas
a la Conferencia abiertas a todos los Estados invitados a participar en ella,
a fin de examinar diversas cuestiones de procedimiento vy organizacidn.

Las consultas previas se celebraron bajo la Presidencia de Carlos Augusto

de Proenga Rosa (Brasil), quien informd a la Conferencia al respecto en su
sesién inauqural.

25. La Conferencia aceptd las conclusiones de las consultas previas como base
para la organizacidn de sus trabajos.

C. Asistencia

26. BEBstuvieron representados en la Conferencia los 106 Estados sigquientes:
Afganistdn, Alemania, Repiblica Federal de, Arabia Saudita, Argelia,
Argentina, Australia, Austria, Bahrein, Bangladesh, Bélgica, Bhutdn, Birmania,
Bolivia, Brasil, Bulgaria, Camerdn, Canadd, Colombia, Costa Rica, Cote
d'Ivoire, Cuba, Checoslovaquia, Chile, China, Chipre, Dinamarca, Ecuador,
Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Espafia, Estados Unidos de América, Etiopia,
Filipinas, Finlandia, Francia, Gabdn, Ghana, Grecia, Guatemala, Hungria,
India, Indonesia, Irdn (Repiblica Isidmica del), Irag, Irlanda, Israel,
Italia, Jamahiriya Arabe Libia, Japdn, Jordania, Kenya, Kuwait, Libano,
Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Marruecos, México, Mongolia, Nepal,
Nicaragua, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Pakistdn, Panamd,
Paraguay, Perd, Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Notte, Remiblica Arabe Siria, Repiblica Arabe del Yemen, Remiblica
Centroafricana, Repiblica de Corea, Repiblica Democrdtica Alemana, Repiiblica
Democrdtica Popular de Corea, Repiiblica Dominicana, Repiblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, Repiblica Socialista Soviédtica de Ucrania, Repiblica
Unida de Tanzania, Rumania, Rwanda, San Marino, Santa Sede, Senegal, Somalia,
Stri Lanka, Suddn, Suecia, Suiza, Swazilandia, Tailandia, Tinez, Turquia,

Unidn de Repidblicas Socialistas Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Viet Nam,
Yemen Democrdtico, Yugoslavia, Zaire, Zambia y Zimbabwe.

27. EBstuvo también representado en la Conferencia el Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia.

28. Estuvieron asimismo representadas las organizaciones siguientes, que han
recibido una invitacidn permanente de la Asamblea General para participar en
calidad de observadores: Consejo de Asistencia Mutua Econdmica, Comisidén de
las Comunidades Europeas, Liga de los Estados Arabes y Organizacidn de 1la
Unidad Africana.
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29, PEstuvieron representados por observadores los siguientes movimientos
nacionales de liberacidn: Organizacidn para la Liberacidén de Palestina,
Congreso Nacional Africano de Sudédfrica, Congreso Panafricano de Azania,
Organizacidn del Pueblo del Africa Sudoccidental.

30, Estuvieron presentes en la Conferencia miembros de las secretarias de los
siguientes drganos y oficinas de las Naciones Unidas: Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, Depar tamento de Asuntos de
Desarme, Departamento de Asuntos Fcondmicos y Sociales Internacionales,

Depar tamento de Cooperacidn Técnica para el Desarrollo, Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente, Comisién Econdmica para Africa y
Comisidén Econdmica para Europa.

31. Participaron en la labor de la Conferencia representantes de los
siguientes organismos especializados y organizaciones conexas: Organismo
Internacional de Energia Atdmica (OIEA), Organizacidén Internacional del
Trabajo (OIT), Organizacidn de las Naciones Unidas para la Agricultura v la
Alimentacidn (FAO), Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidén, la
Ciencia y la Cultura (UNESCO), Organizacidn Mundial de la Salud (OMS),
Organizacidn Meteoroldgica Mundial (OMM), Organizacidn Maritima Internacional
(MI) v Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrolle Industrial
{ONUDI).

32, Estuvieron representadas por observadores las organizaciones
internacionales sigquientes: 1Instituto Conjunto de Investigaciones Nucleares,
Organismo para la Proscripcidn de las Armas Nucleares en la América latina y
Agencia para la Energia Nuclear de la Organizacidn de Cooperacidén y Desarrollo
Econdmi cos .

33, BEBstuvieron representadas por observadores muchas organizaciones no
gubernamentales interesadas. La lista de participantes en la Conferencia
figura en el documento A/CONF.108/INF. 2/Rev.l y Corr.l.

D. Apertura de la Conferencia y eleccidn de su Presidente

34, Ua Conferencia fue abierta por Amrik S. Mehta, Representante personal del
Secretario General de las Naciones Unidas y Secretario General de la
Conferencia.

35. El Director General de la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra,
Jan Martenson, dio lectura a un mensaje dirigido a la Conferencia por el
Secretario General de las Naciones Unidas, Javier Pérez de Cuéllar.

36. Mohamed Ibrahim Shaker (Egipto) fue elegido Presidente de la Conferencia,
por aclamacidn.

37. En su mensaje a la Conferencia, el Secretario General de las

Naciones Unidas seflalaba gque la energia habia desempefiado un papel fundamental
en la historia del progreso humano, ya gue el desarrollo depende, para la
inmensa mayoria de la poblacién mundial, de un suministro adecuado de

energia. Muchos consideraban que la energia nucleoeléctrica era a ese
respecto muy prometedora, sobre todo teniendo en cuenta que las demds fuentes
de energia estdn desigualmente distribuidas entre los distintos paises del
mundo. Afadia que todos los paises deben ser libres de elegir para si mismos



las fuentes de energia que mejor se adapten a sus intereses, sus necesidades y
sus condiciones. Ninguno debia ser privado del acceso a la tecnologia para la
utilizacidn segura de la energia nuclear con fines pacificos.

38. El Secretario General sefialaba también que la cooperacidn internacional
para extender los beneficios potenciales del dtomo a todos los paises debia ir
mds alld de la esfera de la energia. De hecho, para muchos paises en
desarrollo, la aplicacidn de técnicas nucleares a esferas como las de la
sanidad y la medicina, la alimentacidn y la agricultura y la hidrologia tenian
mis importancia inmediata para su desarrollo econdmico y social que la energia
nucl ear.

39. El Secretario General destacaba asimismo que, aunque ya se habian tomado
con éxito medidas para separar, o compartimentalizar, los usos civiles y
militares de la energia nuclear, las leyes de la fisica hacen de unos y de
otros las dos caras de una misma moneda. Los enormes arsenales de armas
nucleares existentes eran causa de miedo y desconfianza entre las naciones y
los pueblos, y constituian una grave amenaza para la propia humanidad.

La oooperacidn internacional en la utilizacidn de la energia nuclear con fines
pacificos sdlo podia alcanzar el mdximo de sus potencialidades en un mundo del
que se hubiera eliminado toda posibilidad de utilizacién destructiva. Nada
mis ldgico y mds sabio, pues, que considerar la eliminacidn definitiva de las
armas nucleares como requisito indispensable para consequir el pleno disfrute
de los beneficios de la utilizacidn del dtomo con fines pacificos.

40. El Secretario General indicaba, ademds, que la Conferencia era el primer
esfuerzo mundial de las Naciones Unidas orientado especificamente a promover
la cooperacidn internacional en la utilizacidn de la energia nuclear con fines
pacificos para el desarrollo econdmico y social. Ese propdsito concreto de la
Conferencia, dijo el Secretario General debia entenderse claramente. Un
sistema en el que los Estados tecnoldgicamente avanzados se distanciaran de
los demds en la utilizacidn de la energia nuclear con fines pacificos, asi
como en otras aplicaciones de la ciencia y la tecnologia modernas, seria moral
y politicamente inaceptable y, en dltima instancia, insostenible. Ahora bien,
para promover la cooperacidn internacional con objeto de evitar esa
posibilidad era esencial un clima de confianza entre los paises
tecnoldgicamente avanzados v los paises en desarrollo. Eso exigia una mayor
comprensién mutua de los problemas ajenos. Como foro mundial con la mds
amplia participacidn posible, la Conferencia era el lugar indicado para
ponderar, realista y constructivamente, esos problemas. El objetivo debia ser
establecer un marco adecuado para la intensificacidn de la cooperacidn
internacional en la utilizacidn de 1la energia nuclear con fines pacificos que
sirviera tanto los intereses de los paises tecnoldgicamente avanzados como los
de los paises en desarrollo.

41. BAmrik Mehta, Representante personal del Secretario General de las
Naciones Unidas y Secretario General de la Conferencia, seflald en su discurso
inaugural que la energia y la prosperidad son dos hermanas gemelas que caminan
juntas. Habida cuenta de la incertidumbre y la vulnerabilidad que
caracterizan a los suministros de energia, muchos considerabann que la energia
nuclear tiene grandes posibilidades de contribuir al desarrollo econdmico y
social que tanto necesita la mayor parte del mundo. Cierto mimero de paises
habian escogido la energia nucleoeléctrica como fuente estable y viable de
energia para sus necesidades. En concreto, los paises que no tenian acceso en
absoluto, o sdlo en condiciones dificiles, a otras fuentes de energia,



encuentran la opcidn nuclear especialmente atractiva. Para un gran ndmero de
paises del mundo en desarrollo, el acceso a la utilizacidn de técnicas
nucleares en las esferas de la alimentacidn y la agricultura, la sanidad y 1la
medicina, la hidrologia, la industria y la investigacidén cientifica vy
tecnoldgica, tenia ain mds importancia inmediata como factor que contribuye a
su desarrollo econdmico y social. En ese contexto, sefialé el Sr., Mehta, la
Asamblea General de las Naciones Unidas considerd por primera vez hace unos
diez afios la necesidad de cooperacidn internacional en la utilizacién de la
energia nuclear con fines pacificos, y formuld, en su resolucién 32/50, los
principios que constituyen la base de la Conferencia.

42. El Secretario General de la Conferencia subrayd que el tema principal de
ésta era el fomento de la cooperacidn internacional en la utilizacidn de la
energia nuclear con fines pacificos para el desarrollo econdmico y social.

la Conferencia no pretendia de ninguna manera ser un foro para la defensa o
la repulsa de la utilizacidn de la energia nuclear: esas decisiones
correspondian a cada pais, y todos ellos tienen el derecho a elegir por si
mismos las fuentes de energia mds adecuadas a sus intereses nacionales.

Sin embargo, mientras se utilizara energia nuclear en algunas partes del
mundo, la cooperacidén internacional era necesaria para garantizar, por un
lado, que no se abusa de la tecnologia nuclear ni se utiliza indebidamente vy,
por otro, que su aprovechamiento es accesible, seguro e inocuo.

43, Recientemente se habian manifestado en todo el mundo opiniones favorables
al fortalecimiento de la cooperacidn en la utilizacidn de la energia nuclear
con fines pacifioos, especialmente en materia de seguridad nuclear. Esto
tenia dos aspectos: uno, de naturaleza correctora, tras haberse producido un
accidente, v otro, de naturaleza gldbal y a largo plazo, relativo al
desarrollo seguro de la energia nucleoeléctrica en su conjunto, que abarca
todas las etapas, desde la planificacidn, el disefio, la localizacién, la
construccidn, el funcionamiento, el mantenimiento y la evacuacidn de desechos
hasta los problemas sanitarios y ambientales. Esto exigia cooperacién en
esferas como la infraestructura, la capacitacidn de personal, la investigacidn
y desarrollo, la informacidn téecnica v cientifica, los conocimientos
tecnoldgicos y el perfeccionamiento de los mecanismos de seguridad, etc.

los posibles efectos y consecuencias de un accidente interesaban por igual a
todos los paises, incluidos aquellos en cuyos territorios no se realizan
actividades nucleares de ninguna naturaleza. Asi pues, la cooperacién
internacional para el desarrollo seguro de la energia nuclear interesaba y
concernia por igqual a todos los paises.

44. La comunidad internacional tenia desde hace tiempo conciencia de la
necesidad de cooperacidn en la utilizacidn de la energia nuclear con fines
pacificos, como lo demuestra concretamente la creacidén del OIEA, cuyas
contribuciones en esta esfera eran excepcionales y tenian una importancia
histdrica. La actual Conferencia debia conducir a una ampliacidn del dmbito
de las actividades del OIEA v a un fortalecimiento de su papel como principal
instrumento internacional para todas las actividades de naturaleza nuclear, en
cooperacidn con otras organizaciones interesadas del sistema de las

Naciones Unidas.

45, Habida cuenta de los propdsitos y objetivos de la Conferencia, lo
esencial era mirar hacia el futuro para explorar todos los medios posibles de
intensificar la cooperacidn internacional. Como foro mundial con la mds
amplia participacidn posible, la Conferencia era especialmente adecuada para
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estudiar todos los problemas pertinentes y establecer cimientos firmes para la
futura cooperacidn internacional en esta importantisima esfera. Como sefialaba
en su mensaje el Sr. Pérez de Cuéllar, el objetivo debia ser establecer un
marco adecuado para la intensificacidn de la cooperacidén internacional que
sirviera tanto a los intereses de los paises tecnoldgicamente avanzados como a
los de los paises en desarrollo.

46. En su alocucidn inaugural, el Presidente de la Conferencia, Mohammed
Ibrahim Shaker, sefald que la Conferencia representaba un primer intento
mundial, bajo los auspicios de las Naciones Unidas, especificamente orientado
al fomento de la cooperacidn internacional en la utilizacidn de la energia
nuclear con fines pacificos para el desarrollo econdmico y social, y subrayd
la importancia de los cuatro principios aprobados por consenso en la
resolucidn 32/50 de la Asamblea General, que, segin dijo, debian ser la base
para la labor de la Conferencia.

47, El Presidente dijo que la Conferencia debia gquiarse por el trabajo
preparatorio que para ella venia desarrolldndose desde hacia mucho tiempo.

El camino que habia culminado en la Conferencia no habia sido fdcil, y los
participantes tendrian que proceder a un examen serio y exigente de la
cuestidn de la cooperacidn internacional en la utilizacidn de la energia
nuclear pata el desarrollo econdmico vy social. En ese examen debia tenerse en
cuenta la sequridad en la aplicacidn de esa fuente de energia. El Presidente
expresd su sincera esperanza de que el espiritu de mutua comprensidn y
cooperacidn que habia prevalecido durante el proceso preparatorio se
mantuviera plenamente y asegurara el éxito de la Conferencia.

48. En su discurso a la Conferencia, Hans Blix, Director General del OIEA,
seflaléd que a lo largo de los dltimos tres decenios se ha progresado muy
sustancialmente en materia de difusidn v explotacidn de la ciencia y la
tecnologia nucleares. Pero en ese proceso también se habia tropezado con los
prablemas, las dificultades y los peligros del "mundo feliz". TLa utilizacidn
de la energia nuclear con fines militares y su utilizacidn con fines civiles
no eran en absoluto inseparables, sino que constituian ramas del mismo drbol
de la ciencia. Sin embargo, la utilizacidén con fines pacificos podia
fomentarse sin que por ello se creara una amenaza militar. Aunque la mayor
parte de las naciones del mundo utilizan la tecnologia precisamente en esa
forma, el problema del continuo crecimiento -tanto horizontal como vertical-
de la tecnologia nuclear militar era un desafio grave y permanente para la
humanidad. Afadid que otro de los desafios para la supervivencia estaba en
relacién con el medio ambiente, mientras que para miles de millones de
personas la empresa mds inmediata era liberarse del hambre, de la enfermedad y
de la pobreza y alcanzar un nivel de desarrollo socioecondmico que garantice
una vida digna. Sefiald que el objeto de la actual Conferencia era estudiar
las posibilidades y problemas planteados por la transferencia de esa
tecnologia. El OIEA, dijo, ha depositado grandes esperanzas en la
Conferencia. Era de esperar que los gobiernos y las organizaciones en ella
representados expusieran nuevas ideas que permitieran facilitar ain mds la
transferencia de la ciencia y la tecnologia nucleares para fomentar el
desarrollo y establecer las prioridades adecuadas. fAunque en este aspecto se
habia avanzado mucho, ain quedaba mucho camino por recorrer. Concluyd
sefialando que para encauzar la tecnologia nuclear hacia el progreso humano hay
que emplear los ingredientes mds importantes: voluntad politica y recursos.
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E. Aprobacidn del reglamento

49, Fn su primera reunidn plenaria, celebrada el 23 de marzo, la Conferencia
aprobd el reglamento provisional preparado por el Comité Preparatorio
(A/CONF.108/2).

F. Aprobacidn del programa

50. En la misma sesidn, la Conferencia aprobd el siguiente programa que le
habia sido recomendado por el Comité Preparatorio (A/QONF.108/1):

l.

2.

3.

Apertura de la Conferencia

Eleccién del Presidente de la Conferencia

Cuestiones de organizacidn:

a) Aprobacidn del reglamento

b) Aprobacidn del programa

c) Organizacidn de los trabajos

d) Eleccidén de los demds miembros de la Mesa

e) Credenciales de los representantes en la Conferencia:

i} Nombramiento de los miembros del Comité de Verificacidn de
Poder es

ii) Informe del Comité de Verificacidn de Poderes
Debate general

Principios universalmente aceptables para la cooperacidn
internacional en la utilizacidn de la energia nuclear con fines
pacificos y medios apropiados para fomentar esa cooperacidn, tal
como lo prevé la resolucidn 32/50 de la Asamblea General, y con
arreglo a consideraciones mutuamente aceptables de no proliferacién

Papel de la energia nucleoeléctrica en el desarrollo social y
econdmi co

Papel de otras aplicaciones pacificas de la energia nuclear, tales
como en los sectores de la alimentacidn y la agricultura, la sanidad
y la medicina, l1a hidrologia, la industria, etc., para el desarrollo
social y econdmico

Aprobacién del documento o documentos finales

Clausura de la Conferencia
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G. Establecimiento de las comisiones principales y
organizacidn de los trabajos

51. En la primera sesidn plenaria, la Conferencia, atendiendo a la
recomendacidn del Comité Preparatorio, decidid establecer dos comisiones
principales. Decidid también que el tema 5 del programa fuese examinado
por la Comisidén I y los temas 6 y 7 por la Comisidn ITI.

52. En la misma sesidn, conforme a lo convenido en el Comité Preparatorio, el
Presidente leyd el siguiente texto:

"A reserva de lo dispuesto en el reglamento de la Conferencia y sin
sentar precedente alguno, el Comité Preparatorio ha llegado al

entendimi ento de que las decisiones que adopte la Conferencia en relacidn
con los aspectos sustantivos del tema 5 del programa se aprobardn por
consenso."

H. Eleccidn de los demds mi embros de la Mesa

53. También en su primera sesidn plenaria, la Conferencia eligid para ocupar
sus vicepresidencias a los representantes de los 25 Estados sigquientes:

Argelia, Argentina, Bangladesh, Bélgica, Camerdn, Canadd, Checoslovaquia,
China, Estados Unidos de América, Indonesia, Irdn (Repdiblica Isldmica
de), Iraq, Italia, Kenya, Mongolia, Nigeria, Paises Bajos, Perd, Siria,
Suddn, Swazilandia, Unidn de Repdblicas Socialistas Soviéticas,
Venezuela, Yugoslavia, Zambia.

54. ILa Conferencia eligid por aclamacidn Relator General a H. Thielicke
(Repiblica Democrdtica Alemana).

55. La Conferencia eligid, también por aclamacidn Presidente de la Comisidn I
a F. Cuevas Cancino (México), v Presidente de la Comisidn II a 1I. Makipentti
(Finlandia).

I. Nombramiento de los wiembros de la Comisidn de Verificacidn de Poderes

56. En su novena sesidn plenaria, la Conferencia nombrd miembros de la
Comigidn de Verificacidn de Poderes a 1los representantes de los siguientes
Estados: China, Estados Unidos de América, Filipinas, Ghana, Paises Bajos,
Paraguay, Rwanda, Unidn de Repiblicas Socialistas Sovidticas, Venezuela. 1la
Comisidén de Verificacién de Poderes fue presidida por Adolfo Radl Taylhardat
(Venezuela).

J. Mensajes recibidos por la Conferencia

57. La Conferencia recibid mensajes del Secretario General de las Naciones
Unidas y de los Jefes de Estado o de Gobierno de China, BEgipto e Iraq.
Los textos de esos mensajes se reproducen en el anexo T.
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IV. RESUMEN DEL DEBATE GENERAL

58. En el curso de nueve sesiones plenarias, celebradas del 23 al 27 de marzo
de 1987, la Conferencia escuchd las intervenciones de 73 oradores de Estados,
organismos especializados y otras organizaciones intergqubernamentales en
relacidén con el tema 4 del programa. A continuacidén se resumen las
principales cuestiones abordadas en esas declaraciones generales.

59. Recordando los cuatro principios formulados en la resolucidn 32/50 de la
Asamblea General, de 8 de diciembre de 1977, muchos oradores subrayaron la
utilidad y la oportunidad de una conferencia internacional que, bajo los
auspicios del sistema de las Naciones Unidas, estuviera encaminada a fomentar
la cooperacidn internacional en la utilizacidn de la energia nuclear con fines
pacificos para el desarrollo econbémico y social. Aunque la posibilidad de
celebrar esa conferencia se habia considerado por primera vez hacia

unos 10 afios, la necesidad de una intensificacidn de la cooperacidn era hoy,
seqlin se dijo, mds clara v mds apremiante que nunca. Varios oradores
subrayaron asimismo que la cooperacidn internacional no habia dejado e
aumentar en el curso de los Gltimos 10 afios. Muchos oradores destacaron dque
el mundo habia llegado gradualmente a reconocer las grandes posibilidades que
ofrecia la energia nuclear para el bienestar de la humanidad, no sdlo como
fuente importante de electricidad en un mundo en el que los recursos
energéticos estin disminuyendo, sino también en una multitud de aplicaciones
en otros campos como la medicina, la industria, la hidrologia y la geofisica,
la alimentacidn y la agricultura, o la exploracién de minerales.

60. Varios oradores hicieron notar que sus paises estaban utilizando la
energia nucleoceléctrica para satisfacer sus necesidades energéticas, debido al
elevado costo del petrdleo, a la escasez de otros recursos, o a preocupaciones
ambientales. Algunos advirtieron que, dado que los combustibles fdsiles eran
un recurso no renovable, resultaban demasiado preciosos para quemarlos con
objeto de producir electricidad, cuando habia otras posibilidades. Aparte de
su gradual agotamiento, los combustibles fésiles tenian aplicaciones més
valiosas como fuente de materias primas para una amplia gama de industrias,
por lo que tanto a los productores como a los consumidores les interesaba
explotar otras fuentes de energia para la produccidn de electricidad. Otros
oradores expresaron su preocupacidn por el aumento de las instalaciones
nucleoeléctricas en el mundo, inclusive los mayores riesgos derivados del
incremento en el transporte de materiales radiactivos y el reciclaje de
combustibles. Manifestaron que, aunque la energia nucleoeléctrica pudiera
constituir una opcidn para alqunos paises, los suyos no la estaban utilizando
por cnnsideraciones ambientales y de sequridad. Y, por lo menosS en un caso,
la energia nuclear se estaba abandonando gradualmente.

61. Muchos oradores hicieron hincapié en que las aplicaciones pacificas no
eléctricas de la tecnologia nuclear en general -y las opciones que ofrecian-
eran hoy en dia esenciales para el desarrollo econdmico y social de cualquier
pais, v particularmente adecuadas para satisfacer las necesidades de los
paises en desarrollo. La mayoria de los oradores declararon que la tecnologia
nuclear no eléctrica se estaba utilizando cada vez més, y elogiaron el papel
desempefiado en ese proceso por el OIEA., No obstante, varios de ellos hicieron
notar que existia todavia una gran distancia a ese respecto entre los paises
desarrollados y los paises en desarrollo. Por eso, los beneficios de la
aplicacidén de la ciencia y la tecnologia nucleares para mejorar la calidad de
la vida se habian concentrado en gran parte en el mundo desarrollado.
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62. Para aprovechar plenamente los beneficios potenciales de la tecnologia
nuclear con fines pacificos era cada vez mis esencial la cooperacién
internacional. A este respecto se manifestd la opinidn de que la cooperaciébn
internacional habia transformado ya la situacién que existia hace 20 afios, la
de un mundo con una clara diferenciacidn entre los proveedores y los
receptores de materiales y tecnologia nucleares. Hoy era dificil encontrar un
pais cuya industria nuclear estuviera enteramente centrada en los recursos
internos., Por otra parte, se mantuvo que los paises que eran simultineamente
proveedores y receptores podian en el futuro desempefiar un positivo papel en
el fomento de la cooperaciédn internacional, va que ellos comprendian bien los
problemas y las preocupaciones de ambas partes. Algunos oradores declararon
que habia también un potencial considerable para la cooperacidn Sur-Sur, yva
que los paises en desarrollo eran los que mis habian sufrido de que se les
hubiese negado el acceso a la tecnologia nuclear con fines pacificos.

63. Varios oradores hicieron notar que la fisidén del atdmo proporcionaba una
nueva fuente de energia que podia reportar beneficios sin precedentes para el
desarrollo econdmico y social, pero también una destruccidn, igualmente sin
precedentes. La necesidad de evitar las consecuencias potencialmente nocivas
de la utilizacidn de la tecnologia nuclear era otra consideracidn importante
que militaba en favor de la mds estrecha posible cooperacién internacional.

64, Todos los oradores subrayaron la importancia de la no proliferacién.
Algunos se refirieron a la no proliferacidn de las armas nucleares, mientras
que otros aludieron también a la no proliferacidn de otros dispositivos
explosivos también nucleares. Las opiniones diferian en cuanto a la eficacia
real de los mecanismos de no proliferacidén. Varios oradores sostuvieron que
la mejor forma de lograr los objetivos de la no proliferacidn seria la
cesacidn de la carrera de armamentos nucleares y la total eliminacibén de las
armas nucleares,

65. Muchos oradores se refirieron al Tratado sobre la no proliferacidén en la
cooperacidédn nuclear internacional. Varios concedian importancia fundamental
al TNP como base esencial de la cooperacidn para la utilizacidn de la energia
nuclear con fines pacificos. Algunos oradores mantuvieron que el Tratado y su
sistema de salvaguardias no habia obstaculizado el desarrollo econdmico,
cientifico y tecnoldgico de las Partes en é1, ni la cooperaciédn internacional
en actividades nucleares de caricter pacifico. También pusieron de relieve
que el cumplimiento estricto del TNP, as{ como la adhesién universal al mismo,
fomentarian el establecimiento de un marco mundial para la utilizacidn de la
energia nuclear con fines pacificos. Se manifestd asimismo la opinidén de que
para crear la confianza necesaria para una cooperacidn nuclear de carécter
pacifico era esencial la existencia de garantias de no proliferacidn que
permitieran prevenir todo uso indebido de los suministros nucleares.

66. Algunos oradores de Estados Partes en el TNP criticaron las violaciones
del Tratado por Estados Partes, asi como la discriminacidn que se hacia contra
los paises en desarrollo Partes en el TNP.

67. Otros oradores se declararon opuestos al TNP que, en su forma actual, era
a su juicio discriminatorio. Seqin esos oradores, el Tratado no habia
conseguido sus objetivos fundamentales, porque insistia excesivamente en la
prevencién de la proliferacién horizontal, cuando, por otra parte, continuaba
la proliferacidén vertical y especial. No constituia, por lo tanto, un
instrumento equilibrado en 10 que a derechos y obligaciones se referia. Se
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manifestd también la opinidén de que habia una necesidad real de un nuevo orden
nuclear internacional, basado en la no discriminacidn y en la igualdad
soberana de todos los Estados, y que estuviese mads en armonia con las
realidades técnicas y politicas del mundo de hoy. Algunos oradores
insistieron en que el problema de la no proliferaciédn no debia dejar en la
sombra otras cuestiones importantes, incluida la de la cooperacidn
internacional para la utilizacidn de la energia nuclear con fines pacificos.
Ellos eran partidarios de las salvaguardias cuando procedieran, pero no de la
imposicibén de salvaquardias completas, y opinaban que las salvaguardias del
OIEA, en su caso, debian aplicarse al equipo nuclear vy a los materiales
suministrados y producidos a partir del mismo.

68. Otros oradores expresaron su creencia de que los excesos -un
injustificado rigor o demasiada laxitud- sblo podrian llevar al desorden
nuclear internacional. El fomento de la utilizacidn de la energia nuclear con
fines pacificos, en el marco de una amplia y confiada cooperacidn
internacional, sometida a condiciones estables y predecibles y con respeto de
condiciones razonables de no proliferacidn, constituia, en opinién de estos
oradores, el objetivo que se debia persequir.

69. Varios oradores manifestaron su convencimiento de que la eliminacidn del
peligro de guerra nuclear, el desarme nuclear v la prevencidn de la carrera de
armamentos en nuevas esferas, contribuirian a crear un clima conducente al
fomento de la cooperacidén internacional en la utilizacidn de la energia
nuclear con fines pacificos. A ese respecto, algunos oradores se refirieron a
la necesidad de un sistema general de paz y seqguridad internacionales.

Algunos subrayaron también la importancia de una prohibicibdn general de los
ensayos de armas nucleares. Se expresd asimismo la opinidn de que las medidas
de desarme nuclear liberarian enormes recursos financieros, materiales,
cientificos y humanos, algunos de los cuales podian utilizarse para fomentar
las aplicaciones del 4tomo con fines pacificos, sin olvidar un aumento de 1la
asistencia a los paises en desarrollo en esa esfera. Varios oradores hicieron
notar la importancia de las negociaciones en curso sobre limitacidén de
armamentos y desarme.

70. Todos los oradores subrayaron la importancia de la seguridad nuclear.
Varios de ellos observaron que el problema de garantizar esa sequridad no
incumbia a un solo pais, sino que debia ser abordado por toda la comunidad
internacional. Algunos oradores propugnaron la creacidén de un sistema
internacional para el aprovechamiento de la energia nucleoeléctrica en
condiciones de sequridad. Cierto nimero de oradores recordaron que la
sequridad de las instalaciones nucleares era de exclusiva responsabilidad del
Estado interesado, responsabilidad que no podia delegarse sin poner en peligro
la sequridad misma. Al subrayar la necesidad de cooperacidn internacional en
este asunto, hicieron notar que esa cooperacidn debia proponerse como meta
principal la asistencia a los Estados en la asuncidn de sus responsabilidades
nacionales. Otros oradores afirmaron que los efectos transfronterizos de
posibles accidentes nucleares exigian medidas de cooperacidn internacional.

71. A ese respecto, varios oradores subrayaron que debia fortalecerse la
cooperacidn internacional en materia de seguridad nuclear. Expresaron su
satisfaccidn por las dos convenciones concluidas en 1986 bajo los auspicios
del OIEA, a saber, la Convencidn sobre la Pronta Notificacidn de Accidentes
Nucleares y la Convencidédn sobre Asistencia en Caso de Accidente Nuclear o
Emergencia Radioldgica. Se hizo observar que la reciente adopcidn de esas dos
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convenciones constituia una nueva prueba de la competencia y eficacia del
OIEA. Varios oradores dijeron que era necesario complementar ambas
convenciones mediante acuerdos bilaterales y regionales que, entre otras
cosas, impusieron la responsabilidad civil frente a los paises que no se
dedicaban a la produccidn de energia nuclear.

72. 8in embarqo, diversos oradores subrayaron que esas convenciones no eran
suficientes por si mismas. Se dijo que, si bien esas convenciones tenian por
objeto mitigar las consecuencias de un accidente, era todavia mas importante
reducir el peligro de que se produjera tal accidente. Resultaba evidente que
era necesario establecer una cooperacibédn mis estrecha, global y a largo plazo
en relacidn con el aprovechamiento de la energia nucleoeléctrica en su
totalidad en condiciones de sequridad, que abarcase todas las etapas, desde la
planificacién hasta el disefio, eleccibédn de emplazamiento y funcionamiento,
evacuacidn de desechos y aspectos sanitarios y ambientales. Se sugirid que se
fijaran normas vinculantes que sirviesen de quia para la sequridad en las
instalaciones nucleares con caracter global.

73. Muchos paises, en desarrollo y desarrollados, compartieron la opinién de
que la cooperacidén regional podria también facilitar sus programas de energia
nuclear. En especial, esas ventajas podrian consistir en la reduccidn de los
costos de construccidn y mantenimiento y otros factores. Se sugirid que se
establecieran sistemas regionales de vigilancia ambiental en Africa y Asia,
bajo los auspicios del OIEA, a fin de proporcionar una vigilancia
radioldgica. Se propuso también que la gestidén de la evacuacidn de desechos
radiactivos se realizase a escala regional.

74. Los participantes apoyaron también los arreglos regionales en los que
intervenian, entre otros, los paises del CAME, los paises de la OCDE, el
EURATOM, los paises ndrdicos, el Acuerdo de Cooperacidn Regional para Asia y
el Pacifico y ARCAL para los paises latinoamericanos. También se consideraron
pertinentes los objetivos de la cooperacidn econdmica y técnica entre paises
en desarrollo, sobre todo en las regiones.

75. Otro aspecto de la cooperacidn regional fue el apoyo que algunos oradores
prestaron a la creacidén de zonas libres de armas nucleares. Ademis del
vigente Tratado de Tlatelolco, destinado a aplicarse a América Latina y el
Caribe, se recordd que el Tratado de Rarotonga habia entrado en vigor en
diciembre de 1986, creando una zona libre de armas nucleares en la reqién del
Pacifico Sur. Algunos oradores manifestaron su apoyo al establecimiento de
zonas de ese tipo en los Balcanes, Europa Central, Asia Meridional, Asia
Sudoriental, el Oriente Medio y Africa. También se hizo referencia a la
importancia de la propuesta de crear una zona desnuclearizada de paz en la
peninsula de Corea y a los esfuerzos para su realizacidén. Conforme a otra
opinidn, esta propuesta no era de caracter practico.

76, Varios oradores se refirieron a las limitaciones que se oponian a la
introduccidn y aprovechamiento de la energia nuclear en los paises en
desarrollo. Algunos de ellos hicieron observar que, en muchos casos se
imponian condiciones excesivas en lo tocante al suministro de materiales
nucleares. Se dijo que, en los (ltimos afios, se habia desatendido
unilateralmente, en ocasiones, la santidad de acuerdos y contratos validos en
materia de suministros, incluso aunque esos acuerdos habian requerido la
aplicacidn del sistema de salvaguardias del OIBA. Varios oradores subrayaron
la importancia de un sistema mis sequro de suministro de materiales nucleares
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a largo plazo y en tiempo oportuno. A ese respecto, se afirmdé que el OIEA vy
los paises proveedores deberian elaborar medios mas eficaces de atender a las
garantias de suministro de manera previsible y a largo plazo. Por otra parte,
algunas delegaciones afirmaron que el rigor de las condiciones de no
proliferacién era la base de toda la cooperacidn nuclear con fines pacificos y
no una limitacién. En su opinidn, al no existir un régimen universal de no
proliferacién, era fundamental concertar acuerdos bilaterales para garantizar
que el suministro de tecnologia vy materiales nucleares se realizara (inicamente
con fines pacificos. Se expresd la opinidn de que, si bien eran necesarios
acuerdos internacionales apropiados y eficaces sobre garantias de no
proliferacidén, esos acuerdos no deberian obstaculizar las actividades
econdmicas de los paises interesados, ni la cooperacidn internacional.

77. Varios oradores observaron que otra limitacidédn muy importante al
aprovechamiento de la energia nuclear en los paises en desarrollo era el
problema de la financiacidén. Se subrayd que deberia estudiarse seriamente

la cuestidn de la financiacién y encontrarse una férmula para facilitar la
adquisicidén de instalaciones nucleares. En este sentido, varios paises en
desarrollo sugirieron que las instituciones financieras internacionales tales
como el Banco Mundial y los bancos regionales de desarrollo, incluyeran la
opcidn de la energia nuclear en sus evaluaciones energéticas por paises y
previeran préstamos a largo plazo en condiciones favorables para centrales
nucloeléctricas en sus programas de financiacidn energética. Se dijo que esta
idea revestia actualmente especial importancia, dado que la grave situacidn
econdmica con que se enfrentaban muchos paises en desarrollo, incluidas una
disminucibén de los ingresos de divisas v una carga de la deuda cada vez mayor,
debilitaba su capacidad de desarrollar programas nucleares.

78. Algunos oradores hicieron observar otros obsticulos con que tropezaban
los paises en desarrollo. Varios oradores afirmaron que los paises en
desarrollo experimentaban con frecuencia problemas relacionados con el acceso
a las tecnologias y los conocimientos necesarios para aprovechar la energia
nuclear con fines pacificos. Se indicd que otro problema era la insuficiencia
de personal capacitado, asi como la falta de instalaciones y de apoyo para la
investigacién y el desarrollo. Se destacaron igualmente las limitaciones
infraestructurales. En general, se sefiald que las limitaciones eran miltiples
y abarcaban dificultades de orden econdmico, financiero, tecnolbgico y
politico.

79. Se convino en general en que el OIEA deberia continuar desempefiando su
funcién central entre las instituciones multinacionales para promover la
cooperacién internacional en la utilizacidn de la energia nuclear con fines
pacificos, y se expresd reconocimiento por la asistencia que el Organismo
habia proporcionado, en especial mediante sus programas de asistencia técnica,
en sus 30 afios de existencia. Se considerd en general que deberia
fortalecerse la funcibén del OIEA, sobre.todo en lo relativo a la cooperacibén y
el intercambio de informacidn respecto de los paises en desarrollo. Algunos
oradores acogieron con satisfaccidn el hincapié que hacia actualmente el
Organismo en las preocupaciones de sequridad. Muchos pensaron que debia
fortalecerse el sistema de salvaguardias del Organismo. Sin embargo, se
expresd la opinidn de que el OIEA deberia destinar una mayor parte de sus
recursos a la cooperacidén técnica.
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80, Varios oradores propusieron que el Organismo prestara atencidn en el
futuro a las cuestiones de normas internacionales de sequridad,
responsabilidad por los efectos transfronterizos de los accidentes nucleares y
un mecanismo internacionalmente aceptable que abarcase todo el tratamiento y
evacuacidén del combustible irradiado. Algunos oradores de paises en
desarrollo expresaron especial interés por que el Organismo prestara
asistencia en el desarrollo de proyectos de reactores de pequefla y mediana
potencia (RPMP).

8l. Se considerd en general que el OIEA deberia asumir el papel principal en
la adopcidn de medidas adecuadas respecto de cualquier decisién y
recomendacidn dimanadas de la Conferencia. La mayoria de los oradores
esperaban que el Organismo, en colaboracibén con las demds organizaciones
pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, informase a intervalos
requlares acerca de sus medidas de aplicacidén a la Asamblea General de las
Naciones Unidas. Esos oradores no consideraron necesario crear ningin
mecanismo o dispositivo nuevo para promover la cooperacidn internacional en la
utilizacidén de la energia nuclear con fines pacificos. Sin embargo, se
expresd la opinién de que deberia celebrarse una conferencia complementaria al
cabo de unos afios para examinar los progresos y evaluar futuras cuestiones de
cooperacibédn. Otros oradores consideraron que no era necesaria tal conferencia.

82, Varios oradores expresaron la esperanza de que uno de los efectos de la
Conferencia fuera el de estimular al OIEA y, en particular, a su Comité para
Asegurar los Suministros (CAS) a que completase con celeridad su labor.
Algunos oradores estimaron que un importante resultado de la Conferencia seria
una mayor conciencia pOblica de los beneficios positivos y Qtiles de las
tecnologias nucleares. Otros consideraron que la falta de conocimiento de
esos beneficios constituia una limitacidén a la utilizacidén del Atomo con fines
pacificos. Otros, por su parte, opinaron que la Conferencia deberia conducir
a una actitud mis flexible y realista por parte de todos los paises, tanto
proveedores como receptores, en relacidn con los principios y medios rectores
de la cooperacidn internacional en esa esfera.

83. Entre otras cuestiones planteadas en el debate general, varios oradores
recordaron el desarrollo del programa nuclear de Sudéfrica con fines militares
y el efecto desestabilizador que la posesidn de armas nucleares por ese pais
podria tener no sblo para Africa sino para toda la comunidad internacional.

En consecuencia, algunos oradores pidieron que Sudifrica sometiera todas sus
actividades nucleares a las salvaguardias del OIEA.

84. Algunos oradores manifestaron su preocupacién ante la capacidad nuclear
de Israel y pidieron que se suspendiera toda cooperacidn que pudiese
contribuir a la realizacién de su programa nuclear.

85. Alqunos oradores pidieron que se concertara una convencidn internacional
para prohibir los ataques armados contra instalaciones nucleares y para
prevenir el terrorismo nuclear.

86. Durante el debate se recomendaron diversos principios y medios de
cooperacidn internacional, especialmente con miras a prestar asistencia a los
paises en desarrollo. Hubo acuerdo general en que era necesaria una actitud
progresiva por parte de todos 1los paises a fin de promover actividades de
cooperacidn en la utilizacidn de la energia nuclear con fines pacificos para
el desarrollo econdémico y social.
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V. INFORMES DE LAS COMISIONES PRINCIPALES:
INFORME DE LA COMISION I

A. Introduccidn

87. En su primera sesidn plenaria, celebrada el 23 de marzo de 1987, la
Conferencia establecid dos Comisiones Principales y asignd a la Comisidén I el
tema 5 del programa, a saber:

Principios universalmente aceptables para la cooperacidn internacional en
la utilizacidn de la energia nuclear con fines pacificos y medios
apropiados para fomentar esa cooperacidn, tal como lo prevé la

resolucidén 32/50 de la Asamblea General, y con arreglo a consideraciones
mutuamente aceptables de no proliferacidn.

88. La Conferencia, también en su primera sesidén plenaria, eligid Presidente
de la Comisibén I a Francisco Cuevas Cancino (México).

89. La Comisién I se reunid del 24 de marzo al 7 de abril de 1987 y
celebrd 16 sesiones.

90. La Comisidén eligid a los demids miembros de la Mesa siquientes:
Vicepresidentes: Ottd Lendvai (Hungria), Abdullah Al Munayes (Kuwait),
John Robert Kelso (Australia); Relator: Nabil Fahmy (Egipto).

91. La Comisidén emprendid su labor teniendo en cuenta los parimetros fijados
en el documento A/QONF.108/WP.3, de 13 de enero de 1987.

92. La Comisidén tuvo ante si, para su examen, los documentos indicados con
tres asteriscos que se enumeran en el anexo II.

93, En su novena sesién, celebrada &l 30 de marzo, la Comisibédn decidid
establecer un Grupo de Trabajo del Pleno para examinar los textos contenidos
en los documentos de la Presidencia (A/CONF.108/C.1/CRP.1l y CRP.2). El Grupo
de Trabajo celebrd seis sesiones.

94. La Comisidén aprobd su informe en su l6a. sesidn, celebrada el 7 de abril
de 1987.

B. Cuestiones de fondo

95. En su examen de los principios, la Comisién I tomé como base para sus
debates el documento A/OONF.108/L.4 y estudid todas las propuestas y
documentos debatidos o presentados por el Comité Preparatorio gue guardaban
relacién con estas materias, asi como las demis propuestas y documentos
presentados en la Conferencia, cuando se estimd procedente, de conformidad con
el reglamento.

96. La Comisién examiné también el documento A/CONF.108/WP.2, que contenia
propuestas de posibles recomendaciones sobre medios apropiados para promover
la cooperacidn internacional en la utilizacidén de la energia nuclear con fines
pacificos, asi como las propuestas y documentos presentados por Estados o
grupos de Estados sobre esa cuestidn.
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97. La Comisidén examind:

a) Medidas necesarias para fomentar la cooperacidn internacional en la
utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos y la funcidn
central que deberia desempefar el OIEA a ese respecto, de
conformidad con su Estatuto;

b) Papel de los organismos especializados y de otras organizaciones
interesadas del sistema de las Naciones Unidas en el fomento de la
cooperacidn internacional, y medidas recomendadas al respecto;

c) Actividades de cooperacidn bilateral, multilateral, regional e
interregional para el intercambio de informacidn y tecnologia en la
esfera de la utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos.

98, La Comisién no tuvo la oportunidad de examinar lo siguiente:

a) La evaluacién de la demanda potencial de energia nuclear en los
préximos decenios que sirve de base preliminar a las medidas
recomendadas con el fin de satisfacer esa demanda, especialmente en
los paises en desarrollo;

b) Actividades de cooperacidn entre los paises en desarrollo
(cooperacidn Sur-Sur, movimiento de paises no alineados, etc.) que
contribuyan al logro de los objetivos formulados en la
resolucidédn 32/50.

99. La Comisidn recibidé las recomendaciones sugeridas por algunos Estados
durante la labor de la Comisién II, segln fueron remitidas a ésta por la
Comisién I en el documento A/CONF.108/C.2/L.2/Add.3 (anexo IV al presente
informe). La Comisién remitid esas recomendaciones al Pleno, sin haber tenido
la oportunidad de examinarlas.

100. La Comisién tratd de llegar a un acuerdo sobre principios universalmente
aceptables para la cooperacidén internacional en la utilizacidn de la energia
nuclear con fines pacificos y medios apropiados para fomentar esa cooperacidn,
tal como los prevé la resolucidén 32/50 de la Asamblea General, y con arreglo a
consideraciones mutuamente aceptables de no proliferacidén. Durante los
debates se hizo evidente que existian diferencias de opiniones sobre estas
materias y se formularon algunas propuestas divergentes, sin que se llegara a
un acuerdo.

101. A continuacidédn figuran los textos de las principales propuestas relativas
a los principios y a los medios, a saber:

1. Textos de propuestas relativas a los principios;
2. Textos de propuestas relativas a los medios.

Ambos conjuntos de propuestas figuran entre corchetes, lo que significa que no
se llegd a un acuerdo sobre ellas.



[1. Textos de propuestas relativas a los principios

- {Reconociendo que la cooperacidn internacional en la utilizacidn de
la energia nuclear con fines pacificos y la no proliferacidén de las armas
nucleares son objetivos interdependientes que estén relacionados entre si, los
siguientes principios, que se formulan para servir de guia a las relaciones
entre los Estados en esta esfera, deben, por lo tanto, considerarse en ese
contexto.])

- [Reconociendo que la cooperacidn internacional en la utilizacién de
la energia nuclear con fines pacificos y la no proliferacidn estan
relacionadas entre si y son interdependientes, los siquientes principios, que
se formulan para servir de quia a las relaciones entre los Estados en esta
esfera, deben, por lo tanto, considerarse como un todo indivisible.}

- [(Los Estados obligados por compromisos contraidos en tratados tales
como el de Tlatelolco, el TNP y el Tratado de Rarotonga o instrumentos
analogos entendieron la expresidn no proliferacidn de conformidad con esos
tratados.]

1. [Todos los Estados tienen la responsabilidad de cooperar en las
esferas econdmica, social, cultural, cientifica vy tecnoldgica para promover el
progreso econdmico y social en todo el mundo, especialmente en los paises en
desarrollo.]

2. [Todo Estado tiene el derecho de aprovechar los avances vy el
desarrollo de la ciencia v la tecnologia para acelerar su desarrollo econdmico
y social.l

3. [Todos los Estados deben promover la cooperacidn internacional en
materia de ciencia v tecnologia asi como la transmisién de tecnologia,
teniendo debidamente en cuenta todos los intereses legitimos inclusive, entre
otros, los derechos y deberes de los titulares, proveedores y beneficiarios de
tecnologia. En particular, todos los Estados deben facilitar el acceso de los
paises en desarrollo a los avances de la ciencia y la tecnologia modernas, la
transmisidén de tecnologia y la creacidn de tecnologia autéctona en beneficio
de los paises en desarrollo, seqin formas y procedimientos que convengan a las
economias v necesidades de estos paises.]

4, [Todos los Estados tienen el derecho soberano e inalienable Qe
elegir, aplicar, desarrollar y prosequir sus respectivos programas para la
utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos en orden al desarrollo
econdmico v social, de conformidad con sus respectivas necesidades, intereses
y prioridades.]

5. [La cooperacidn nuclear internacional con fines pacificos debe
basarse en compromisos globales internacionales vinculantes de no
proliferacibén de armas nucleares o dispositivos nucleares explosivos y
fortalecer dichos compromisos. La mejor forma de contraer esos compromisos es
adherirse al Tratado sobre la no proliferacidén de las armas nucleares.]

6. [Todos 1os Estados tienen el derecho de acceso pleno a los logros
mundiales de la ciencia y la tecnologia para la utilizacién de la energia
nuclear con fines pacificos] [teniendo debidamente en cuenta todos los
intereses legitimos, especialmente los derechos v deberes de los titulares,
los proveedores y los receptores de tecnologia.]



7. [Todos los Estados tienen el deber de qarantizar que en el desarrollo
del comercio y la cooperaciédn internacional en la utilizacidén de la energia
nuclear con fines pacificos no socavarin la paz v la sequridad internacionales
O regionales contribuyendo a una mayor proliferacidn de las armas nucleares y
otros dispositivos nucleares explosivos.]

8. [Todos los Estados poseedores de armas nucleares tienen el deber de
no transferir a los Estados no poseedores de esas armas la tecnologia de la
utilizacidn explosiva de la energia nuclear.]

9, Al utilizar la energia nuclear para promover su desarrollo econdmico
v social, todos los Estados tienen el derecho soberano [sobre base no
discriminatorial [de optar por un ciclo de combustible] de conformidad con
sus prioridades, intereses vy necesidades nacionales. [Las politicas del ciclo
de combustible deben ser transparentes, de forma que no socaven la confianza
en la intencidn expresa de utilizar la enerqgia nuclear con fines
exclusivamente pacificos.]

10, [Todos los Estados tienen el derecho soberano e inalienable de
escoger su propio papel en el comercio y la cooperacidn nucleares
internacionales.]

11. [Todos los Estados [sin discriminacidn alquna,] deben tener [acceso]
a la tecnologia, el equipo vy los materiales para la utilizacidén de la energia
nuclear con fines pacificos vy deben tener la libertad de [adquirirlos].]

12. [Todos los Estados proveedores considerarin de manera favorable las
necesidades de los paises receptores en cuanto a la adquisicién de tecnologia,
equipo, materiales y servicios nucleares, vy [, si ello es econdmicamente
razonable,] tratarin de satisfacerlas [aplicando siempre las salvaguardias
internacionales pertinentes para garantizar la no proliferacién nuclear).]

13. Los Estados que cooperen para promover la utilizacidén de la energia
nuclear con fines pacificos deben promover la cooperacidn cientifica vy
tecnoldgica internacional [pertinente], incluido el compartimiento de la
tecnologia [apropiadal, con la debida consideracién hacia las partes
interesadas, incluidos los titulares, proveedores v receptores. Entre los
objetivos de la cooperacibn internacional en la utilizacién de la energia
nuclear con fines pacificos deberia estar la facilitacidn del acceso més
completo posible de los paises en desarrollo a la ciencia y tecnologia
nucleares [que sean adecuadas] para las necesidades y el desarrollo
econdémicos, sociales y técnicos de esos paises [y las necesidades de otros
Estados potencialmente afectados,] vy los mayores beneficios generales posibles
de tal acceso para la paz, la salud, la sequridad v la prosperidad mundiales.

14. [Los suministros nucleares -es decir, los suministros de material,
equipo v tecnologia nucleares v los servicios del ciclo del combustible- asi
como [el comercio nuclear internacional] en general deberian efectuarse [sobre
una base internacional] a larqo plazo [ampliamente aceptable y de manera no
discriminatoria,] previsible, consecuente y [, en definitiva, uniformel].}

15. De conformidad con el derecho internacional y las obligaciones
resultantes de los tratados, los Estados deberian cumplir [en todo lo posible]
las obligaciones que les impongan los acuerdos que hayan concertado en materia
nuclear v toda modificacidn que requieran tales acuerdos deberia hacerse
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dnicamente por consentimiento mutuo de las partes, mediante los mecanismos de
revisién previamente convenidos por ellas. [Los suministros que se efectiien
en virtud de acuerdos deben continuar ininterrumpidamente durante las

consultas y negociaciones para la modificacién y enmienda de tales acuerdos.]

16. [La proliferacién de las armas nucleares es objeto de preocupacién
universal. El objetivo de la no proliferacidn nuclear, como parte integrante
de las actividades encaminadas a detener e invertir la carrera de armamentos,
es impedir la proliferacién de las armas nucleares y reducir y finalmente
eliminar la totalidad de las armas nucleares.]

17. [La no proliferacién de las armas nucleares es una cuestién de
interés universal. Se considera que la proliferacién vertical y horizontal de
las armas nucleares es el principal obsticulo a la creacién de un espiritu de
cooperacién internacional. Las actividades encaminadas a detener e invertir
la carrera de armamentos, a prevenir la ulterior proliferacién de las armas
nucleares y a conseguir su eventual eliminacién facilitarian la promocién de
la cooperacién internacional en la utilizacién de la energia nuclear con fines
pacificos.]

18. [La prevencién de la desviacién de materiales, equipo y tecnologia
nucleares de fines pacificos no explosivos es fundamental para lograr un
ambiente en el que los Estados puedan disfrutar de los beneficios de 1la
utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos.]

19. [El ejercicio del derecho a desarrollar la energia nuclear con fines
pacificos debe basarse en un compromiso internacional juridicamente vinculante
de no proliferacibén de las armas nucleares y demis dispositivos nucleares
explosivos, verificado mediante salvaguardias totales del OIEA conforme a lo
dispuesto en el Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares y el
Tratado de Rarotonga.]

20.* - [La no proliferacidén es una cuestién de interés universal dque
constituye un objetivo comin. Una vez exista la seguridad de que se aplican
medidas apropiadas, en particular salvaguardias internacionales verificadas
por conducto del Organismo Internacional de Energia Atdémica, cuando proceda,
la no proliferacién no deberia obstaculizar la cooperacién para la promocién
de la utilizacidén de la energia nuclear con fines pacificos.]

- [La cooperacibén internacional en la utilizacién de la energia
nuclear con fines pacificos debe estar sujeta a un compromiso global
internacionalmente vinculante de no proliferacidén de las armas nucleares y
demds explosivos nucleares, aplicable a todos los Estados y verificable
mediante las salvaguardias del OIEA. Tales compromisos de no proliferacién no
deberian menoscabar los derechos de ningin Estado a aplicar y desarrollar sus
programas de utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos para su
desarrollo econémico y social, de conformidad con sus necesidades, intereses y
prioridades.]

- [Las medidas de no proliferacién constituyen un requisito esencial
para el pleno ejercicio de los derechos inalienables de todos los Estados de

* Todos los elementos incluidos en este parrafo tienen igual categoria.
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aplicar y desarrollar sus programas de utilizacibén de la energia nuclear con
fines pacificos para su desarrollo econdmico y social, de conformidad con sus
prioridades, intereses y necesidades. La cooperacién nuclear internacional
con fines pacificos debe basarse en un compromiso internacionalmente
vinculante de no proliferacidén de los explosivos nucleares, de preferencia
mediante la adhesién al TNP, y verificado mediante salvaguardias
internacionales aplicadas por conducto del OIEA.]

- [Deberia fomentarse el acceso a la tecnologia, el equipo y los
materiales para la utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos,
teniendo en cuenta las necesidades especiales de los paises en desarrollo. La
cooperacién nuclear internacional con fines pacificos deberia basarse en un
compromiso internacionalmente vinculante de no proliferacién de los explosivos
nucleares, de preferencia mediante la adhesibén al TNP, y verificado mediante
salvaguardias internacionales aplicadas por conducto del OIEA.]

21. [La cooperacién internacional en la esfera de la utilizacibén de la
energia nuclear con fines pacificos debe realizarse de conformidad con
salvaguardias internacionales convenidas y apropiadas, aplicadas por conducto
del Organismo Internacional de Energia Atdmica sobre una base no
discriminatoria, a fin de evitar eficazmente la proliferacién de las armas
nucleares.]

22, [La plena aplicacién de todas las estipulaciones relativas a la no
proliferacién que figuran en los instrumentos internacionales vigentes en los
que son Partes los Estados deberia facilitar y robustecer la cooperacién
internacional en la utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos.]

23, [La cooperacidn, el comercio y los suministros de todo Estado en la
esfera nuclear deben promover el desarrollo econdmico y social mediante la
utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos y apoyar el régimen
internacional de no proliferacién.]

24. [Los intereses de todos los Estados en [un comercio y] una
cooperacién internacional[es] estable{s] en la esfera nuclear se veran
acrecentados con el cumplimiento de [un objetivo basico comin de no
proliferacién.] En ese criterio deberian basarse el desarrollo, la
adquisicién y la utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos [y el
comercio nuclear internacional].]

25.* - [Las seguridades de no proliferacidén [a efectos de garantia del
suministro nuclear] deben basarse en el compromiso de los Estados a la no
proliferacién verificado mediante la aplicacidén de salvaguardias del OIEA,
cuando sea pertinente. Cada Estado tiene el derecho soberano de decidir cémo
debe suscribirse dicho compromiso.]

- [Las seguridades de no profileracibén [a efectos de garantia del
suministro nuclear] deben basarse en el compromiso, internacionalmente
vinculante, de los Estados a la no proliferacidén verificado mediante 1la
aplicacidén de las salvaguardias del OIEA. Cada Estado tiene el derecho
soberano de decidir cémo debe suscribirse dicho compromiso.]

* Todos los elementos incluidos en este pdrrafo tienen igual categoria.



26. [Los requisitos necesarios para la cooperacidn nuclear son un
compromiso internacional gqlobal juridicamente vinculante de no proliferaciébén
de armas nucleares y demis dispositivos nucleares explosivos, expresado a ser
posible mediante la ratificacidn del TNP, vy la verificacidn de ese compromiso
mediante la aplicacidén de salvaquardias totales por el OIEA.]

27. [Las seguridades de suministro y las sequridades de no proliferacidn
son complementarias, interdependientes y esenciales para la cooperacidn
internacional en el uso pacifico de la energia nuclear.]

28.* - [La cooperacién en la promocidn de la utilizacidén de la energia
nuclear con fines pacificos deberia [debe] basarse en el reconocimiento por
todos los Estados de que el acceso a los beneficios de la enerqia nuclear con
fines pacificos entrafia la responsabilidad de utilizar esa energia nuclear
[Gnicamente] para fines que se ajusten a los propdsitos y principios de las
Naciones Unidas v a los propdsitos convenidos del esfuerzo de cooperacidn.]

- [La cooperacidén internacional debe abarcar exclusivamente la
utilizacidén de la energia nuclear con fines pacificos, lo que incluye los
dispositivos nucleares explosivos. Todo Estado puede reservarse el derecho,
si considera que los dispositivos nucleares explosivos no constituyen una
utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos, de no suministrar
equipo y materiales que puedan utilizarse para realizar explosiones nucleares.]

29, i) [La energia atdémica serd utilizada exclusivamente para promover
la paz, la salud y la prosperidad en todo el mundo.]

ii) [Debe detenerse e invertirse la carrera de armamentos nucleares
y deben eliminarse por completo las armas nucleares.]

iii) {La cooperacidn internacional debe dedicarse exclusivamente a la
utilizacidn de la energia nuclear con fines pacificos.]

30. i) [Los Estados que exportan equipo y tecnologia nucleares o que
participan de otra forma en la cooperacidn internacional para la utilizaciébn
de la energia nuclear con fines pacificos tienen la responsabilidad de hacer
lo necesario para que las otras partes en dicha cooperacidn puedan garantizar
la sequridad del funcionamiento del equipo v la tecnologia suministrados con
el mismo nivel de sequridad nuclear y radioldgica y compatibilidad ambiental
que se les aplicaria a ellos.]

ii) Se reconoce al OIEA como la principal organizacidn
interqubernamental del sistema de las Naciones Unidas responsable de la
promocidén de la cooperacidn mundial en la utilizacidn de la energia nuclear
con fines pacificos, [incluidas la transferencia de tecnologia nuclear v la
aplicacidn de salvaguardias].

31, i) [El proveedor tiene la responsabilidad especial de compartir con
el receptor, de manera constante, reqular y garantizada, la informacibn
pertinente sobre sequridad nuclear para las instalaciones suministradas.]

* Todos los elementos incluidos en este parrafo tienen igual cateqoria.
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ii) [Los Estados proveedores asegurarin un suministro ininterrumpido
de informacibén pertinente sobre sequridad nuclear a los Estados receptores
durante toda la vida activa de las instalaciones nucleares suministradas
por ellos.]

32. i) [Todos los Estados [tienen la responsabilidad de asegurar]
[@eben continuar asequrando] que [la utilizacién de la enerqgia nuclear con
fines pacificos esté sometida a normas de sequridad [muy estrictas],] a fin de
[reducir al minimo] los peliqros [para la vida v la salud y para el medio
ambiente] [de los accidentes nucleares].]

ii) [Todos los Estados que apliquen, desarrollen o ejecuten
programas para la utilizacién de la energia nuclear [con fines pacificos]
[deben contraer] contraen la responsabilidad de tener en cuenta los intereses
legitimos de otros paises que pudieran ser afectados por los efectos
transfronterizos de la utilizacién de la energia nuclear.]

iii) [Todos los Estados que apliquen, desarrollen o ejecuten
programas para la utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos
deberian [participar en] [ser alentados a adherirse al [participar en]
esfuerzos internacionales [adecuados] [por ejemplo, por conducto del OIEA]
para elaborar criterios y normas que sirvan de base a acuerdos
[internacionales] [adecuados] sobre responsabilidad por los dafios que pudieran
causar los efectos transfronterizos de las instalaciones nucleares,
[especialmente mediante la adhesidén a las convenciones vigentes sobre
responsabilidad civil] [incluidas la Convencién sobre la Pronta Notificacidn
de Accidentes Nucleares y la Convencidn sobre Asistencia en Caso de Accidente
Nuclear o Emergencia Radioldégica, ambas de 1986].]

[2. Textos de propuestas relativas a los medios

a) Medidas necesarias para promover la cooperacidn internacional en la
utilizacidén de la energia nuclear con fines pacificos, y papel
central que al respecto deberia desempefiar el OIEA en consonancia con
su Estatuto

1. La evaluacién general de la situacidn energética y econdmica
imperante en un pais, asi como el anilisis detallado de sus futuras
necesidades energéticas y la formulacién de un plan energético para
satisfacerlas se verian facilitados por la cooperacidn internacional, por cuvo
motivo, se deberian impulsar y respaldar los programas del OIEA destinados a
desarrollar sistemas de planificacién de la energia e impartir capacitacién en
la aplicacidn de esos sistemas, por tratarse de una importante contribucidn a
la cooperacidén internacional en esta esfera.

2.% - [Teniendo en cuenta el importante papel que el Banco Mundial vy los
bancos regionales podrian desempefiar en el aprovechamiento de la energia
nuclear para la generacidén de electricidad y otras aplicaciones en los paises
en desarrollo, estos bancos deberian incluir, cuando asi proceda, la opcidn
nucleoeléctrica, [asi como otras aplicaciones de la energia nuclear,] [en su
evaluacidn por paises de la enerqial y prever la concesidn de préstamos a

* Todos los elementos incluidos en este parrafo tienen igual cateqgoria.



largo plazo [en condiciones favorables,] [en las condiciones mis favorables
posibles] para la utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos en
orden al desarrollo social y econdmico.]

- [Teniendo en cuenta el importante papel que el Banco Mundial v los
bancos regionales podrian desempefiar en el aprovechamiento de los recursos
energéticos de los paises en desarrollo, estos bancos podrian incluir, cuando
asi proceda, la opcidn nucleoeléctrica en su evaluacidn por paises de la
energia.l

3. [Se deberia sequir prestando y promoviendo adecuadamente apoyo
técnico, en especial, por conducto del OIEA, para facilitar el desarrollo de
capacidades autdctonas de evaluacidn y planificacidn y de disefio,
construccidn, instalacidén, explotaciébdn, sequridad vy mantenimiento de programas
nucleoeléctricos con fines pacificos [y de sus instalaciones conexasl.]

4., [Se deberia también segquir prestando y promoviendo adecuadamente
apoyo financiero internacional a fin de desarrollar capacidades autdctonas
para la evaluacidn y planificacién y para el disefio, construceibn,
instalacidén, explotacidn, sequridad vy mantenimiento de programas
nucleoeléctricos con fines pacificos [y de sus instalaciones conexas].]

5.* — A la luz del creciente interés de los paises en desarrollo por las
aplicaciones de la energia nuclear, el Banco Mundial, los bancos regionales y
demés instituciones financieras deberian considerar la posibilidad de
proporcionar apoyo financiero, [cuando procedal [en las condiciones mis
favorables posibles,] [para el desarrollo de centros nacionales y regionales])
con miras a la aplicacién de técnicas nucleares y programas de capacitaciédn.

- [Deberia sequir prestindose apoyo técnico, en especial por conducto
del OIEA, [con incrementos adecuados] [de manera adecuada)l en esas esferas.)

6. [Se recomienda que se realicen esfuerzos internacionales,
patrocinados a ser posible por el OIEA, [incluida la convocacidn de grupos de
expertos] [por medios adecuados] cton miras a formular recomendaciones para
reducir el plazo de construccidn y el costo de capital de las centrales
nucleoeléctricas, sin dejar por ello de garantizar el mis alto nivel posible
de sequridad [y de eficiencial.]

7. [Se deberia mantener y sequir fortaleciendo por todos los medios
apropiados de cooperacién internacional el [librel intercambio de
conocimientos cientificos e informacidn técnica sobre la utilizacidn de la
energia nuclear con fines vacificos.]

8. Por conducto a ser posible del OIEA, asi como de otras organizaciones
regionales e internacionales competentes, se deberia alentar y apovar la
cooperacidn internacional destinada a prestar asistencia en el disefio,
produccién vy mantenimiento, en el &mbito regional, de equipo basico de
medicidn, incluido el establecimiento de patrones apropiados, como medio de

* Todos los elementos incluidos en este parrafo tienen iqual cateqoria.
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facilitar la promocidén y coordinacidédn de las actividades nucleares en lo
relativo a sus aplicaciones en las ciencias bioldgicas, la medicina, la
agricultura y la alimentacidn.

9. E1 OIEA deberia reforzar las capacidades nacionales vy regionales
existentes para la produccidén y distribucidn de los radioisdé4topos necesarios
para diversas aplicaciones pacificas de las técnicas de la energia nuclear v
facilitar la creacién de nuevas capacidades de esa indole.

10. [Se deberia prestar apovyo, mediante la cooperacidn internacional y
por otros medios apropiados, al desarrollo de reactores de potencia pequefios y
medianos especialmente adaptados a las necesidades de paises en desarrollo.]

11, [Deberian realizarse nuevos estudios internacionales para investigar
la viabilidad de una inteqracidén de las redes entre los paises y sus
consecuencias sobre la introduccidn v la utilizacidn de la energia nuclear.)

12, Hay que sequir cooperando en el plano internacional, especialmente a
través del OIEA, para encontrar soluciones a los problemas relacionados con el
transporte, el almacenamiento a larqgo plazo y la eliminacidén definitiva de los
desechos radiactivos. [A este respecto podria desempefiar un papel esencial un
mecanismo internacional, preferiblemente a través del OIEA, para controlar el
vertido de desechos nucleares en el mar.] [Deberia fomentarse alin mias la
cooperacidn internacional, especialmente a través del OIEA, para encontrar
soluciones a los problemas relacionados con el transporte] [sequro] [de
materiales nucleares.]

13. El1 OIEA v otras organizaciones internacionales deberian sequir
suministrando informacién independiente y objetiva sobre la energia nuclear y
su tecnologia, con lo que se ayudaria a los gobiernos a fomentar la conciencia
del pQiblico, especialmente en cuanto a las cuestiones relacionadas con la
sequridad nuclear v la proteccidn radiolédgica.

14, Para sacar el maximo provecho de la cooperacidn internacional en la
utilizacidén de la energia nuclear con fines pacificos, cada Estado deberia
disponer de mecanismos apropiados para asequrar que [los programas
internacionales de apoyo y asistencial se ejecuten con la eficacia debida para
su desarrollo econdmico v social.,

15, Se deberian prosequir los esfuerzos internacionales realizados bajo
los auspicios del OIEA para elevar lo m&s posible los niveles de sequridad
nuclear y proteccidn radioldgica en el desarrollo de la eneraia nuclear y en
la aplicacidén de las radiaciones vy los radioisdtopos en diferentes campos como
la biologia, la medicina, la alimentacidn y la agricultura, la industria y la
proteccibén del medio ambiente. [Deberian hacerse esfuerzos para la aplicacidn
de las recomendaciones de la Reunidn Extraordinaria de la Conferencia General
del OIEA para la promocidén de la cooperacidn internacional en materia de
seguridad nuclear.]

16. La labor del OIEA a través del Grupo de expertos superiores sobre
mecanismos para ayudar a los paises en desarrollo en la promocidn y
financiamiento de sus programas nucleoeléctricos deberia ser llevada a buen
término como contribucidn importante para incrementar la cooperacidn
internacional en este terreno.



17. La Conferencia acoge con beneplacito las convenciones sobre la pronta
notificacién de accidentes nucleares y sobre asistencia en casos de accidente
nuclear o emergencia radiolbégica. [El OIEA y otros organismos especializados,
asi como los Estados Partes en las citadas convenciones, deberian segquir
trabajando con miras a la consecucidén de los objetivos de éstas, [en el
entendimiento de que esas convenciones constituyen necesariamente el principio
de un proceso mds cabal y mAs completo en esta esferal.]

18. [Se deberian hacer esfuerzos para la proteccién fisica de todos los
materiales nucleares contra su retirada no autorizada, asi como contra el
sabotaje y el terrorismo. A este respecto, la Conferencia toma nota de la
entrada en vigor de la Convencién sobre la proteccidén fisica de los materiales
nucleares.]

19. - [Para contribuir a crear un clima propicio para la cooperacién
internacional en la utilizacidén pacifica de la energia nuclear, deberian
intensificarse las negociaciones sobre desarme con miras a celebrar acuerdos
para detener e invertir la carrera de las armas nucleares y para impedir una
carrera armamentista en el espacio ultraterrestre. Cabria dedicar una parte
de los recursos financieros, materiales y tecnoldégicos que se liberen por la
cesacién de todos los ensayos de armas hucleares y la reduccibén de las armas
nucleares al desarrollo de las aplicaciones de la energia nuclear con fines
pacificos en los paises en desarrollo y otros lugares.]

-~ [Con miras a la consecucidén de este objetivo deberian realizarse
estudios sobre los efectos de una prohibicién general de los ensayos de armas
nucleares, sobre la reduccién de las existencias de armas nucleares hasta su
total eliminacidén, y sobre el mejoramiento de las condiciones para la
extensién de la produccidén de energia nuclear, con inclusién de un aumento de
la asistencia a los paises en desarrollo, utilizando para ello parte de los
recursos liberados.]

20. Se deberia seguir prestando apoyo al programa de asistencia y
cooperacidn técnica del OIEA [en condiciones definidas, sequras y
suficientes], incluso en las esferas financiadas con cargo a contribuciones
extrapresupuestarias.

21, La Conferencia [reconoce la importancia de la labor] [reconoce con
pesar la falta de éxito] del Comité para Asegurar los Suministros, con
inclusién de sus resultados en cuanto al posible mecanismo de emergencia y
apoyo [asi como a un mecanismo de revisidén], y recomienda que el Comité siga
esforzandose por promover la cooperacibén internacional en este terreno.

22, [La adhesién al TNP y a acuerdos regionales como el Tratado de
Tlatelolco y el Tratado de Rarotonga por parte de los Estados que reGnan los
requisitos necesarios para ser Partes ellos facilitaria mucho la cooperacién
internacional en la utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos.]
[Deberian alentarse los esfuerzos que se realizan para crear zonas libres de
armas nucleares en otras regiones.]

23. [La cooperacién internacional seria fundamentalmente reforzada por el
respeto constante del principio de aplicacién universal de las salvaguardias
del OIEA a todas las actividades nucleares [con fines pacificos] en todos los
Estados.]
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24. i) [La Conferencia recomienda que las organizaciones
internacionales, en particular el OIEA y la OMS, refuercen sus actividades de
promocién en materia de medicina nuclear y tratamiento de las personas '
expuestas a la radiacién.] La Conferencia hace un llamamiento a los paises
que tengan experiencia en medicina nuclear para que prosigan e intensifiquen
su cooperacidén con los Estados interesados, especialmente con los paises en
desarrollo, con objeto de obtener todas las informaciones y conocimientos
itiles en este terreno.

ii) [La Conferencia reconoce la importante labor desarrollada por el
Centro Internacional de Fisica Tedérica de Trieste, al cual deberia facilitarse
una mayor participacién y un mayor apoyo técnico sobre todo por parte de los
paises cientifica y tecnoldégicamente desarrollados. Deberia fomentarse
igualmente una ampliacién de la red actual de acuerdos entre el Centro y los
laboratorios y centros nacionales dedicados a la investigacién fisica,
incluida la utilizacidén de la energia nuclear con fines pacificos.]

iii) E1 OIEA deberia estudiar medios para alentar a los cientificos
de los paises en desarrollo [recompensas y premios] a continuar las
investigaciones en sus paises respectivos.

b) Funcién de los organismos especializados y otras organizaciones
pertinentes del sistema de las Naciones Unidas para fomentar la
cooperacién internacional, y medidas cuya adopcién se recomienda

25. La CESPAP, la CEPA, la CESPAO y la CEPAL, en colaboracidén con las
organizaciones internacionales interesadas, como el PNUD, la ONUDI, la UNESCO,
la FAO, la OMS y el OIEA, asi como con las instituciones financieras
pertinentes, deberian contribuir a la movilizacién de recursos financieros y
técnicos y apoyar los programas nacionales necesarios para satisfacer las
necesidades de los paises en desarrollo en este terreno.

26. LOs organismos internacionales y regionales, entre ellos el OIEA,
la ONUDI, el PNUD, la FAO y la OMS deberian intensificar sus propios esfuerzos
para conseguir una mayor coordinacidén de los programas de cooperacién técnica.

27. Se deberfa seguir prestando apoyo internacional, interregional y
bilateral para mejorar la infraestructura industrial e institucional con miras
a la introduccién de la energia nuclear. Se deberia estudiar, prestando ayuda
cuando proceda, la contribucién que para el logro de ese objetivo podrian
hacer con sus esfuerzos conjuntos los paises de una regidn.

28. [Las [organizaciones] internacionales competentes deberian realizar
esfuerzos para elaborar lo antes posible medidas internacionales, incluido un
posible acuerdo, para impedir todo ataque armado o terrorista contra cualquier
instalacién nuclear.]
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c) Medida de cooperacidén bilateral, multilateral, regional e
interregional para el intercambio de informacién y tecnologia en
relacién con la utilizacién de la energia nuclear con fines
pacificos

29, Se deberia prestar un apoyo internacional continuo, tanto
financiero como técnico, a los centros nacionales, regionales e
interregionales a fin de facilitar una transferencia apropiada de tecnologia
en esas esferas,

30. Se alienta a los paises vecinos o a los paises de una regién a que
elaboren acuerdos u otros arreglos apropiados sobre cuestiones de interés
comin relacionadas con las instalaciones nucleares.

31. Se recomienda también reforzar la cooperacién internacional con
miras al establecimiento de laboratorios regionales y nacionales de
calibracién dosimétrica y otro equipo radiométrico.

32, Los paises de una regién deberian tratar de incrementar 1la

cooperacién y la coordinacién entre sus organizaciones nacionales competentes
en esa esfera.

33. Los Acuerdos de Cooperacién Regional del OIEA para Asia y el
Pacifico y para América Latina, asi como el Comité Nérdico de Enlace en
Materia de Energia Atémica, ejemplos de eficaz cooperaciédn regional en lo
concerniente a la utilizacién de la energia atémica con fines pacificos,

podrian servir de modelo para acuerdos regionales sobre cooperacidén en otros
lugares.]



- 35 -

VI. INFORMES DE LAS COMISIONES PRINCIPALES:
INFORME DE LA COMISION II

A. Introduccidn

102. La Conferencia, en su primera sesidén plenaria, celebrada el 23 de marzo
de 1987, establecid dos Comisiones Principales vy asigndé a la Comisidén II los
temas 6 y 7 del programa, a saber:

Papel de la energia nucleoeléctrica en el desarrollo social vy econdmico
(tema 6);

Papel de otras aplicaciones pacificas de la energia nuclear, tales como
en los sectores de la alimentacidédn v la agricultura, la sanidad v la
medicina, la hidrologia, la industria, etc., para el desarrollo social y
econdmico (tema 7).

103. La Conferencia, en su primera sesidn plenaria, eligid a Ilkka Makipentti
(Finlandia) Presidente de la Comisidn 1I.

104. La Comisidén II se reunid del 24 de marzo al 3 de abril de 1987 vy
celebrd 18 sesiones.

105, La Comisidén, en su tercera sesidn, eligid a los demids miembros de la Mesa
siguientes:

Vicepresidentes: Rex Nazaré Alves (Brasil), M. Ghazali (Malasia)
K. Przewlocki (Polonia)

Relator: Ayodele J. Coker (Nigeria)

106, La Comisidén, en su 18a. sesibén, celebrada el 3 de abril de 1987, aprobd
el siquiente informe.

B. Resumen de los trabajos

107, La Comisidén II escuchd un total de 103 informes de las deleqaciones
acerca de una amplia gama de temas relativos a la tecnologia y las
aplicaciones nucleares. Tras la presentacidén de cada informe se hicieron
preguntas a los oradores y se debatieron las cuestiones planteadas. Una vez
presentados todos los informes, hubo un debate general sobre las conclusiones
vy recomendaciones concernientes a los temas del programa encomendados a la
Comisidén. En el presente capitulo se resumen los informes y los debates
celebrados en la Comisién. En la serie de documentos
A/CONF.108/C.2/REP/ABSTRACT.1 a 17 fiquran resimenes de varios de los informes
presentados a la Comisidn. Por otra parte, en el anexo III figqura la lista de
todos los informes que le fueron presentados.

108. La Comisidn convino en que los informes representaban un valioso conjunto
de importante informacidn sobre una amplia gama de temas relativos a la
utilizacidén de la energia nuclear con fines pacificos v que debia darseles
amplia difusidédn. En consecuencia, la Comisién recomendé que se publicaran los
informes y sugirid que la Conferencia pidiera al Secretario General que
adoptara las medidas necesarias para dicha publicaciébn.
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109. En todas las presentaciones y debates se puso claramente de relieve la
extensa y activa participacidén del OIEA en todas las cuestiones relacionadas
con la cooperacidén en materia de energia nuclear. Los debates subrayaron
también varias opiniones e ideas que podrian dar nuevo impulso a la labor del
OIEA y conducir a un reforzamiento de su papel como organizacidn central de
cooperacidn mundial en cuestiones nucleares.

1. Planificacidn de la enerqia nuclear

110. La Comisién II comenzd su labor examinando la cuestidn general de la
planificacidén de la energia nuclear, incluidos sus aspectos técnicos,
econdmicos y financieros. Acerca de esta cuestién se le habian
presentado 13 informes.

11l. En siete informes se examinaban los programas energéticos de determinados
paises. Cuatro de esos informes, presentados por Bélgica, Espafia, Francia y
la Replblica Democré&tica Alemana, reflejaban la experiencia de los paises
industriales mis avanzados, mientras que tres, presentados por el Brasil,
Egipto y la Repiblica Popular de China, exponian el punto de vista de los
paises en desarrollo; en dos informes se examinaba la cooperacibén regional en
materia de desarrollo nuclear, en un caso entre los paises nbérdicos y en el
otro entre los paises miembros del CAME. Dos informes se referian a la
cuestidén de la financiacidén de la energia nucleoeléctrica, pero, mientras que
en uno de ellos, presentado por Francia, se examinaban las limitaciones
financieras que afectaban a los proyectos de desarrollo nuclear en los paises
en desarrollo y se ofrecian algunas ideas para la solucibén de esos problemas,
en el otro, presentado por Egipto, se exponian las opiniones de un Estado en
desarrollo receptor. Por (ltimo, en dos informes presentados por la Replblica
Federal de Alemania se estudiaba el establecimiento de modelos
computadorizados y se analizaba la planificacibén de la energia nuclear en un
pais en desarrollo, a saber, Indonesia.

112. En los informes y los debates sobre la cuestidn de la "Planificacidn de
la energia nuclear" se hizo valer lo siquiente.

a) Consideraciones generales

113. Varios oradores subrayaron la importancia de integrar la planificacidn de
la energia nuclear en las estrategias enerqgéticas generales en las que se
determinaban las necesidades de enerqgia y las opciones para satisfacerlas.
Segin esos oradores, la evaluacibén de las estrategias energéticas puede
abarcar, entre otras cosas, la consideracidn de la idoneidad, los costos v los
beneficios de todas las opciones.

b) Aspectos econdmicos y financieros

114, Algunos oradores sefialaron que las cuestiones relativas a la
financiacidn, especialmente la asistencia financiera internacional, v a la
necesidad de transferencia de tecnologia, fiquran entre los problemas mas
importantes con que tropiezan los paises en desarrollo.

115. Algunos oradores indicaron que los proyectos de energia nucleoeléctrica
en muchos paises, especialmente en los paises en desarrollo, tropezaban con
graves problemas de financiacién. Algunos paises en desarrollo habian
propuesto que el Banco Mundial o los bancos regionales financiaran proyectos



de energia nucleoeléctrica mediante préstamos a largo plazo en condiciones
favorables. Algunos paises desarrollados consideraban que estas cuestiones
financieras quedaban comprendidas en el marco de las transacciones comerciales
bilaterales.

116. Un orador de un pais desarrollado sugirid que los paises que trataban de
obtener financiacidén para proyectos electronucleares podian facilitar esa
financiacidén mediante la adopcidn de determinadas medidas: a) crear un fondo
especifico para la porcién nacional de la financiacidén necesaria en cuanto
demostracidén de la seriedad de propdsito; b) disponer de todos los necesarios
permisos, autorizaciones, licencias, etc., para el proyecto completo, dado
que las demoras en estas esferas eran costosas; y ¢) garantizar la venta de
la electricidad a un precio que cubriera los costos de produccidn y permitiera
reembolsar el préstamo.

117. Algunos oradores sugirieron que no se reconocia suficientemente que la
financiacién de una central nuclear no era el Qinico gasto que entrafiaba la
utilizacidn de la energia nucleoeléctrica. El1 desarrollo de la
infraestructura necesaria (como minimo un sistema reglamentario y capacidades
de explotacidn y manutencidn) representaba también un gasto considerable, al
igual que la distribucién de la energia. La creacidédn de capacidades
manufactureras nacionales, etc., en cuanto paso hacia la autosuficiencia,
constituia igualmente una enorme carga financiera. Algunos paises en
desarrollo sugirieron también que la autosuficiencia podria contribuir a largo
plazo a superar dificultades de la balanza de pagos.

118. En relacidn con la financiacidn de la energia nucleoeléctrica en los
paises en desarrollo, varios oradores mencionaron la labor del Grupo de
Expertos Superiores del OIEA, que debia presentar un informe sobre esa
cuestidn en mayo. Otro orador indicd que el Grupo de Expertos Superiores del
OIEA estaba examinando ciertas sugerencias referentes a las directrices de la
OCDE para la financiacién nuclear, las cuales requeririan un atento examen.

119. Algunos oradores se refirieron al modelo construccidn-explotacidn-
transferencia (CET) como posible solucién a la financiacidn de proyectos
nucleoceléctricos en los paises en desarrollo. Una "empresa conjunta de
servicio pGblico" en cuyo capital social participarian las empresas de
servicios pliblicos y demds organizaciones del pais receptor, asi como
proveedores extranjeros e instituciones de financiacidn, tendria a su cargo la
financiacidén, construccidn y funcionamiento de la central nuclear. El modelo
podria ofrecer a las instituciones financieras extranjeras la sequridad de que
los riesgos del proyecto se reducirian al minimo, 1o que facilitaria la
concesibén de préstamos para proyectos de energia nucleoeléctrica en paises en
desarrollo.

120. Varios oradores expresaron la opinidn de que las dificultades en la
financiacién de alqunos proyectos nucleoeléctricos se mitigarian grandemente
con la mejora de las condiciones actuales del consenso de la OCDE, sobre todo
con la reduccidn de los tipos de interés mediante la reabsorcidn del 1%
suplementario para los proyectos nucleoeléctricos; la extensidn de los
periodos de reembolso y una mayor flexibilidad de los periodos de gracia; la
combinacidén de préstamos en condiciones favorables y créditos a la
exportacidn; la utilizacidédn de subvenciones en proyectos nucleares para
sufragar la capacitacidn en materia de infraestructura; vy conexiones de redes
vy demis servicios vinculados.
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¢c) Cooperacidn regional e internacional

121. Algqunos oradores indicaron que cabia ganar mucho de los esfuerzos
cooperativos regionales, incluso si los objetivos que persegquia cada una de
las partes eran diferentes. 8in embarqgo, esos arreqlos necesitaban un claro
apoyo politico, un marco organizacional y fondos para proyectos conjuntos. Se
sefiald que podia evitarse en esos arreqlos la creacidn de amplias burocracias
centrales, pero que era necesario adoptar constantemente medidas de
sequimiento, incluido el ajuste del programa para tomar en cuenta la
modificacidn de los objetivos de los participantes.

122, Seqglin algunos oradores, la experiencia de muchos paises, por ejemplo los
paises nbérdicos, indicaba que era necesario, para el aprovechamiento de la
energia nuclear, realizar esfuerzos de investigacién y desarrollo, y que esos
esfuerzos debian ser compartidos. Algunos oradores observaron que, para
satisfacer esta necesidad de los paises en desarrollo, el OIEA podia
intensificar su participacidn en el intercambio y la transferencia de la
informacidén técnica v cientifica necesaria y en la promocibn y coordinacidn de
proyectos conjuntos de investigacidén y desarrollo.

d) Modelos computadorizados para la planificacidn energética

123. A un nivel mis técnico, alqunos oradores sugirieron que la elaboracidn de
modelos computadorizados de la situacidn energética de un pais podian
constituir una importante ayuda para evaluar la funcidén que podria desempefiar
la energia nuclear, entre otras fuentes de enerqia, en el desarrollo econdmico
y social. Se disponia de modelos de planificacidédn enerqética, como los
elaborados por la Repliblica Federal de Alemania v el OIEA, que podian
proporcionar (tiles datos a los paises en desarrollo para su planificaciébn
energética. Algunos paises habian empleado el programa computadorizado de
planificacién del sistema eléctrico denominado WASP, una de cuyas versiones
podia utilizarse en computadoras personales, como técnica basica para la
planificacién de la expansibén del sistema de energia nucleoceléctrica. Esos
paises podrian compartir sus experiencias con otros que no utilizasen todavia
esos modelos, tal vez por conducto de los proyectos de cooperacidn regional
del OIEA.

2. Avances y perspectivas en la esfera de
la produccidn de energia nuclear

124, Sobre el tema de los avances y las perspectivas en la esfera de la
produccidn de energia nuclear se presentaron 17 informes, 14 de los cuales
procedian de paises desarrollados (Alemania, Repiiblica Federal de, Bélgica
Canadé,'Checoslovaquia, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia y URSS),
dos de paises en desarrollo (Brasil e Iraq) y uno de una organizacidn
interqubernamental (la Agencia para la Energia Nuclear de la OCDE).

125, En nueve informes, presentados por Alemania, Repiblica Federal de,
Bélgica, el Brasil, el Canad4i, Checoslovaquia, los Estados Unidos, Francia, el
Irag, v la URSS, se dio cuenta de las experiencias de los distintos paises en
el desarrollo y el funcionamiento de grandes centrales nucleares; en dos
informes, del Canadi v la URSS, se examinaron los disefios de reactores
pequefios para producir calor y electricidad. En otros tres informes, de
Bélgica, Finlandia y Francia, se examind la infraestructura necesaria para los
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programas de energia nucleoeléctrica. Y en tres informes, del Canad4i, Espafia
y Francia, y se analizaron la extraccién del uranio vy la elaboracidn de
combustible nuclear.

a) Consideraciones generales

126, Muchos oradores presentaron pruebas en apovo de la opinidén de que la
energia nuclear era una fuente alternativa importante y viable de energia
eléctrica, de que las centrales nucleares podian funcionar sin riesqos, de que
la generacidén de energia nuclear puede competir con otras fuentes de
electricidad en sus paises y de que presenta ciertas ventajas respecto de la
proteccidén del medio ambiente. Se afirmd que para muchos paises la
utilizacidén de la energia nuclear era el (Gnico medio econdmico de satisfacer
sus necesidades de energia.

127. No obstante, varios oradores hicieron notar que era posible que otros
paises no consideraran imperativas esas consideraciones habida cuenta de las
circunstancias concretas que prevalecian en ellos.

128. Algunos oradores indicaron que en varios paises que utilizan la energia
nuclear para producir electricidad, la experiencia de la explotacidn de
centrales nucleares indicaba gque aun con 1los precios actuales relativamente
bajos del combustible fdésil, la energia nuclear brinda un medio competitivo,
seguro y fiable para producir la energia de la carga basica. La experiencia
de estos paises da pruebas de que se han satisfecho los objetivos fijados para
la energia nucleoceléctrica v de que ésta sequiri siendo para ellos, en el
futuro previsible, una fuente importante de energia.

b) Disefio y desarrollo de reactores

129, Algunos oradores indicaron que la adopcidn de disefios y précticas
normalizados de los reactores podrin ayudar a reducir el tiempo necesario para
su construccidn, asi como el costo de capital, lo cual contribuiria a la
viabilidad de la energia nuclear como fuente econdmica de energia eléctrica.
Se dijo ademis que debia procederse a la normalizacidén de tal forma que no
representase un obstaculo para la innovacidén tecnolébgica.

130. Algunos oradores indicaron que muchos paises en desarrollo preferirian
contar con reactores de pequefia 0 mediana potencia debido a las limitaciones
de la capacidad de sus redes y a otras limitaciones de la infraestructura.
Indicaron también que tal vez los reactores de potencia pequefia y mediana se
adaptasen mejor a las necesidades de los paises en desarrollo en ciertos
aspectos tales como la menor inversién, el plazo mis breve de construccién, y
la mejor adaptacidn a las pequefias redes de distribucidn eléctrica. A juicio
de algunos otros oradores, a(n se requerian mis trabajos para superar las
limitaciones, incluidos los altos costos de inversidn especifica en
comparacidn con otros servicios de energia v la necesidad de adquirir més
experiencia de funcionamiento. Un orador expresd la opinidén de que un reactor
de agua ligera, pequefio, de la nueva generacidn, para tener éxito requeriria
un disefio sustancialmente nuevo, v no solamente una reduccidn a escala de los
disefios de las centrales mayores. Varios oradores hicieron notar que algunos
paises habian hecho considerables progresos en el disefio de reactores de
potencia pequefia y mediana.
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131. Dos oradores indicaron que los reactores pequefios y medianos podian
desempefiar un (til papel en el suministro combinado de electricidad v calor,
particularmente en regiones remotas o de dificil acceso.

¢) Infraestructura de apoyo para la energia nuclear

132, Algunos de los oradores expresaron la opinidn de que para iniciar un
programa de enerqgia nucleoeléctrica, se necesitaba una infraestructura
adecuada, y se consideraron particularmente importantes los siguientes
elementos: tamafio e integracidn adecuados de la red de distribucidn
eléctrica, compatible con el tamafio unitario del reactor, personal capacitado
¥ que reciba peribédicamente una actualizacidn de sus conocimientos, de
preferencia utilizando simuladores y computadores; una infraestructura
industrial, un 8rgano nacional de supervisidn y reglamentacidn que supervise
el proyecto desde su comienzo mismo; capacidad de investigacibén y desarrollo,
particularmente en las esferas de la seguridad, de la explotacidn y, si
procede, del ciclo de combustible; y servicios para la formacién continua del
personal, tales como reactores de investigacibédn o formacién, o capacitacidn en
el empleo.

133, En los debates, algunos oradores indicaron que para el desarrollo a larqo
plazo de la energia nuclear en los paises en desarrollo, era esencial contar
con la participacidédn efectiva de las industrias locales. Ello era
particularmente importante para resolver los problemas cotidianos de operacidn
v mantenimiento. Ademas, tal participacidén podia dar una base técnica y una
infraestructura para el funcionamiento sin riesqgos de las centrales nucleares,
v al mismo tiempo ayudar a superar las limitaciones de balanza de pagos con
que tropiezan los paises en desarrollo. Algunos oradores indicaron que la
cooperacién internacional para la transferencia de energia beneficiaria a los
paises en desarrollo y desarrollados por igual.

134. Alqunos oradores indicaron que la interconexidn de las redes de
distribucién eléctrica entre paises en desarrollo brindaria ventajas
potenciales. Entre dichas ventajas se contaria el hacer que las centrales
nucleares de tamafios concretos pasasen a ser econdmica v técnicamente viables,
eliminando ciertas limitaciones en cuanto al emplazamiento y reduciendo el
nivel 6ptimo de capacidad de reserva y optimizando asi la inversidn de
capitales.

3. Desarrollo y perspectivas de otras aplicaciones de la energia nuclear

135, Sobre el tema "Desarrollo y perspectivas de otras aplicaciones de la
energia nuclear” se presentaron a la Comisidn 29 informes relativos a las
aplicaciones de las técnicas nucleares en las esferas de la investigacidn
cientifica, la elaboracidn de alimentos, la agricultura, la medicina, la
hidrologia y la industria.

136. En 12 informes, presentados por Bélgica, Brasil, el Canad4, China,
Egipto, Espafia, Finlandia, Hungria, el Japbén, Polonia, la Repiiblica
Democritica Alemana y la Unidn Soviética, se describian programas nacionales
que abarcaban miltiples aplicaciones de la energia nuclear; en tres informes
presentados por Alemania, Replblica Federal de, Checoslovagquia y la Replblica
Democritica Alemana, se examinaba la produccidn de radioisbdtopos y la
dosimetria, y en uno de ellos se informaba sobre un proyecto conjunto con
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el OIEA. En tres informes, presentados por los Estados Unidos, Espafia vy los
Paises Bajos, se examinaba la utilizacidn de pequefios reactores nucleares para
la investigacibn cientifica y otras aplicaciones. En tres informes,
presentados por los Estados Unidos, Francia y la Unibén Soviética se
presentaban resultados de técnicas nucleares en el ambito de la medicina; en
cinco informes, presentados por los Estados Unidos, Francia, Italia, los
Paises Bajos y la Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, se referian a las
aplicaciones de la energia nuclear en el ambito de la alimentacidén vy 1la
agricultura. Y en tres informes, presentados por la RepOblica Federal de
Alemania, Polonia y la Unidn Soviética, se describian las aplicaciones de la
energia nuclear en la industria, la geologia vy la hidrologia.

a) Consideraciones generales

137. Varios oradores indicaron que la mavoria de los paises tenian programas
en curso para la utilizacidn de la energia nuclear en aplicaciones tales como
el uso de isdtopos y de las radiaciones en la agricultura, la industria, la
sanidad y la medicina y la hidrologia. El nivel y el contenido de los
programas variaban de un pais a otro, pero parecia que los usos de la enerqia
nuclear para tales aplicaciones habian influido y podian sequir influyendo
grandemente en el desarrollo econdmico y social de la humanidad.

138, Varios oradores indicaron que se habian desarrollado métodos v
tecnologias nucleares que estaban listos para su aplicacibén en los paises en
desarrollo. También se subrayd la relevante funcidn de la Divisidn Mixta
FAO/OIEA en cuanto a la prestacidn de asistencia y asesoramiento en la
utilizacidén de técnicas nucleares en la agricultura.

139. Los oradores de muchos paises expresaron su conviccidn de que las
aplicaciones no energéticas podian representar un papel importante en el
desarrollo econdmico y social. Alqunos también sefialaron en el curso de las
deliberaciones la necesidad de una mayor cooperacibédn internacional en la
esfera de la utilizacidén de la energia nuclear para aplicaciones tales como el
empleo de isbdtopos y radiaciones en la agricultura, la industria, la sanidad y
la medicina y la hidrologia. Algqunos oradores de paises en desarrollo
indicaron que venian tropezando con dificultades para adquirir y mantener el
equipo mis moderno y para capacitar personal con vistas a una aplicacidn
eficaz de las diversas técnicas que se estaban desarrollando., Se observd que
el OIEA desempefiaba un importante papel en la transferencia de esa tecnologia
a los paises en desarrollo, Varios oradores indicaron que esas actividades
deben ampliarse.

140. Algunos oradores sefialaron también que esas técnicas tenian grandes
posibilidades de aplicacidn, eran facilmente adaptables, exigian relativamente
poco capital y daban resultados rapidos, por lo que podian desempefiar una
importante funcibn para el progreso econdmico y social de los paises. Un
orador subrayd a ese respecto la importancia que revestia la evaluacibn
cuantitativa de esos efectos.

141. Varios oradores seflalaron que se ha avanzado considerablemente en la
utilizacidén de radioisdtopos y de radiacidédn nuclear. Muchos paises estaban
obteniendo grandes beneficios econdmicos de la utilizacidn de los isbtopos vy
la radiacibén, asi como de la tecnologia de los aceleradores en las industrias
quimica v metallirgica, la ingenieria, la produccidn de cables, la industria
textil, etc. También se habian obtenido excelentes resultados en el
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desarrollo de la medicina nuclear, el diagndstico mediante radioisbétopos v la
radioterapia. Los métodos de la fisica nuclear para el anilisis elemental de
las sustancias no sblo se utilizaban ampliamente en la investigacién de

laboratorio, sino que, ademds, se habian convertido en técnicas industriales.

142. Algunos oradores indicaron diversas tendencias para un futuro no lejano
que tendrian amplias repercusiones en la préictica, entre ellas: 1la
utilizacidén de las radiaciones ionizantes para la conservacidédn de los
alimentos y las materias primas; una utilizacidn cada vez mayor en la
agricultura de métodos radiogénicos para producir nuevas variedades y nuevos
tipos y para combatir insectos y microorganismos dafinos; y el desarrollo
creciente en la medicina nuclear de la tomografia de positrones, que se estaba
convirtiendo en un medio sumamente eficaz de diagndstico precoz de
enfermedades humanas graves.

b) 1Investigacidén y desarrollo

143. Seqlin algunos oradores, mas de tres decenios de experiencia en disefio y
construccidn de reactores de investigacidn en muchos paises demostraban que
los pequefios reactores de investigacidn podian catalizar también una amplia
gama de transferencia de tecnologia a paises en desarrollo. Algunos oradores
indicaron también que los programas de investigacidn y desarrollo nuclear
podian ejecutarse con independencia de las necesidades de energia
nucleoeléctrica. Podian contribuir a la capacitacién de personal y abrir
camino al desarrollo de la energia nucleoeléctrica.

144. Se sefiald que los reactores de investigacién podian desempefiar un
importante papel en la capacitacidn de personal en distintas esferas de la
ciencia y la tecnologia v que podian constituir una base para otros usos de la
energia nuclear con fines pacificos.

c¢) Salud y medicina

145. Varios oradores seflalaron que la produccibdn de radioisbtopos y de
radiofarmacos de los reactores de investigacidén podia constituir una
aplicacibén importante de la energia nuclear en muchos paises, incluidos
aquellos donde no se habia iniciado ningGn programa nucleoceléctrico. La
cooperacidn internacional, en particular a través del OIEA, habia resultado
Gtil para la produccidn local y regional de los isbdtopos més importantes de
utilizacidén clinica e industrial corriente. Algunos oradores sefialaron
también que los paises que no contaban con instalaciones para producir
radioisbétopos podian realizar programas razonables de aplicacién de
radioisbtopos importando estos (ltimos.

146. Algunos oradores sefialaron que la esterilizacidn de los productos médicos
por irradiacibébn era ampliamente utilizada tanto en los paises desarrollados
como en los paises en desarrollo.

147. Varios oradores indicaron que las tecnologias que estaban desarrollindose
en el campo de la medicina nuclear permitian augurar continuos progresos en
materia de diagndstico y terapéutica. Para que todos los Estados aprovechen
al méximo el potencial gue ofrecen estas técnicas era necesaria la cooperacidn
internacional en esa esfera.
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148. Seqin algunos oradores, una de las principales novedades de la medicina
nuclear era la tomografia por emisién de positrones (TEP), que permitia la
obtencibén cuantitativa de imagenes de procesos fisioldgicos y bioquimicos en
personas vivas, con un alto nivel de especificacidén tanto desde el punto de
vista quimico como fisico. 1.0s progresos de la biomedicina y los nuevos
conocimientos incialmente obtenidos por el procedimiento TEP podian extenderse
a actividades menos complejas, incluido el uso de sistema de sondas de
positrones sin formacidén de imigenes y la tomografia computadorizada de
emisidn monofotdnica, utilizando radiofirmacos mas convencionales de la
medicina nuclear.

d) Alimentacidn, agricultura e hidrologia

149. Seglin varios oradores, la tecnologia de irradiacidén era segura y estaba
ampliamente aceptada para muchas aplicaciones. Esa tecnologia podria
contribuir, de manera importante e inmediata, a la solucién de gravisimos
problemas alimentarios mundiales.

150. En lo relativo a la obtencidn de mutantes, siete oradores indicaron que
se habian obtenido y facilitado a los agricultores nuevas variedades de
mutantes, entre ellas nuevas variedades de arroz, trigo, legumbres, frutas y
hortalizas. Por ejemplo, China comunicd que se habian facilitado v utilizado
en 8 millones de hectireas 190 variedades de mutantes.

151. En cuanto a la irradiacidn de los alimentos, nueve oradores dieron a
conocer las actividades desarrolladas en los respectivos paises y presentaron
listas de productos irradiados que se aceptaban actualmente para el consumo
humano. Diversos paises habian aprobado la comercializacidn sin restricciones
respecto de las patatas, ajos, cebollas, especias y otros productos. La
Comisidén del Codex Alimentarius OMS/FAO aprobd en 1983 una "Norma General del
Codex para los Alimentos Irradiados®™ v un cddigo de practica donde se
determinaba que los alimentos irradiados hasta 10 kGy eran aptos sin
limitacidédn alguna para el consumo humano sin necesidad de nuevas pruebas de
toxicidad. Varios oradores sostuvieron que la Norma General del Codex debia
desempefiar un papel importante en la toma de decisiones en el &mbito nacional.

152, Varios oradores indicaron que la formulacidédn de reglamentaciones sobre la
irradiacién de los productos alimenticios y la aceptacidn pablica de esta
tecnologia eran cuestiones que se estaban examinando en varios paises. Se
invitd a los delegados a utilizar con sentido critico sus propios recursos
nacionales para examinar los datos cientificos y técnicos en esta importante
esfera, 10 que podria llevar a la formulacidn de directrices internacionales
que sirvieran como base para las exigencias del comercio internacional.

153, Varios oradores describieron la aplicacibdn de la Técnica de los Insectos
Estériles (TIE) para combatir las plagas. E1 Japdén e Italia ofrecieron
ejemplos concretos de erradicacidn de las moscas de la fruta de extensas
zonas. Esa técnica se estaba aplicando también en algunos paises africanos
para combatir la mosca tsé-tsé. Otros varios oradores expusieron 1os planes
de sus paises para aplicar esta tecnologia. Se describieron otras (tiles
aplicaciones de técnicas nucleares en estudios de fertilidad del suelo,
nutricidn de las plantas y produccibdn animal,

154, Se destacaron los buenos progresos realizados en la aplicacidn de las
técnicas de los radiotrazadores en la edafologia, en los programas de
utilizacidén de abonos, en los estudios sobre rieqos v en hidrologia.
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e) Industria

155. Se manifestd la opinidén de que la tecnologia de la radiacidén y los
isbtopos era de gran utilidad para la modernizacién de las industrias y habia
reportado beneficios sociales y econdmicos. Las industrias estaban utilizando
cada vez mas la radiacidn para fabricar nuevos productos y productos de alta
calidad y para economizar energia.

156. Se hizo notar que los medidores de isdtopos eran ampliamente utilizados
para el control de procesos en los establecimientos industriales, y que cada
vez era mds general la utilizacidn de ensayos radiograficos no destructivos.
En el control y la optimizacién de los procesos industriales habiann alcanzado
un alto nivel las mediciones radiométricas y la tecnologia de los
radiotrazadores. Su relacidén beneficio/costo podia llegar en algunos casos

a 10:1.

4, Seguridad nuclear y proteccidn radioldgica

157. Se presentaron a la Comisidén 15 informes sobre sequridad nuclear y
proteccidn radioldgica preparados por ocho paises, de ellos, ocho informes
sobre sequridad de las instalaciones nucleares (Alemania, Repiblica Federal
de, Austria, Canad&, Espafa, Francia, la Replblica Socialista Soviética de
Bielorrusia vy Suecia, y seis informes sobre proteccidn radioldgica (Austria,
Bélgica, Brasil, Espaha, los Estados Unidos y Suecia) asi como un informe
sobre planificacidn para casos de emergencia (de Dinamarca).

a) Sequridad de las instalaciones nucleares

158. Varios oradores indicaron que se seguia estudiando la sequridad y
mejorando continuamente 1o0s sistemas y practicas de seguridad mediante
anilisis de disefios, andlisis de riesqos y experiencia operacional. La
cooperacidédn internacional v el intercambio mundial de informacidn podian
contribuir de manera importante a ese proceso.

159. Un orador sefiald que un incidente nuclear en cualquier parte del mundo
podia tener repercusiones en todo el planeta. Ademé&s de sus efectos sobre la
salud y el medio ambiente, esos incidentes podian influir en los programas de
energia nucleoceléctrica de algqunos otros paises.

160. Algunos oradores seflalaron que un factor importante para la seguridad en
el funcionamiento de los reactores nucleares era la investigacidn en materia
de sequridad, investigacidn que exige personal altamente capacitado y equipo
especializado. Muchos paises y muchas organizaciones internacionales estaban
realizando estudios sobre cuestiones de seqguridad de interés general. E1
intercambio de los datos obtenidos en tales investigaciones contribuiria en
gran medida a garantizar el funcionamiento en condiciones de seguridad de las
centrales nucleoeléctricas y a mejorar el nivel de sequridad., En esta esfera
era esencial la cooperacidn internacional.

161. Un orador expuso en qué forma un pais carente de centrales
nucleoeléctricas podia desarrollar un programa de sequridad nuclear y
contribuir a la cooperacidn internacional en materia de seguridad nuclear. Se
hizo referencia a los programas cooperativos internacionales en materia de
sequridad del OIEA y la OCDE/AEN.
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162. Algunos oradores seflalaron que cada pais era responsable de reducir al
minimo los riesqgos radioldgicos colectivos y acumulativos de la poblacidn en
general, a los que contribuia grandemente la radiacibén con fines de
Aiagndstico médico. Esa responsabilidad podia recibir un apoyo importante de
la red de Laboratorios Secundarios de Calibracién Dosimétrica (LSCD). Esta
red era un buen ejemplo de cooperacibdn internacional.

163. Un orador seflald que una administracidén enérgica y activa de las empresas
de servicios pliblicos era factor esencial para lograr la eficacia en los
programas de sequridad nuclear. A ese respecto, algunos oradores hicieron
hincapié en la necesidad de la interaccidn permanente entre la administracién
de las empresas de servicios publicos y las autoridades reglamentadoras. La
autoridad y la responsabilidad de la administracidn centradas en una actuacidn
competente eran factores criticos para lograr normas éptimas de seguridad y
operacionales.

164, Un orador subrayd que las personas clave para el funcionamiento de una
central nucleoeléctrica eran 1os operadores de las centrales. Estas personas
debian contar con los conocimientos y la capacidad necesarios para ejecutar
sus funciones y una de las formas mejores de mejorar esos conocimientos era un
readiestramiento peribédico, que comprendiese, en lo posible, el entrenamiento
en simuladores y la utilizacidén de la informacibdn sobre incidentes y
accidentes vinculados al funcionamiento de las centrales. Otro aspecto vital
de la capacitacidn era que los paises con reactores nucleoeléctricos en
funcionamiento compartieran la informacidn sobre incidentes y accidentes.

b)Y Proteccibébn radioldgica

165. Un orador sefiald que la evaluacidn de los riesqgos para la salud era un
proceso que consistia en caracterizar y cuantificar los efectos adversos para
la salud que puedan ser resultado de la exposicidn a los agentes fisicos v
quimicos contenidos en el ambiente. Algunos oradores sefalaron que muchos
paises que utilizaban energia nuclear tenian programas de proteccidn
radioldgica adecuados y cumplian normas internacionales como las de la CIPR.
Esas normas se habian formulado con criterios conservadores, y tomaban en
cuenta algunas incertidumbres en materia de evaluacidn de los riesqgos
radiolégicos. Era posible que los efectos sanitarios relacionados con la
tecnologia nuclear no se materializasen, suponiendo que ello ocurriera, hasta
que hubiesen transcurrido decenas de afos después de exposiciones accidentales
o de la 4ifusibén de radionucleidos en el ambiente. Asi pues, esos riesqos,
aunque eran dificiles de evaluar, se evaluaban con un criterio conservador.
Para una medicidédn mis precisa se estaban utilizando modelos matemiticos para
hacer proyecciones del transporte ambiental de radionucleidos, estimar los
niveles de exposicidn de las poblaciones y pronosticar los efectos inmediatos
y retardados para la salud.

166. Un orador sefiald que la evaluacidn de los riesqos radioldgicos entrafaba
las siguientes incertidumbres importantes, que serian caracteristicas propias
de las hipbdtesis conservadoras y de los limites de los modelos: falta de
mediciones ambientales para validacidn de modelos. incertidumbres en la
extrapolacidn a dosis bajas de los efectos para la salud basada en datos sobre
dosis elevadas y tasas de dosis elevadas; falta de informacidn sobre riesgos
comparativos de distintos tipos de radiacidn; y dificultades para discriminar
entre los efectos de las exposiciones paralelas a la radiacibén y a las
sustancias quimicas. Otros oradores seflalaron que aunque las actuales
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técnicas de evaluacidn de los riesgos radioldgicos eran adecuadas desde el
punto de vista de la sequridad, era necesario prosequir los esfuerzos de
evaluacién de riesgos para la salud en la esfera nuclear a fin de mejorar el
proceso de adopcidn de decisiones sobre la utilizacidn de técnicas nucleares.

167. Un orador subrayd la importancia que revestia la capacitacidén en materia
de proteccién radioldqgica.

c) Planificacidén y preparacidn para casos de emergencia

168. Un orador describid un sistema de equipo computadorizado para la medicidn
de dosis que podia ofrecer una visidén amplia y completa de los niveles de
radiacidn en el plazo mas breve que sea posible para zonas geograficas
seleccionadas. Bas&ndose en la experiencia reciente, el orador subrayd ademés
la importancia que reviste el uso de un modelo de esa naturaleza para la
preparacidn para casos de emergencia.

5. Gestidn del combustible irradiado y de los desechos radiactivos

169. La Comisidén escuchd 12 informes sobre el tema "Gestibén del combustible
irradiado y de los desechos radiactivos", presentados por Austria, Australia,
Bélgica, los Estados Unidos, Francia y Suecia.

170. Algunos oradores sefialaron que una de las mayores preocupaciones piblicas
en relacidén con el uso de la energia nuclear para la produccidn de
electricidad era la cuestidén de la evacuacidn de los desechos radiactivos.
Varios oradores manifestaron la opinién de que era posible disipar esa
preocupacidn y que la tecnologia de gestidn de los desechos de las centrales
nucleoeléctricas en funcionamiento y otras instalaciones conexas estaba
plenamente desarrollada, y eran varias las instalaciones que ya estaban
funcionando con éxito., Tampoco planteaba problemas el disefio, la construccién
y el funcionamiento de las instalaciones de almacenamiento y evacuacidén de los
desechos intermedios.

171. Los informes indicaban que para el almacenamiento, gestidn v evacuacidn a
largo plazo de los desechos de actividad alta también se estaban realizando
importantes investigaciones y se disponia incluso de opciones factibles, que
todavia exigian, sin embargo, trabajos adicionales. Varios oradores sefalaron
que se progresaba considerablemente, incluso en materia de investigacidn sobre
elaboracidn y acondicionamiento avanzados de desechos radiactivos, en el
sentido de garantizar que las opciones disponibles fueran las mejores que
puedan lograrse razonablemente.

172. Un orador sefald que un programa de gestidn de los desechos, bien
concebido y adecuado para el programa de utilizacidén de la energia nuclear,
aumentaria la confianza y la aceptacidn plblicas de ese tipo de energia. Para
lograrlo era esencial una amplia cooperacidén en esa esfera a nivel
internacional.

173. Varios oradores indicaron que la mejor solucidn para la evacuacidn segura
a largo plazo del combustible irradiado y de otros desechos radiactivos de
alto nivel era su enterramiento en un emplazamiento geoldgico profundo. Un
orador sefiald que su pais estaba estudiando tres emplazamientos distintos y
determinando cuidadosamente las caracteristicas de cada uno de ellos. También
estaba estudiando las posibilidades de almacenamiento recuperable vigilado
para incrementar la eficiencia, tanto operacional como en relacibé4n con el
transporte.
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174. Seqlin varios oradores, los costos de gestidén y evacuaciédn definitiva del
combustible nuclear irradiado y los desechos nucleares, y los de clausura de
centrales termonucleares se estimaban entre el 5 v el 10% del costo de la
produccidn nuclear de energia eléctrica. La cooperacién internacional activa
era un elemento esencial del éxito de los programas nacionales en esa esfera.
Un orador sefiald que su pais participaba en esas actividades de cooperacidn y
se esforzaba por ayudar a otros paises en la planificacibén de la eliminacidbn
de los desechos nucleares.

175. Un orador describid las instalaciones y técnicas disponibles en su pais
para la clausura de las instalaciones nucleares y subrayd la importancia que
debia darse a ese problema.

6. Practicas y experiencias relativas a aspectos juridicos,
administrativos y reglamentarios

176. Presentaron a la Comisidn 12 informes sobre el tema "Pricticas vy
experiencias relativas a aspectos juridicos, administrativos y reglamentarios"
Alemania, Replblica Federal de, Bélgica, Brasil, el Canadi, China, Espaha, los
Estados Unidos, Francia, México y la Replblica Democritica Alemana.

177. Oradores de varios paises (Alemania, Repiblica Federal de, China y
Estados Unidos) examinaron la cuestién de la utilizacidén del anldlisis de
probabilidades de los riesgos. Este método de anidlisis amplio de los aspectos
de diseflo y funcionamiento de las centrales nucleares estaba siendo cada vez
mas aplicado para la evaluacidn de la seguridad nuclear y el desarrollo y el
mejoramiento de las condiciones de seguridad.

178. Algunos oradores hicieron referencia a las convenciones internacionales
recientemente concertadas para la pronta notificacidédn en caso de accidente
nuclear que pudiera tener importantes efectos mis alld de las fronteras del
pais en que se produjese y para el establecimiento de un marco para la
prestacidén de asistencia en caso de accidente nuclear o de emergencia
radiolbégica. Algunos oradores subrayaron la importancia que esas convenciones
tenian como ejemplos de accidn répida y adecuada para responder a las
necesidades actuales por medio de la cooperacidn internacional.

179. Varios oradores destacaron la importancia de la planificacidn de
emergencia para las centrales nucleares en funcionamiento. En algqunos paises
se habian adoptado por ley medidas previas para reducir al minimo la
exposicidn del pOblico, fuera de la central, a las radiaciones liberadas de
los reactores como consecuencia de accidentes. Otros paises habian estudiado
la posibilidad de introducir tales medidas en los planes de funcionamiento de
sus reactores comerciales.

7. Capacitacidn de personal

180. Sobre el tema "Capacitacidn de personal™ presentaron cuatro informes
Brasil, los Estados Unidos, Francia y la RepQblica Democritica Alemana.

181, Algunos oradores pusieron de relieve que la colaboracidn internacional
desempefiaba ya un importante papel en la preparacidn y ejecucidn de los
programas de formacién de muchos paises. Varios oradores reconocieron que la
asistencia internacional tenia un importante papel que desempefiar en la
creacidn de nuevos programas regionales de capacitacidén y en la ampliaciébn de
los existentes, incluidos los del OIEA.  Un orador subrayd la necesidad de
sequir perfeccionando los mencionados programas. Era importante que las



- 48 -

materias estudiadas estuviesen concretamente relaciondas con las necesidades
nacionales. Algunos de los temas sugeridos para esa capacitacidn eran el
funcionamiento de los reactores, la gestidén de los desechos, la prospeccidn
del uranio, las garantis de calidad, la fabricacibén de combustible, la
produccidn de radioisdtopos, la reglamentacidén y los ensayos no destructivos.

182, Varios oradores subrayaron que la existencia de una mano de obra bien
capacitada y motivada era esencial tanto para el desarrollo eficaz de la
energia nuclear como para el funcionamiento sequro de las centrales
nucleares. Oradores de diversos paises describieron las medidas que habian
adoptado éstos para formar el personal especializado que necesitban o para
proporcionar una capacitacidn continua y sistemitica al personal de todos los
niveles de las centrales nucleares.

8. Otros asuntos

183, Algunos oradores manifestaron su preocupacidn por las posibles
consecuencias de ataques armados a instalaciones para la utilizacién de la
energia nuclear con fines pacificos.

C. Recomendaciones

184. Durante las deliberaciones de la Comisidén II se formularon diversas
propuestas y recomendaciones relativas a los medios para fomentar la
cooperacidn internacional en la utilizacidén de la energia nuclear con fines
pacificos. De conformidad con la seccién II del documento de trabajo sobre
"Procedimientos y temas propuestos para la labor de la Comisibén II" elaborado
por el Comité Preparatorio (A/CONF.1l08/WP.4), que fue aprobado por la
Conferencia, la Comisién acordd remitir a la Comisién I un total de

66 recomendaciones sobre una amplia gama de cuestiones propuestas por los

17 Estados siguientes: Argentina, Brasil, Colombia, China, Egipto, Estados
Unidos, India, Ir&n (Repliblica Islémica del), Iraq, Japdn, Nigeria, Paraguay,
Repliblica de Corea, Repliblica Democritica Alemana, Suecia, Turquia y Unién
soviética. Las recomendaciones, que figquraban en los parrafos 2 a 67 del
documento A/CONF.108/C.2/L.2/Ad4.3, se remitieron a la Comisién I en la misma
forma en que fueron presentadas a la Comisidén II, con indicacidn de las
delegaciones que las propusieron (anexo IV al presente informe).
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VII. MEDIDAS ADOPTADAS POR LA CONFERENCIA ACERCA DE LOS INFORMES
DE LAS DOS COMISIONES PRINCIPALES

185. La Conferencia, en su l0a. sesidén plenaria, celebrada el 7 de abril
de 1987, tomb nota de los informes de las dos Comisiones principales.

186. En la misma sesién plenaria, la Conferencia tomé asimismo nota de que la
India y China habian declarado haber hecho las siguientes propuestas en la
Comisién I:

India - Insértese el siguiente parrafo adicional después del tercer
parrafo introductorio e inmediatamente antes del pArrafo 1 de la
seccidén 1 (capitulo V) -Textos de propuestas relativas a los
principios:

[Algunos otros Estados que no son partes en ningin tratado sobre
no proliferacién interpretan la expresidn "no proliferacién" en
relacién con sus declaraciones nacionales de politica de no
proliferacién. A juicio de esos Estados, la proliferacién de
armas nucleares comprende la fabricacién, la adquisicién y el
almacenamiento de dichas armas.]

China - La primera frase del pirrafo 19 de la seccién 2 (capitulo V)
~Textos de propuestas relativas a los medios~ del informe de la
Comisién I deberia decir lo siguiente:

[Para contribuir a crear un clima propicio para la cooperacién
internacional en la utilizacién paci{fica de la energia nuclear,
deberian intensificarse las negociaciones [multilaterales y
bilaterales] sobre desarme [, particularmente las negociaciones
entre los Estados Unidos de América y la Unidén de Replblicas
Socialistas Soviéticas,] con miras a celebrar acuerdos para
detener e invertir la carrera de las armas nucleares y para
impedir una carrera armamentista en el espacio ultraterrestre...]

VIII. INFORME DE LA COMISION DE VERIFICACION DE PODERES
187. La Conferencia, en su 15a. sesién plenaria, celebrada el 10 de abril
de 1987, aprobd el informe de la Comisién de Verificacién de Poderes,
contenido en el documento A/CONF.108/6/Rev.l.
188. Hicieron declaraciones los representantes del Afganistéan, Chile, Egipto,
Indonesia, Irdn (Republica Isldmica del), Malasia, el Pakistdn, el sSudén y
Siria.

IX. APROBACION DEL INFORME DE LA CONFERENCIA

189. La Conferencia, en su l1l5a. sesidn plenaria, celebrada el 10 de abril
de 1987, aprobd por consenso el presente informe.



X. DECLARACIONES FINALES

A. Declaracién de Mohamed Shaker, Presidente de la Conferencia

Distinguidos Delegados,

190, Estamos a punto de concluir la Conferencia de las Naciones Unidas para el
Fomento de la Cooperacién Internacional en la Utilizacién de la Energia
Nuclear con Fines Pacificos, tras intensas deliberaciones y debates que
prosiguieron sin interrupcién durante tres semanas sobre las cuestiones que
figuran en el programa de la Conferencia. No exagero si digo que esos temas
han planteado y seguirén planteando cuestiones de considerable importancia
para la comunidad internacional en general, en lo que respecta a la
utilizacién de la energia nuclear en beneficio de la paz y del desarrollo
econémico y social en un mundo donde se necesitan urgentemente todos los
recursos eficaces que puedan contribuir al progreso y la construccién del
futuro.

191. El hecho de gue se haya organizado esta importante Conferencia y la
notable y amplia participacidén de vuestros paises, asi como de las Naciones
Unidas, sus organismos especializados, el Organismo Internacional de Energia
Atdémica y muchas organizaciones gubernamentales y nacionales, demuestran por
si mismos la trascendencia de las cuestiones que la Conferencia tiene ante si
y los esfuerzos internacionales concertados que se hacen por tratar de
resolverlas.

Distinguidos Delegados,

192, Esta Conferencia tiene el sincero empefio, en el que todos ustedes han
participado en su calidad de representantes de sus respectivos paises, de
explorar el camino hacia la determinacién de principios universalmente
aceptables para la cooperacién internacional en la utilizacién de la energia
nuclear con fines pacificos y examinar los medios apropiados para promover esa
cooperacién, como se especifica en la resolucién 32/50 de la Asamblea General,
y de conformidad con consideraciones mutuamente aceptables de no proliferacidn.

193. La presente Conferencia ha constituido también un serio intento de
vuestra parte de examinar el papel de la energia nucleoeléctrica en el
desarrollo social y econdmico, asi como la funcién de otras aplicaciones de la
energia nuclear con fines pacificos, como la alimentacién y la agricultura, la
salud y la medicina, el riego, la industria, etc., en la aceleracién de ese
desarrollo.

194, sin embargo, ahora que la Conferencia se acerca a su fin, nos debemos a
nosotros mismos el hacer una pausa y examinar con objetividad v calma lo que
hemos podido conseguir durante las pasadas tres semanas,

Distinguidos Delegados,

195, Para hacer un andlisis objetivo y realista, deberiamos empezar por
reconocer que, tal como queda reflejado en su documento final, la Conferencia
no ha podido alcanzar un acuerdo sobre principios universalmente aceptables de
cooperacién internacional en la utilizacién pacifica de la energia nuclear con
fines pacificos y que subsisten diferencias apreciables que todos vuestros
Estados deberdn tratar de superar antes de que se pueda alcanzar ese acuerdo.
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196. Cabe reconocer, no obstante, para ser justos, que las dificultades nunca
estuvieron ausentes de las mentes de quienes organizaron la presente
Conferencia y la estuvieron preparando durante muchos afios. La mejor prueba
de ello es vuestra unanimidad, durante la preparacién del programa, y luego en
la primera sesidén de la Conferencia, acerca de que todas las decisiones
referentes al tema 5 del programa debian adoptarse por consenso.

197. sin embargo, con toda franqueza, debemos también hacer constar que la
presente Conferencia, la primera de su naturaleza en la historia de las
Naciones Unidas, ha proporcionado un notable foro internacional, donde se han
intercambiado abiertamente opiniones en un marco democritico y se han
celebrado debates importantes y objetivos sobre los principios de la
cooperacién internacional en la utilizacién de la energia nuclear con fines
pacificos y los medios de fomentar esa cooperacidén, con arreglo a los
principios formulados en la resolucidén 32/50 de la Asamblea General y conforme
a consideraciones mutuamente aceptables de no proliferacién. En el curso de
esos debates, cada uno de nosotros ha tenido la oportunidad de explicar la
posicién, los intereses, las preocupaciones y las esperanzas de su pais.

198. Incluso si esos debates han indicado que existen aln diferencias
apreciables, indican también que cada uno de nosotros abandona la Conferencia
con una comprensidén mis clara de la posicién de las demds partes.

199. Ademéds, estos debates han mostrado que la Conferencia no es en modo
alguno el final de la ruta, sinc un importante indicador de ese camino, que
sefiala hacia las metas que tenemos por delante. La presente Conferencia ha
sido, en verdad, una fase inevitable e importante por la que hemos tenido que
pasar.

200. La Conferencia nos ha demostrado qué se nos pediré en el futuro, a saber,
desplegar ulteriores esfuerzos, en lo que respecta a las necesidades
generalmente reconocidas de todos nuestros paises, por fortalecer y promover
la cooperacién internacional en esta esfera de importancia vital.

201l. La Conferencia nos ha llevado también a reconocer la importancia de
nuestro intento permanente y positivo, en todos los planos posibles, sea de
las Naciones Unidas o sus organismos especializados, sea del Organismo
Internacional de Energia Atémica, de proseguir esos esfuerzos con paciencia
infatigable.

Distinguidos Delegados,

202, Debemos también con toda justicia declarar que durante la presente
Conferencia, se han celebrado prolongados debates acerca del papel de la
energia nuclear en el desarrollo social y econdmico, pero con referencia
también a una amplia gama de puntos de interés para los paises tanto
desarrollados como en desarrollo., Se presentd un nimero considerable de
documentos nacionales y estudios e investigaciones cientificas, donde se
reflejan experiencias especificas pertinentes y lecciones aprendidas de las
que muchos paises podrdn seguramente aprovecharse para preparar o aplicar sus
programas nucleares, Todos esos documentos han constituido para nosotros una
fuente de informacidén importante y positiva en lo que se refiere al resultado
de la Conferencia.
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203. En todas las etapas de la Conferencia, los debates revelaron una visién
mas clara de los problemas y las dificultades hacia los gque hay que dirigir
los esfuerzos en orden a facilitar la utilizacién de la energia nuclear por
los diversos paises, en particular, los paises en desarrollo.

204, Ademds, las deliberaciones revelaron la enorme y, al mismo tiempo
indiscutible importancia de reforzar el elemento de seguridad y asignarle la
mds alta prioridad, de modo que las vastas posibilidades que la energia
nuclear ofrece a muchos paises puedan convertirse en una fuente de progreso y
bienestar para nuestros paises, en lugar de una amenaza y un riesgo extremo a
la seguridad y el bienestar de nuestro mundo.

Distinguidos Delegados,

205. Estas han sido algunas referencias a las ingentes responsabilidades que
incumben a nuestra comunidad internacional, junto con todas sus instituciones,
y todos nuestros Estados como miembros de la familia internacional; confio en
que todos estamos dispuestos a asumirlas.

206, Finalmente, desearia expresar mi agradecimiento a todos los delegados por
su cooperacién y por el espiritu de colaboracidén y comprensién que ha
prevalecido en el curso de toda la Conferencia. Cada uno de ustedes ha
desempefado su parte; no he hecho mi&s que ofrecerles mi ayuda. Desearia
especialmente hacer llegar mi reconocimiento a los presidentes de la Primera
Comisién y de la Segunda Comisién por los esfuerzos realizados con miras al
logro de las consecuciones de esta Conferencia.

207. Deseo también hacer extensiva mi gratitud al Secretario General de la
Conferencia, Excelentisimo Sr. Embajador Amrik Mehta, cuyo gran empefio nos
permitié reunirnos aqui y en Ginebra durante las pasadas tres semanas, por lo
cual todos nosotros le expresamos nuestro reconocimiento y aprecio. Le deseo
el mejor de los éxitos en todas sus futuras empresas.

208. Quisiera agradecer a todos los miembros de la Secretarfa por su eficaz y
positiva contribucién a los resultados conseguidos.

209, Quiero expresar personalmente mi agradecimiento al Sr. Jasentuliyana que
me ha prestado apoyo en los muchos asuntos administrativos para los que
necesité de su ayuda. Hago también extensiva mi gratitud a todos sus
ayudantes, asi como a todos quienes participaron en la interpretacién y en la
publicacién de documentos que nos sirvieron para llegar a los resultados
obtenidos.

Distinguidos delegados,
210. Otra vez gracias a todos ustedes y mis mejores deseos de éxito.
B. Declaracién de Amrik S. Mehta, Representante Personal del

Secretario General de las Naciones Unidas y
Secretario General de la Conferencia

211. Tres semanas de intensa labor, en reuniones y debates, consultas y
negociaciones, llevan ahora a la Conferencia de las Naciones Unidas para el
Fomento de la Cooperacidén Internacional en la Utilizacién de la Energia
Nuclear con Fines Pacificos a su conclusién con la aprobacién de su informe.
La complejidad de las cuestiones que la Conferencia tuvo ante si era bien
conocida desde el principio y nadie se hacia ilusiones de que el hallazgo de
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soluciones mutuamente aceptables constituyera tarea ficil. En este contexto,
la Conferencia tiene, Sefior Presidente, una particular deuda de gratitud con
Usted por su prudente direccién y hébil orientacidn, y por todo lo que ha
hecho en procura del consenso sobre algunas de las cuestiones mis complejas y
espinosas. En nombre de las Naciones Unidas, desearia aprovechar esta
oportunidad para agradecerle, Sefior Presidente, los grandes esfuerzos que ha
hecho. En nombre asimismo de las Naciones Unidas, quisiera también agradecer
a los Presidentes de ambas Comisiones, al Relator General, a los miembros de
la Mesa vy a todos los distinguidos delegados aqui presentes por los
incansables esfuerzos que han dedicado a este fin durante la Conferencia.

212. La Conferencia y sus preparativos han reunido a representantes
diplomiticos y cientificos de todas las partes del mundo. Creo que todos
nosotros hemos aquirido con esta experiencia una mejor comprensién de las
complejidades de los problemas relacionados con el fomento de la cooperacidn
internacional en la utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos y un
mejor aprecio de los puntos de vista de cada uno en una esfera de vital
importancia e interés en igual medida para los paises tecnoldgicamente
avanzados y para los paises en desarrollo.

213. Esta Conferencia mundial ha proporcionadoe en verdad una oportuna ocasién
de examinar la funcién de la energfa nuclear en el desarrollo econdmico y
social y estudiar cémo puede orientarse en el futuro la cooperacién
internacional en esta esfera. Como lo han demostrado los debates aqui
desarrollados, la energia nuclear tiene importantes aportaciones que hacer,
pero la explotacidén de todas sus posibilidades se ve obstaculizada por
difucultades y limitaciones. Por razones que todos conocemos, no ha sido
posible gue la Conferencia alcanzase respuestas definitivas a muchas de las
cuestiones planteadas. No obstante, confio en que el proceso iniciado durante
esta Conferencia continuari después de Ginebra en el futuro.

214. Teniendo presente que la cooperacidén internacional en la utilizacién de
la energia nuclear con fines pacificos es un proceso en marcha, la Conferencia
ha servido a una finalidad Gtil también en términos de las ideas que se han
estimulado, los contactos que se han establecido y la valiosa informacién que
se ha difundido y podria ser extremadamente provechosa no sblo para los
participantes en la Conferencia sino también para los gobiernos y el piblico
en general.

215, Mirando hacia el futuro, los resultados de la Conferencia se verdn
también en una perspectiva mis amplia merced a las respuestas y medidas de la
comunidad internacional en las Naciones Unidas, en el Organismo Internacional
de Energia Atémica y en otras organizaciones internacionales interesadas y, lo
que es mas importante, en el modo en que se reflejen en las politicas
nacionales de los Estados Miembros.

216, Para terminar, quisiera expresar mi sincero agradecimiento a todo el
personal de las Naciones Unidas que me ha ayudado en los preparativos de la
Conferencia durante casi cinco afios, en Viena y ahora en la Conferencia misma,
en Ginebra, incluido el equipo de muy capaces y experimentados funcionarios
procedentes de Nueva York encabezados por nuestro distinguido secretario,
[Sefior Jasentuliyana,] que han venido especialmente para la Conferencia.
Todos estos colegas dedicados y competentes, incluidos nuestros traductores e
intérpretes, han hecho verdaderamente una contribucibén imprescindible a la
labor de la Conferencia y estoy seguro de hablar por todos Ustedes al
agradecerles un trabajo bien hecho.
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Anexo I
TEXTOS DE LOS MENSAJES DIRIGIDOS A LA CONFERENCIA POR EL
SECRETARIO GENERAL DE LAS NACIONES UNIDAS Y POR
JEFES DE ESTADO O DE GOBIERNO
I. NACIONES UNIDAS

Excelentisimo Sefior Don Javier Pérez de Cuéllar,
Secretario General de las Naciones Unidas

[Original: INGLES]

La fundacién de las Naciones Unidas justamente en momentos en que se
iniciaba la era nuclear tuvo especial significado para la humanidad. La
fisién del &tomo abrid el acceso a una nueva e importante fuente de energia,
una energia que podia ocasionar adelantos sin precedentes en beneficio de la
ciencia y la tecnologia, como también una destruccidén sin precedentes. Las
Naciones Unidas, en los cuatro decenios de su existencia, han contribuido a
velar por que el mundo no sea victima de la fuerza del Atomo y estimular, de
muchos modos, su utilizacién con fines pacificos. Se han abierto nuevas
oportunidades de cooperacién entre naciones con diferentes culturas, valores,
creencias y sistemas sociales y econbémicos para que los beneficios de la
ciencia y de la tecnologia modernas pudieran estar a disposicién de todos,
sirviendo a la causa del tan necesario desarrollo econdmico y social en todo
el mundo.

En la historia del progreso humano, la energia ha desempefiado un papel
critico. El desarrollo que ofrece la esperanza de prosperidad depende, para
la gran mayoria de la poblacién mundial, de un suministro suficiente de
energia. Muchos consideran que la energia nucleoeléctrica encierra una gran
promesa a este respecto, especialmente porque los paises del mundo estén
desigulamente dotados de otras fuentes energéticas.

Cada pais debe ser libre de .elegir por si mismo las fuentes de energia
adaptadas a sus intereses, necesidades y condiciones nacionales. Ninguno
deberia verse privado del acceso a la tecnologia para la utilizacién segura de
la energia nucleoeléctrica con fines pacificos. Sin embargo, en nuestro mundo
cada vez mis interdependiente, mientras se use la energia nuclear, seri
necesaria la cooperacién internacional para garantizar, por un lado, que la
tecnologia nuclear no es objeto de abuso o de mal uso y, por la otra, que sus
beneficios llequen en forma inocua y sequra. A la luz de recientes
acontecimientos, se ha hecho tanto mis evidente la necesidad de esa
cooperacidén para el desarrollo de la energia nuclear en condiciones de
seguridad. Los acuerdos constructivos alcanzados en el Organismo
Internacional de Energia Atdémica durante el afio pasado constituyen prueba
alentadora de que se reconoce esta necesidad. La aplicacibén de estos acuerdos
fortalecerd, sin duda, la utilizacién de la energia nuclear con fines
pacificos.

Es preciso, desde luego, ampliar més alli de la esfera de la energia la
cooperacién internacional tendiente a proporcionar a todos los paises los
posibles beneficios del Atomo. Para muchos paises en desarrollo, la
aplicacién de técnicas nucleares en campos tales como la salud y la medicina,
la alimentacibén y la agricultura y la hidrologia son mids inmediatamente
pertinentes para su desarrollo econémico y social que la energia nuclear.
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Se ha tratado con buen resultado de separar o compartimentalizar los usos
civiles y militares de la energia nuclear. Pero las leyes de la fisica los
convierten en las dos caras de la misma moneda. LoOS enormes arsenales de
armas nucleares que existen engendran miedo y desconfianza entre naciones y
pueblos y plantean una grave amenaza a la misma humanidad. La cooperacién
internacional en la utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos
puede alcanzar sus plenas posibilidades sdlo en un mundo en que Sus usos
potencialmente destructivos hayan sido eliminados. Nada més ldgico -y
seguramente prudente- que considerar la eliminacibén definitiva de las armas
nucleares como necesaria para la realizacién plena de los beneficios pacificos
del &tomo.

Esta Conferencia es un esfuerzo mundial de vanguardia de las Naciones
Unidas concebido especificamente con miras al fomento de la cooperacidn
internacional en la utilizacidén de la energia nuclear con fines pacificos para
el desarrollo econémico y social. Es necesario entender claramente esta
finalidad caracteristica de la Conferencia. Un sistema en el que los estados
tecnoldégicamente avanzados se mantengan aparte del resto en la utilizacién de
la energia nucler con fines pacificos, como en otras aplicaciones de la
ciencia y la tecnologia modernas, seria moral y politicamente inaceptable y,
en (ltima instancia insoportable. Pero, para fomentar la cooperacién
internacional con objeto de contrarrestar esa posibilidad, es imprescindible
que exista un clima de confianza entre los paises tecnolbédgicamente avanzados y
los paises en desarrollo. Esto exige un mayor grado de comprensién mutua de
los intereses de cada uno. Como foro mundial con la mis amplia participacién
posible, esta Conferencia es en principio adecuada para examinar estos
intereses de modo realista y constructivo. La meta debe consistir en crear un
marco apropiado para una mayor cooperacidén internacional en la utilizacién de
la energia nuclear con fines pacificos que sirva a los intereses tanto de los
paises tecnoldgicamente adelantados como de 1los paises en desarrollo. Estoy
convencido de que estos intereses, aunque no siempre coincidan, no son
contradictorios y son suceptibles de armonizacidén en beneficio comin.

La tarea que tienen ante si es indudablemente compleja, pero se han
Ustedes reunido en momentos en que la necesidad de cooperacidn es
irrebatiblemente clara. Deseo a la Conferencia el mayor de los éxitos en el
logro de los resultados significativos que espera de ella la Asamblea General.

II. CHINA

Excelentisimo Sefior zhao Ziyang, Presidente del Consejo de Estado
de la Reptblica Popular de China

[Original: CHINO]

En nombre del Gobierno y el pueblo de la ReplUblica Popular de China,
deseo expresar nuestras cdlidas congratulaciones por la organizacién de la
Conferencia de las Naciones Unidas para el Fomento de la Cooperacidn
Internacional en la Utilizacibén de la Energia Nuclear con Fines Pacificos.

Actualmente, se estd progresando en todo el mundo en la utilizacidén con
fines pacificos de la energia nuclear, que se ha transformado en una
importante fuente de energia. Su amplia aplicacién en los dominios
industrial, agricola, médico y otros desempefia una funcidén cada vez mas
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importante en la promocién del progreso socioecondmico de diversos paises.
Los paises en desarrollo abogan activamente por el ulterior reforzamiento de
la cooperacién internacional en la promocidén de la utilizacién de la energia
nuclear con fines pacificos.

El Gobierno Chino sostiene que todo pais tiene derecho de dedicarse a
actividades de utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos y
desempefiar una parte activa en la cooperacibédn internacional en esta esfera.
Como pais en desarrollo que ha hecho algunos progresos iniciales en esta
utilizacién, China estd dispuesta a reforzar su cooperacién con otros paises
sobre la base de la igualdad y el beneficio mutuo con objeto de garantizar que
la utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos traiga a la humanidad
entera copiosos beneficjos.

Deseo que la Conferencia se vea coronada por el mejor de los éxitos,

III. EGIPTO

Excelentisimo Sefior Mohamed Hosni Mubarak, Presidente de la
Replblica Arabe de Egipto

[Original: ARABE]

Vuestra Conferencia se celebra en una etapa muy critica en que el mundo
contemporineo se halla ante una importante encrucijada y debe elegir el camino
correcto que conduzca a la eliminacién del sufrimiento de muchos pueblos y
haga nacer para ellos la esperanza de un futuro préspero.

Como consecuencia de ello, la cuestién del desarrollo econbémico y social
ha llegado a ocupar el primer lugar en las preocupaciones de los dirigentes
politicos de todo el mundo, en particular en los Estados del tercer mundo,
cuyas poblaciones luchan por ocupar el lugar que les corresponde sobre la
tierra y obtener la parte que les toca de bienestar y prosperidad.

Los dirigentes politicos asistentes a la reunidén de méximo nivel de
paises no alineados, celebrada en Harare en septiembre de 1986, expresaron el
sentir de los pueblos de los Estados en desarrollo de todo el mundo cuando se
refirieron a las esperanzas que eSos pueblos depositaban en vuestra
Conferencia, que tiene como meta el fomento de la cooperaciédn internacional en
la utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos en interés del
desarrollo econdémico y social, el establecimiento de los principios en que
debe basarse esa cooperacidén y la superacién de las dificultades que se le
oponen, y la creacién de medios gque garanticen a esos Estados y pueblos la
participacién en todos los beneficios que la energia nuclear les ofrece en su
constante empefio por el desarrollo.

Las enormes posibilidades que nos presenta la energia nuclear para la
construccién y el progreso en las esferas de la energia eléctrica, la
medicina, la salud, la agricultura y la industria, de que todos los pueblos de
la tierra tienen derecho de participar sin discriminacién alguna, nos imponen
pesadas responsabilidades en cuanto a que no debemos permitir que aguélla se
convierta precisamente en el medio para destruir el mundo. En este contexto
deseo mencionar dos importantes puntos.
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Primero: 1los recientes incidentes que han afectado algunas instalaciones
nucleares han confirmado la amplitud de las consecuencias y riesgos de esos
incidentes en términos de su &mbito y difusién. No se limitan a las regiones
en las que esas instalaciones estén situadas, sino que se extienden por
dondequiera que las transporten los vientos y las nubes, cruzando todas las
fronteras, y pueden afectar la salud, la alimentacién y las vidas de seres
humanos e incluso de cualquier ser viviente,

Estos incidentes han subrayado la extrema importancia de analizar la
experiencia obtenida y examinar los sistemas aplicados para garantizar la
seguridad de las instalaciones nucleares. Recientemente se han orientado
hacia este objetivo esfuerzos internacionales intensificados; lo que nos
interesa en primerisimo lugar es que esta Conferencia contribuya también, en
el contexto de sus trascendentes tareas, a llevar a nuestros pueblos una real
tranquilidad en lo que respecta a una segura e inocua inversién en la energia
nuclear.

En segundo lugar: el mundo ha sido testigo durante los (ltimos afios de
la peligrosa escalada de la carrera de armamentos nucleares, que ha causado
una terrible acumulacibén de armas de ese tipo y la amenaza de su difusién a
nuevas esferas y regiones. Nuestro pais participa incansablemente junto con
otros muchos en los esfuerzos dirigidos a conseguir la no proliferacibébn de las
armas nucleares, el desarme nuclear y el establecimiento de zonas libres de
armas nucleares en Africa y el Oriente medio. Ha llegado el momento de
intensificar esfuerzos y empezar a adoptar medidas practicas y eficaces para
conseguir esos objetivos,

Confio en que vuestra apreciada Conferencia examinari a fondo todas estas
cuestiones bdsicas al atender al fomento de la cooperacidén internacional en la
utilizacidén de la energia nuclear con fines pacificos.

Habiendo sido honrado por vuestra apreciable Conferencia con la
responsabilidad de la presidencia, mi pais se siente doblemente obligado a no
ahorrar esfuerzo alguno por contribuir a que la Conferencia logre los
resultados que nuestros pueblos esperan de ella en la causa del desarrollo y
el fortalecimiento de su paz y su seguridad.

Que Dios les gujie.

IV. IRAQ

Excelentisimo Sefior Saddam Hussein, Presidente
de la Replblica del Iraq

[Original: ARABE]

Aprovecho la oportunidad que me ofrece la Conferencia de las Naciones
Unidas para el Fomento de la Cooperacién Internacional en la Utilizacién de la
Energia Nuclear con Fines Pacificos para dirigir un saludo especial a los
participantes y desearles el mejor de los éxitos en su noble tarea.

Esta Conferencia, que se ha preparado durante largo tiempo, se celebra
hoy en circunstancias internacionales muy complejas, entre ellas, las més
importantes: 1la frenética carrera de las armas nucleares entre los bloques
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occidental y oriental; la prodigiosa acumulacién de armas tradicionales y
nucleares; el aumento de las tensiones y los conflictos internacionales y
regionales; la clara violacién de las leyes, las costumbres, los valores
humanos y los principios de la buena vecindad entre naciones; el crecimiento
de tendencias agresivas, la blsqueda de la dominacién y la expansién, y el
desprecio de la independencia de los Estados y de su peculiar modo de vida.
Dadas estas circunstancias, muchos pueblos y naciones se esfuerzan por
asegurarse los medios de protegerse de los peligros que los amenazan. Esto es
causa de un considerable derroche de riquezas y recursos que en otro caso se
dedicarian a programas y planes de desarrollo, incluida la utilizacién de la
energia nuclear con fines pacificos en el desarrollo econdmico y social.

Como ustedes saben, la energia nuclear es una importante fuente
energética que necesitan el mundo en general y los paises en desarrollo en
particular, dado que su utilizacién con fines pacificos es de gran importancia
para el desarrollo econdmico y social de muchos paises.

Sobre la base del principio de igualdad, todos los Estados tienen el
derecho de adquirir y utilizar la energia nuclear con esas finalidades, con
arreglo a sus prioridades, intereses y necesidades, bajo salvaguardias
internacionales apropiadas convenidas para impedir todo tipo de proliferacién
nuclear y sin discriminacién alguna.

Debe por tanto hacerse hincapié en que la transferencia amplia e
irrestricta de sistemas, equipo, tecnologias e informacidén es una necesidad
para la promocién de la utilizacidn de la energia nuclear con fines pacificos
con mayor seguridad y menos riesgo. Abrigo la esperanza de que todos en esta
Conferencia se empefiardn en crear una atmdésfera positiva para la promocién y
el desarrollo de la cooperacién internacional, frustrando los intentos de
impedir la transferencia de tecnologia nuclear con fines pacificos y de
ejercer presiones sobre los paises en desarrollo para impedirles seguir
adelante con sus programas nucleares con fines pacificos.

En esta ocasidén, desearia mencionar la responsabilidad de vuestra
Conferencia en cuanto a brindar apoyo a los esfuerzos internacionales por
crear una férmula efectiva que ofrezca proteccién para las instalaciones
nucleares contra ataques armados deliberados que puedan llevar a la fuga de
radiacién atdémica letal con resultados equivalentes a los derivados del uso de
armas radiactivas,

Dar esa proteccién a las instalaciones nucleares es una necesidad dictada
por el consenso internacional de gue debe impedirse la repeticién de
incidentes como el ataque armado israeli contra instalaciones nucleares
iraquies dedicadas exclusivamente a fines pacificos y sometidas a las
salvaguardias del Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA), ataque
gue se realizé el 7 de junio de 198l. Este acto de agresién fue enérgicamente
condenado por la comunidad internacional y por el Consejo de Seguridad y la
Asamblea General de las Naciones Unidas, asi como por la Conferencia General
del OIEA, como una clara violacidén de la carta de las Naciones Unidas y de las
normas de conducta internacional, una grave amenaza a la paz y la seguridad
internacionales, un ataque contra el sistema de no proliferacién nuclear y el
sistema de salvaguardias del OIEA, y una agresidén al derecho reconocido de los
Estados al desarrollo y la utilizacién de la energia nuclear con fines
pacificos.
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Esta Conferencia estd ademds invitada a ejercer presién sobre los
regimenes racistas de Tel Aviv y Pretoria para que se ajusten a las
resoluciones del Consejo de Seguridad y la Asamblea General relativas a la
sujecidén de sus instalaciones nucleares a control internacional y la
obligacién de no repetir la agresién armada contra instalaciones nucleares.

Les saludo nuevamente y pido la bendicién de vuestro empefio en promover
la cooperacién internacional en esta esfera vital para la causa de la
justicia, la prosperidad y el desarrollo. La paz sea con ustedes.
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Conferencia
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Esquema propuesto del Documento Final de la
Conferencia

Propuestas de posibles recomendaciones sobre
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Procedimientos y temas propuestos para la labor
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A/CONF.108/WP.4 Procedimientos y temas propuestos para la labor
de la Comisién II

D. Contribuciones de los gobiernos

A/CONF.108/NP/1 Argentina, Australia, Bangladesh, Bélgica,
Bolivia, Brasil

A/CONF.108/NP/1/Add. 1* Bélgica
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A/CONF.108/NP/6/Add. 1% Repiblica de Corea

A/CONF,.108/NP/7 Senegal, Sudé&n, Suriname, Tailandia

A/CONF.108/NP/7/Add.1 Suecia
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A/CONF.108/NP/8/Add.2* Turquia
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E. Contribuciones del Organismo Internacional de Energia Atdmica

A/CONF.108/1G0O/1
A/CONF.108/I1G0/2

A/CONF.108/1G0O/3

A/CONF.108/1G0/4

A/CONF.108/IG0/5

A/CONF.108/IG0O/6

A/CONF.108/1G0O/7

A/CONF.108/1G0O/8

A/CONF.108/IG0O/8/Corr, 1%*

A/CONF.108/1G0O/9
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A/CONF.108/1G0O/13

A/CONF.108/IG0/14
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A/CONF.108/1GO/ 16

A/CONF.108/IGO/17*

A/CONF.108/1G0O/18*
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Organismo Internacional de Energia Atdmica
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Departamento de Asuntos Econdémicos y Sociales
Internacionales, de la Secretaria de las Naciones
Unidas

Departamento de Cooperacibén Técnica para el
Desarrollo, de la Secretaria de las Naciones

Unidas

Departamento de Asuntos de Desarme, de la
Secretaria de las Naciones Unidas
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Comisién Econémica para Europa
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Centro Internacional de Fisica Teérica
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Organizacién Meteoroldgica Mundial

Comisién de las Comunidades Europeas
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F. Reuniones regionales de grupos de expertos

A/CONF. 108 /REX/1

A/CONF . 108 /REX/2

A/CONF. 108 /REX/3

A/CONF.108/REX/4

A/CONF.108/REX/5

Informe de la Reunién de Expertos de la regidn de
Asia y el Pacifico

Informe de la Reunién de Expertos de la regién de
América Latina y el Caribe

Informe de la Reunién de Expertos de la regién de
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internacional en la utilizacibén de la energia
nuclear con fines pacificos

Desarme nuclear - Nuevo orden econdmico
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Desarme fuclear - Nuevo orden econdmico
internacional (presentado por Checoslovagquia)

Proyecto de conjunto de principios universalmente
aceptables para la cooperacién internacional en
la utilizacién de la energia nuclear con fines
pacificos: presentado por el Grupo de los 77

Postura de Cuba con respecto al Tratado de no
proliferacién y al Tratado de Tlatelolco;
extractos de la Declaracidén adoptada por la
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presentado por Cuba
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materiales de referencia sobre principios
universalmente aceptables para la cooperacién
internacional en la utilizacidén de la energia
nuclear con fines pacificos

Inaplicabilidad del Tratado sobre la no
proliferacién a la no proliferacién de armas
nucleares: documento presentado por la India

Material complementario de referencia sobre
principios universalmente aceptables para la
cooperacién internacional en la utilizacién de la
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Documento de los Estados Unidos sobre principios
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Examen sucinto de la situacién internacional en
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Tratado sobre la no proliferacién de armas
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Proyecto de resolucién presentado por la
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A/CONF.108/C.2/L.2

A/CONF.108/C.2/L.2/A4d.1
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A/CONF.108/C.2/L.2/Add.3

A/CONF,108/C.2/INF.1**

- A/CONF.108/C.2/INF.2

A/CONF.108/C.2/INF.2/Rev.1l

- 66 —~

Documento de la Presidencia:

sugerencias
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Textos propuestos por las
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A/CONF, 108/C.2/REP/ABSTRACT.3*%*
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A/CONF.108/C.2/REP/ABSTRACT.8
(francés e inglés)

A/CONF.108/C.2/REP/ABSTRACT.8/2add. 1
(Erancés e inglés)

A/CONF.108/C.2/REP/ABSTRACT.9
(francés e inglés)

A/CONF.108/C.2/REP/ABSTRACT.9/Add. 1**
A/CONF. 108/C.2/REP/ABSTRACT . 10%**
A/CONF.108/C.2/REP/ABSTRACT.10/Add. 1**
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Suecia

Suecia

Paises Bajos

Espafia

s

Repiiblica Federal de Alemania
Egipto

Egipto

Dinamarca

Bélgica

~ Bélgica

Francia

Francia

Canadé

Canadé

Repliblica Democrética Alemana
Repiblica Socialista Soviética de
Bielorrusia, Repiblica Socialista
Soviética de Ucrania y Unidn de
Repiblicas Socialistas Soviéticas
Checoslovaquia

Australia

Japbén

Finlandia

Austria

Austria
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informe de la Comisién II)

A/CONF.108/C.2/CRP.2 Documento oficioso de debate (Recomendaciones
propuestas por las delegaciones)

A/CONF.108/C.2/CRP.2/Add.1 Documento oficioso de debate (Recomendaciones
propuestas por las delegaciones)

A/CONF.108/C.2/CRP.2/Add.2 Documento oficioso de debate (Recomendaciones
propuestas por las delegaciones)

L. Comisién de Verificacién de Poderes

A/CONF.108/CC/1 Credenciales de los representantes en la
Conferencia

M. Documentos de informacién

A/CONF.108/INF.1 Lista de documentos
A/CONF.108/INF.2 Lista provisional de participantes
A/CONF.108/INF.2/Rev.1l ‘ Lista de participantes

A/CONF.108/INF.2/Rev.1l/Corr.1l Lista de participantes

N. Documentos de antecedentes presentados por
las organizaciones no gubernamentales

A/CONF.108/NGO. 1* Food irradiation kills
Out-dated technology on offer
Diversion of scarce capital
(International Coalition on Energy for
Development)

A/CONF.108/NGO.1/Add.1* Statement to the United Nations Conference for
the Promotion of International Co-operation in
the Peaceful Uses of Nuclear Energy
(International Coalition on Energy for
Development)

A/CONF.108/NGO.2* The role of insurance with regard to the
promotion of international co-operation in the
peaceful uses of nuclear energy
(European Insurance Committee)

A/CONF.108/NGO.3* Statement to the United Nations Conference for
the Promotion of International Co-operation in
the Peaceful Uses of Nuclear Energy
(Baha'i International Community)
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A/CONF.108/NGO.4* Utilisation of SI Units

(International Council of Jewish Women;
International Federation of Clinical Chemistry;
International Peace Bureau; National Peace
Council (UK); Soroptimist International and Zonta
International)

O. Documentos publicados antes de la Conferencia

Informe del Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas
para el Fomento de la Cooperacién Internacional en la Utilizacién de la
Energia Nuclear con Fines Pacificos, Documentos Oficiales de la
Asamblea General, trigésimo sexto periodo de sesiones, Suplemento N° 48
(A/36/48).

Informe del Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas
para el Fomento de la Cooperacidn Internacional en la Utilizacién de la
Energia Nuclear con Fines Pacificos, Documentos Oficiales de la

Asamblea General, trigésimo séptimo periodo de sesiones, Suplemento N° 48
(A/37/48, Partes I y 11 y A/37/48/Add.1).

Informe del Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas
para el Fomento de la Cooperacidén Internacional en la Utilizacién de la

Energia Nuclear con Fines Pacificos, Documentos Oficiales de la
Asamblea General, trigésimo noveno periodo de sesiones, Suplemento N° 47
(A/39/47).

Informe del Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas
para el Fomento de la Cooperacidén Internacional en la Utilizacién de la
Energia Nuclear con Fines Pacificos, Documentos Oficiales de la
Asamblea General, cuadragésimo periodo de sesiones, Suplemento N° 47
(A/40/47) .

Informe del Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas
para el Fomento de la Cooperacidn Internacional en la Utilizacién de la
Energia Nuclear con Fines Pacificos, Documentos Oficiales de 1la
Asamblea General, cuadragésimo primer periodo de sesiones,

Suplemento N° 47 (A/41/47).

* Publicado sblo en el idioma © los idiomas en que fue presentado.
** Publicado sdlo en inglés.

*** Documentos que la Comisién I tuvo ante si para su examen., (E1

documento A/CONF.108/L.12 fue presentado al final de los trabajos de la
Comisién sin que ésta lo examinara.)
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Anexo II1
INFORMES PRESENTADOS A LA COMISION II

En la serie A/CONF.108/C.2/REP/ABSTRACT.l a 17 figuran res(menes de

algunos de estos informes, segin se indica entre paréntesis tras el informe
respectivo.

10.

11.

12.

13.

A. Planificacién de la energia nuclear

Cooperacién regional - El caso nérdico, por Franz Marcus. (Suecia) (ABS.2)

El papel de la electricidad nuclear en Francia: Energia y economia.
(Francia)

El establecimiento del Programa electronuclear belga. (Bélgica)

El papel de la energia nuclear en la politica energética de la Repiblica
Democritica Alemana, por H. Kraemer, Ministerio del Carbén y de la
Energf{a. (Repliblica Democrética Alemana) (ABS.1ll)

La experiencia espafioia en el desarrollo nuclear, por el Ministerio de
Industria y Energia. (Espafia) (ABS.4)

La cooperacidén entre los paises miembros del CAME. (Consejo de Ayuda
Mutua Econdmica)

La planificacién en la esfera de la energia nuclear: Aspectos econdmicos
y financieros. (Francia)

Planificacidén energética y evaluaciédn tecnoldgica con ayuda de modelos,
en los paises en desarrollo - Ejemplo de planteamiento para Indonesia,
por M. Kleemann, D, Sievert y D. Wilde, Centro de Investigaciones
Nucleares de Jilich (KFA). (Replblica Federal de Alemania) (ABS.5)

Desarrollo de una estrategia de ampliacién de las centrales y de la red
de energia en la Replblica de Indonesia - Aplicacién de un modelo de
programacién lineal de la planificacidén energética, por A. Lezou y

M. Gattinger, Kraftwerk Union A.G. (KWU), Erlangen. (Replblica Federal de
Alemania) (ABS.5)

La planificacién de la energia nuclear en el Brasil, por
M. H. Ferreira, Jr. (Brasil)

El programa de energia nuclear de Egipto. (Egipto) (ABS.6)

La financiacién de los proyectos nucleares como obstédculo principal para
los paises en desarrollo., (Egipto) (ABS.6)

El desarrollo de la energia nuclear en China. (China)
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11,

12.

13.

14.

15.
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B. Avances y perspectivas en la esfera de la produccidn
de energia nucleoeléctrica

Tecnologia de las centrales nucleares comerciales en la Replblica Federal
de Alemania - Experiencia y perspectivas, por C. Goeztmann, Krakfwerk
Union A.G. (KWU), Erlangen. (Repiblica Federal de Alemania) (ABS.5)

Las centrales nucleares francesas: Planificacién y desarrollo de
reactores. (Francia)

Novedades en la esfera de las instalaciones mAs avanzadas de agua ligera,
por D. Bunch, USDOE, J. Taylor, EPRI, y F. Sears, U.S. Utility ALWR
Steering Committee. (Estados Unidos de América) (ABS.1)

La energia nuclear y las centrales de calefaccién urbana - Sistemas
eficaces de produccién de calor y de energia, por A. A. Abagyan y
V. M. Boldyrev. (Unién de Replblicas Socialistas Soviéticas) (ABS.12)

Pequefios reactores para el suministro de calor y energia nucleares a
zonas remotas, por A. A. Abagyan y V. M. Boldyrev. (Unién de Replblicas
Socialistas Soviéticas) (ABS.12)

La energia nuclear en Checoslovaquia - Situacidén actual y planes y
expectativas para el futuro. (Checoslovaquia) (ABS.13)

Evolucién y perspectivas en la esfera de la energia nuclear, por
J. E, Salvatore Leme. (Brasil)

La utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos en el Iraqg.
(Iraq)

La prospeccién y la extraccién del uranio: La experiencia francesa.
(Francia)

Fabricacién de combustible nuclear en Espafia, por José Manuel
Jiménez Arana, ENUSA. (Espafia) (ABS.4)

Infraestructura para el establecimiento de un programa de produccidén de
energia nuclear, por André Caillault. (Francia)

La introduccidén de la energia nuclear en Finlandia: Creacién de la
infraestructura y de los servicios técnicos especializados, por el
Profesor Jauho o el Profesor Silvennoineéen. (Finlandia)

Los criterios para un programa electronuclear nacional. (Bélgica) (ABS.8)
La respuesta de los paises de la OCDE a Chernobil: Un ejemplo de
cooperacién internacional, por H.K. Shapar, Organismo de Energia Nuclear

de la OCDE. (OCDE)

La contribucién del Canadd al desarrollo de la tecnologia energética
nuclear. (Canadd) (ABS.10)
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Un sistema nuclear automatizado para el suministro local de energia.
(Canad4) (ABS.10)

Explotacibén y tecnologia del uranio:; Experiencia y conocimientos del
Canadé, por Gordon Sims. (Canada)

C. Avances y perspectivas en otras aplicaciones de
la energia nuclear

Aplicaciones de la tecnologia de los isbdtopos radiactivos y la radiacién
en la Repiliblica Democrdtica Alemana, por J.W. Leonhardt y K.G. Wetzel,
Instituto Central de Investigaciones sobre los Isbtopos y las
Radiaciones, Academia de Ciencias de Leipzig. (Repidblica Democrética
Alemana) (ABS.1ll)

Tecnologia de las radiaciones - Directrices a largo plazo para una amplia
utilizacién de la energia atémica con fines pacificos, por A.S. Shtan.
(Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas) (ABS.12)

Las aplicaciones de las radiaciones y de los isdtopos. (Japén) (ABS.15)

La situacién actual, el desarrollo y las perspectivas de otras

aplicaciones de la energia nuclear en el Brasil, por L.C. de Freitas.
(Brasil)

Desarrollo y aplicaciones de los isétopos en China, por el Sr. Li, Yesha.
{China)

Las aplicaciones pacificas de la energia nuclear. (Egipto) (ABS.6)

Ideas generales sobre los radioisétopos y su utilizacién. (Canadé)
(ABS.10)

Servicios internacionales de garantia de dosis - Cooperacidén de la
Sociedad de Investigaciones sobre las Radiaciones y el Medio Ambiente con
la OIEA, por el Dr. Regulla, Sociedad de Investigaciones sobre las
Radiaciones y el Medio Ambiente, Neuherberg/Munich, y J. W. Nam, OIEA.
(Repiiblica Federal de Alemania)

La experiencia de la produccidn de radioisétopos, especialmente en
relacién con los productos farmacéuticos, por R. Muenze, Instituto
Central de Investigaciones Nucleares de Rossendorf, de la Academia de
Ciencias de la Repiblica Democrética Alemana. (Reptlblica Democratica
Alemana) (ABS.1l)

La produccién de radioniclidos y las aplicaciones de las radiaciones
ionizantes en Checoslovaquia. (Checoslovaquia) (ABS.13)

El papel de los reactores de'investigacién en la transferencia de
tecnologia a los paises en desarrollo, por el Dr. William L. Whittemore y
Robert H. Chesworth. (Estados Unidos de América) (ABS.l)
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El reactor de alto flujo de neutrones para la prueba de materiales, que
tienen las Comunidades Europeas en Petten, como modelo de explotacién
eficaz de un gran centro de investigacién, por R.J. Swanenburg de Veye,
Fundacién para la Investigacién Energética, de los Paises Bajos, ECN,
Petten, y M. Cundy, Centro de Investigacién Conjunta de las Comunidades
Europeas, Petten. (Paises Bajos) (ABS.3)

Aplicaciones de los isdétopos en el Consejo de Investigaciones
Energéticas, Medioambientales y Tecnoldgicas. (CIEMAT) (Espafia) (ABS.4)

Investigacibén y desarrollo en tecnologia nuclear, por el CIEMAT. (Espafia)
(ABS.4)

La medicina nuclear: Pasado, presente y futuro, por Henry N. Wagner, Jr.
(Estados Unidos de América) (ABS.1)

El desarrollo y la aplicacién de la medicina nuclear en Francia. (Francia)

Aspectos de la radioterapia en el &mbito de la fisica y la ingenieria en
la Unién Soviética, por A.S. Shtan. (Unién de Repiblicas Socialistas.
Soviéticas) (ABS.1l2)

Realizaciones belgas en el uso de las radiaciones en la medicina y la
agricultura. (Bélgica) (ABS.8)

Irradiacién internacional de alimentos. (Estados Unidos de América)
(ABS.1)

La irradiacién de los alimentos - La experiencia de los Paises Bajos, por
J.G. van Kooy, Director de Proyectos, IFFIT, Wageningen, y P. de Klerk,
Ministerio de Relaciones Exteriores, La Haya. (Paises Bajos) (ABS.3)

La aplicacién de la energia atdémica en Italia para el desarrollo
alimentario y agricola, y la transferencia de las tecnologias disponibles
a los paises en desarrollo: Genética de mutacidén para la mejora de los
cultivos en Italia; Irradiacién alimentaria como nueva perspectiva de
almacenamiento; y Lucha contra las plagas de insectos mediante la técnica
de la esterilizacidén. (Italia)

El uso de técnicas nucleares en la agricultura. (Repiblica Socialista
Soviética de Ucrania) (ABS.12)

El empleo de métodos nucleares para la medicina, la industria y el
inventario de los recursos naturales en un pais pequefio, por el
Profesor Hiismdki. (Finlandia) (ABS.16)

Los métodos de fisica nuclear en el andlisis elemental de sustancias en
la industria y en la geologia, por A.S. Shtan, Instituto de
Investigaciones sobre la Ingenieria de las Radiaciones. (Unién de
Replblicas Socialistas Soviéticas) (ABS.12)

Un experimento industrial contemporineo de radiotrazadores, por
K. Przewlocki y L. Petryka, Academia de Mineria y Metalurgia. (Polonia)
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Informe sobre el Programa coordinado de investigacién del OIEA y la
Sociedad de Investigaciones sobre las Radiaciones y el Medio Ambiente,
acerca de la aplicacién de la tecnologfia de los isétopos en la hidrologia
de los paises latinoamericanos, por H. Moser y H.P. Seiler, Sociedad de
Investigaciones sobre las Radiaciones y el Medio Ambiente,
Neuherberg/Munich. (Repiblica Federal de Alemania) (ABS.5)

El papel de la Comisién de Energia Atdémica francesa en la agricultura y
las industrias agroalimentarias. (Francia) (ABS.9)

Las utilizaciones de la energia atémica en Polonia. (Polonia)

Aplicaciones industriales de los isétopos radiactivos en Hungria,
(Hungria)

D. Seguridad nuclear y proteccidn radioldgica

El planteamiento de las cuestiones de seguridad nuclear, y ciertas
experiencias recientes al respecto, en la Repliblica Federal de Alemania,
por A. Birkhofer y A. Jahns, Sociedad para la Seguridad de los Reactores
(GRS) , Colonia/Munich. (Repliblica Federal de Alemania) (ABS.5)

La ventilacién filtrada de las instalaciones de confinamiento de los
reactores suecos, por Ingmar Tirén, AB ASEA-ATOM, Vdsteras, (Suecia)
(ABS.2)

Un método de investigaciébn de los procesos de emergencia en las centrales
nucleares, por V. B. Nestorenko, G. A. Sharovarov y A. G. Shashkov.
(Repliblica Socialista Soviética de Bielorrusia) (ABS.12) v '

La dindmica de los procesos de emergencia en las centrales nucleares con
refrigerante de disociacién, por V. B. Nestorenko, G. A. Sharovarov y
A. G. Shashkov. (Replblica Socialista Soviética de Bielorrusia) (ABS.12)

La seguridad nuclear en las centrales nucleares espafiolas, por el Consejo
de Seguridad Nuclear. (Espafia) (ABS.4)

La seguridad nuclear en Austria, por el Sr. Sonneck. (Austria)

La evaluacién de los riesgos de radiacién: Situacién actual y
tendencias, por Richard G. Cuddihy, Bruce B. Boecker, Fletcher F., Hahn,
Bruce A. Muggenburg y Roger 0. McClellan, Instituto de Investigaciones
sobre Toxicologia de las Inhalaciones, Lovelace, P.0O. Box 5890,
Albuquerque, New Mexico 87185. (Estados Unidos de América) (ABS.l)

Estudios sobre proteccidn radiolébégica, por el CIEMAT. (Espafa) (ABS.4)

La proteccidén radioldgica en el Brasil, por L.C. de Freitas, R.N. Alves y
J.E.L. Salvatore, (Brasil)

Investigacidn, educacidédn y capacitacién en materia de proteccién
radiolégica en Bélgica. (Bélgica) (ABS.8)
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ARGOS, un instrumento computadorizado para la adopcién répida de
decisiones en casc de emergencia nuclear, por 0. Walmod-Larsen y

J. Lippert, Laboratorio Nacional de Riso, y John Jensen, Organismo Danés
del Medio Ambiente. (Dinamarca) (ABS.7)

Planteamientos de la seguridad de los reactores de agua ligera en
Francia, por el Sr., Queniart, Institutc de Proteccidn y Seguridad
Nucleares, (Francia)

Planteamiento de la gestidén de materiales radiactivos en los Sistemas
Hidrogré&ficos de Ontario. (Canada)

Principios bésicos del sistema de supervisidén y alarma para la limitacién
de las dosis de radiacidén, por Peter Vychytil, Ministerio de Sanidad y
Proteccidn del Medio Ambiente. {Austria) (ABS.17)

La proteccidn radioldgica en Suecia: Principios y préctica, por
Jan QOlof Snihs. (Suecia) (ABS.2)

E. Gestién del combustible irradiado y los desechos radiactivos

Cuestiones de gestidén de los desechos radiactivos. (Estados Unidos
de América) (ABS.1)

Gestibén del combustible irradiado y los desechos radiactivos -
Consideraciones generales y aplicaciones en Suecia, por Sten Bjurstrom.

{Suecia) (ABS.2)

La transferencia de conocimientos y de tecnologia basada en el sistema
francés de gestién de los desechos, por el Sr, Margue. (Francia) (ABS.9)

Organizacién de la gestidn de los desechos nucleares -~ El sistema sueco,
por Olof Soderberg. (Suecia) (ABS.2)

La gestidén de los desechos radiactivos, por el Sr. Krejsa. (Austria)
La recogida de los desechos radiactivos de baja actividad. (Francia)

El tratamiento y la gestidén de los desechos radiactivos en Bélgica.
(Bélgica) (ABS.8)

El embalaje de desechos en resinas termoendurecibleé, por el
Sr. de Buzonniere, (Francia)

El establecimiento de plantas de tratamiento de efluentes radiactivos
para centrales nucleares, por el Sr. de Buzonniere, (Francia)

La gestién de los desechos radiactivos en Espafla: Planteamiento y plan
de actuacién, por ENRESA. (Espafla) (ABS.4)

SYNROC: Segunda generacidn de sistemas de inmobilizacién de los desechos
radiactivos, por D. Coleby. (Australia} (ABS.14)

Clausura y desmantelamiento de instalaciones nucleares: Un experimento
francés, por el Sr, Cregut, Comisidn de Energia Atdmica. (CEA) (Francia)
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F. Préacticas y experiencias relativas a los aspectos juridicos,
administrativos y reglamentarios

La funcidén de las normas de seguridad nuclear, procedimientos para su
desarrollo y posibilidades de armonizacidén internacional, por el

Dr. W. Schwarzer, Sociedad para la Seguridad de los Reactores (GRS),
Ccleonia/Munich. (Repiblica Federal de Alemania) (ABS.5)

La préctica administrativa francesa en materia de seguridad nuclear:
Principios, organizacién, experiencia y evolucidn reciente. (Francia)

El control gubernamental de la seguridad atémica y la proteccién contra
las radiaciones en la Replblica Democr&tica Alemana, por D. Richter,
Direccidén General de Segquridad Atdémica y Proteccién contra las
Radiaciones de la RDA, Berlin. (Replblica Democr&tica Alemana) (ABS.1l)

La Institucién Reglamentadora de México, por J. Abud. (CNSN) (México)

El Sistema de reglamentacidén de las actividades nucleares en Espafia, por
el Consejo de Seguridad Nuclear. (Espafia)

La reglamentacibén belga de las instalaciones nucleares de clase 1.
(Bélgica) (ABS.8)

Seguridad nuclear y experiencia en materia de reactores en Suecia, por
Olof HO6rmander. (Suecia) (ABS.2)

Aspectos juridicos, administrativos y reglamentarios de la energia
nuclear en el Brasil, por B.C. Pontes y J.E. L. Salvatore. (Brasil)

La supervisién de la seguridad nuclear en China, por la Sra. Qian,
Jingjing. (China)

Perspectivas actuales en materia de riesgos asociados a los reactores de
agua ligera en los Estados Unidos, por Mark Cunningham, Comisidn de
Reglamentacidén Nuclear de los Estados Unidos. (Estados Unidos de América)

Cooperacidén internacional en incidentes de reactores, por el
Sr. James Taylor, Comisién de Reglamentacidén Nuclear de los
Estados Unidos. (Estados Unidos de América)

‘Planteamiento de la seguridad de la energia nucleoeléctrica en el Canadé,

por el Sr. Gordon Sims. (Canadd)

La funcidén de la autoridad reglamentadora en materia de seguridad
nuclear, por Lando Zech, Presidente de la Comisién de Reglamentacidén
Nuclear de los Estados Unidos. (Estados Unidos de América)
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G. Capacitacibén de personal

La formacién del personal de las centrales eléctricas., (Francia)

Educacién y capacitacidén para la utilizacién segura y econdmica de la
energia atémica en la RDA, por M. Steurer y W. Rehak, Direccidén General
de Seguridad Atdémica y Protecciédn contra las Radiaciones de la RDA,
Berlin. (Repliblica Democrética Alemana) (ABS.1l)

La capacitacidén de personal en el Brasil, por B.C. Pontes., (Brasil)

Algunos problemas de la contratacién y formacién de personal para una
central nucleoeléctrica. (Estados Unidos) (ABS.1)
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Anexo IV

PROPUESTAS DE RECOMENDACION TRANSMITIDAS POR LA COMISION II
A LA COMISION I, LA QUE A SU VEZ LAS TRANSMITIO
AL PLENO DE LA CONFERENCIA

1. Durante las deliberaciones de la Comisién II se formularon diversas
propuestas y recomendaciones relativas a los medios para fomentar la
cooperacidén internacional en la utilizacibén de la energia nuclear con fines
pacificos. De conformidad con la seccibén II del documento de trabajo sobre
procedimientos y temas propuestos para la labor de la Comisidén II elaborado
por el Comité Preparatorio (A/CONF.l08/WP.4), que fue aprobado por 1la
Conferencia, la Comisién acordd someter esas recomendaciones a la
consideracién de la Comisién I. La nota de transmisidén figura en el documento
A/CONF.108/C.2/2. La Comisién I remitidé las recomendaciones al Pleno sin
haber tenido oportunidad de examinarlas. Las recomendaciones fueron
transmitidas a la Comisién I y al Pleno en la misma forma en que fueron
presentadas a la Comisién II, con indicacién de las delegaciones que las
habian propuesto.

A, Planificacidén de la energia nuclear

Aspectos econdémicos y financieros

2. El modelo construccidén-explotacidén-transferencia (CET) propuesto por
Turquia ofrece una solucidn alternativa a la financiacién de proyectos de
energia nuclear en los paises en desarrollc que conduce a nuevas posibilidades
de comercializacién para las industrias manufactureras nucleares. Este modelo
merece seria consideracibén como posible solucibén a los complejos problemas de
financiacién internacional (Turquia).

3. Se sugirid que los paises que trataban de obtener financiacién para
proyectos de energia nuclear podrian facilitar esa financiacidén mediante la
adopcibébn de determinadas medidas: a) crear un fondo especifico para la
porcién nacional de la financiacién necesaria en cuanto demostracién de la
seriedad de propdsito; b) disponer de todos los necesarios permisos,
autorizaciones, licencias, etc. para el proyecto completo, dado que las
demoras en estas esferas son costosas; y ¢) garantizar la venta de la
electricidad a un precio que cubriera los costes de produccidn y permitiera
reembolsar el préstamo (Estados Unidos).

4. Las dificultades en la financiacién de proyectos de energia nuclear se
mitigarian grandemente con la mejora de las condiciones actuales del consenso
de la OCDE, entre otras cosas, y ante todo, la reduccién de los tipos de
interés mediante el rescate del 1% suplementario para los proyectos de energia
nuclear; la extensidén de los pericdos de reembolso y una mayor flexibilidad de
los periodos de gracia; la combinacién de préstamos en condiciones favorables
y créditos a la exportacidn; la utilizacidén de subvenciones en proyectos
nucleares para sufragar la capacitacidén en materia de infraestructura;
conexiones de redes y demds servicios vinculados (Egipto).



- 79 -

Modelos computadorizados para planificacién energética

5. El programa computadorizado de planificacidén energética WASP, gue puede
utilizarse en computadoras personales, ha sido utilizado en algunos paises
como técnica basica para la planificacién de la expansidn del sistema de
energia nuclear., Esos paises podrian compartir sus experiencias con otros que
no utilizan todavia esos modelos, tal vez por conducto del ACR del OIEA
(Repblica de Corea).

Cooperacidén regional

6. Las organizaciones internacionales deberian ayudar a grupos regionales de
paises a establecer empresas industriales conjuntas en relacién con la
generacidén de energia nuclear a fin de reducir la salida de divisas fuertes al
extranjero (Iraqg).

7. Deberia alentarse la conexidén de las redes eléctricas en los paises
vecinos para conseguir sistemas energéticos de mayor capacidad (Iraq).

8, La experiencia de los paises nérdicos indica que es necesario, para el
aprovechamiento de la energia nuclear, realizar esfuerzos de investigacién y
desarrollo, y que esos esfuerzos deben ser compartidos. El OIEA puede
desempefiar una funcidn central para satisfacer esta necesidad de los paises en
desarrollo, intercambiando y transfiriendo la necesaria informacién técnica y
cientifica y promoviendo y coordinando proyectos conjuntos de investigacién y
desarrollo (India).

9. La interconexién de redes eléctricas entre paises vecinos puede
contribuir a la utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos y debe
ser alentada. Entre los posibles beneficios de esas interconexiones para los
paises interesados estén la viabilidad, desde el punto de vista técnico y
econdmico, de la construccidn de centrales nucleares, la eliminacidén de
determinadas limitaciones de emplazamiento y la reduccidén del nivel Sptimo de
capacidad de reserva y la consiguiente optimacibén de las inversiones de
capital (Replblica de Corea).

B, Avances y perspectivas en la esfera de la
produccidén de energia nuclear

Disefio v desarrollo de reactores

10. El OIEA deberia realizar esfuerzos précticos a fin de desarrollar
reactores de pequefio y mediano tamafio a costo reducido para redes poco
extensas en paises en desarrollo (Iraq).

11. Es necesario promover la normalizacidén de los reactores nucleares,
siempre que sea posible, para reducir el tiempo de construccidén y los costos
de capital (Iraqg).

12, Muchos paises en desarrollo prefiririan disponer de reactores de pequefia
o mediana potencia, dadas las limitadas capacidades de su red y demés
restricciones infraestructurales. El estudio del OIEA sobre esta materia ha
indicado que existe en los paises en desarrollo una demanda de tales
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reactores. Los informes indican que pueden diseflarse reactores de pequefia y
mediana potencia dentro de los niveles de seguridad requeridos y sin grandes
sacrificios financieros. En consecuencia deberia apoyarse el desarrollo
comercial de reactores de pequefia y mediana potencia (India).

13. Es importante la cooperacién internacional para mejorar continuamente el
funcionamiento y el nivel de seguridad del tipo actual de sistemas de
reactores. También deberia emprenderse el estudio de nuevos ciclos para
utilizar mejor los recursos y mejorar la eficiencia del ciclo de combustible.
Esto puede conseguirse por conducto del OIEA mediante la celebracidén de
reuniones técnicas y proyectos de investigacién combinados, as{ como mediante
el intercambio de informacién técnica (India).

Infraestructura de apoyo para la energia nuclear

14, Los proveedores de sistemas de energia nuclear deben, con arreglo a los
principios bésicos de la transferencia de tecnologia a los paises en
desarrollo, procurar que las industrias y los investigadores del pais receptor
participen en el disefio y la construccién de los reactores y ayudarles a
desarrollar su infraestructura, tanto para el mantenimiento y el
funcionamiento seguros de dichos sistemas como con fines de investigacién y
desarrollo (Rep@blica Islimica del Irén).

15. Para la explotacidn a largo plazo de la energia nuclear en los paises en
desarrollo, es fundamental la eficaz participacién de las industrias
nacionales. Esto tiene especial importancia para resolver los problemas
cotidianos de operaciones y mantenimiento. Ademés, tal participacién
proporciona una base e infraestructura técnica para la explotacidén de
instalaciones de energia nuclear en condiciones de seqguridad y para la
aplicacién de nuevos adelantos. La confianza generada por tal participacién
estimulari el crecimiento de la energia nuclear y la expansién del comercio
internacional en la industria nuclear, ayudando al mismo tiempo a superar las
limitaciones de balanza de pagos con gque tropiezan los paises en desarrollo.
La cooperacién internacional para la transferencia de tecnologia seré
beneficiosa para los paises en desarrollo y desarrollados, por lo que debe ser
apoyada (India).

C. Avances y perspectivas en otras aplicaciones
de la energia nuclear

Observaciones generales

16. La mayor parte de los paises tienen ya en curso programas para la
utilizacién de la energia nuclear, por ejemplo, mediante el empleo de isbtopos
y radiaciones en la agricultura, la industria, la sanidad y la medicina, la
hidrologia, etc. Aunque el nivel de esos programas varia seglin los paises, es
un hecho bien comprobado que la utilizacidn de la energia nuclear en distintas
esferas ha influido y podria influir aln mids en el desarrollo social y
econémico de la humanidad. Algunos de los paises en desarrollo han tropezado
con dificultades para adgquirir y mantener el equipo mds moderno. Igualmente
importante es la capacitacidén del personal para una aplicacidn eficaz de las
diversas técnicas que ahora se estdn desarrollando. Deberian estudiarse las
posibilidades de cooperacién internacional en estas esferas (India).
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17. Deberia facilitarse la adquisicién de piezas de recambio, equipo y
materiales para las aplicaciones pacificas de la energia nuclear (Brasil).

18. Los proveedores de instalaciones para la utilizacién de la energia
nuclear con fines pacificos deberian proporcionar la suficiente informacién y
capacitacién de mano de obra para que el pais receptor adquiera pleno
conocimiento y experiencia a fin de poder explotar y mantener con sequridad y
eficiencia las instalaciones suministradas, dentro del plazo de garantia
{Repiblica Islémica del Irén).

1%9. El OIEA, en colaboracién con paises experimentados, deberfa iniciar un
programa para la obtencidén, evaluacién y difusién de los resultados
cuantitativos de estas aplicaciones, indicando el alcance de los beneficios
econdmicos que los paises en desarrollo pueden obtener de esas aplicaciones.
Este programa proporcionaria aliento a los institutos de investigacién y a los
érganos conexos encargados de la adopcién de decisiones en los paises en
desarrollo. Deberia ampliarse en consecuencia el &mbito del apoyo para esas
actividades, mediante los procedimientos presupuestarios ordinarios del OIEA
(Turquia) .

20. En el desarrollo de la energia nuclear, la comunidad internacional debe
también prestar atencién al desarrollo y la aplicacién de la tecnologia de los
isétopos y la radiacién. La experiencia demuestra que la tecnologia de los
isétopos y la radiacidén tiene aplicaciones en todas las fases del desarrollo
econbémico de todos los paises. En comparacién con la energia nuclear, estas
tecnologias tienen aplicaciones més amplias y una mayor adaptabilidad, exigen
menos capital y producen resultados mis rdpidos, razones todas por las que
pueden desempefiar un papel importante en el progreso econdmico y social de un
pais. Por eso se recomienda que se siga fortaleciendo la cooperacidn
internacional, tanto multilateral como bilateral, en esta esfera, por medios
tales como proyectos de cooperacién, intercambio de informacién cientifica,
cursos de formacidén, concesién de becas (China).

21. Al fomentar la cooperacidn técnica en la esfera de otras aplicaciones de
la energia nuclear debe prestarse especial atencién a la importancia de la
capacitacidén de personal con vistas a desarrollar las infraestructuras de los
paises en desarrollo (Japén).

Investigacibén y desarrollo

22, Los reactores de investigacibén pueden desempefiar una importante funcidn
en la capacitacién de personal en diversos campos de la ciencia y la
tecnologf{a nucleares, y proporcionar una base para la utilizacidén de 1la
energia nuclear con fines pacificos, ayudando a satisfacer las considerables
necesidades de mano de obra con capacitacidén y experiencia en ciencias basicas
e ingenieria para el disefio de centrales nucleares, andlisis de sequridad,
construccién y funcionamiento. La cooperacién internacional en la formacién
de mano de obra deberia abarcar estas materias (India).

23. Los centros de investigacidén nuclear de los paises en desarrollo
desempefian un papel importante en la formacidén de especialistas indigenas y en
la utilizacién de la energia nuclear para el desarrollo econdémico y social de
esos paises. Habria que prestar seria atencién a la creacidén de esos

centres (URSS).



- 82 ~

Salud y medicina

24, Las tecnologias que estén desarrollandose en el campo de la medicina
nuclear prometeh continuar realizando progresos en las técnicas terapéuticas y
de diagnéstico. Serd necesaria la cooperacidén internacional en esta esfera
para que todos los Estados aprovechen al maximo las posibilidades de estas
técnicas. En consecuencia, 1los Estados deben asegurarse de que disponen de la
infraestructura adecuada para poder utilizar esas nuevas técnicas

(Estados Unidos).

Alimentacién y agricultura

25, El OIEA deberia esforzarse mis en proporcionar informacidn sobre la
irradiacién de alimentos, prestando especial atencidn al problema de su
aceptacién por el plblico. Haria falta una rdpida accidn internacional en
materia de alimentos irradiados, especialmente en lo referente a las
exigencias de etiquetado. El OIEA deberia ayudar a los paises a preparar
reglamentos sobre alimentos irradiados y a analizar productos irradiados. Se
sefiald que el OIEA y la FAO estaban estudiando conjuntamente la cuestidn de
los alimentos irradiados (Colombia).

26, El OIEA, la FAO y la OMS deberian acelerar su iniciativa sobre la
irradiacién de alimentos, a fin de abarcar acuerdos de etiquetado, reglamentos
nacionales, desarrollo de capacidades de medicidn y prestacién de
asesoramiento sobre las consecuencias econdémicas de estas técnicas y la
viabilidad de inversiones en medios para la irradiacidén de alimentos (Turguia).

27. Se han logrado bastantes progresos en la aplicacién de las técnicas de
los radiotrazadores en la edafologia, en los programas de utilizacibn de
abonos y en los estudios sobre riegos. El OIEA debe sequir fomentando su
desarrollo (Repdblica Democritica Alemana).

28. Los gobiernos deben adoptar y aplicar las Normas Generales de la Comisién
del Codex Alimentarius de las Naciones Unidas {CODEX). Esto facilitarég la
autorizacién general de la irradiacidn de alimentos tratados de conformidad
con el Cédigo de normas generales del CODEX, el Cédigo internacional de
précticas recomendado por el CODEX para el funcionamiento de instalaciones de
irradiacién destinadas al tratamiento de alimentos, y todos los demds cédigos
de précticas aplicables a productos concretos. La adopcidn y aplicacién Qe
las normas del CODEX fomentar& el comercio agricola internacional y aportaré
al mundo un suministro alimentario més sequro y protegido (Estados Unidos).

Industria y edafologia

29, En el control de los procesos industriales y su optimizacién han
alcanzado un alto nivel la medicidén radiométrica y la tecnologia de los
radiotrazadores. Su relacién beneficio/costo es superior a 10:1. E1 OIEA
debe fomentar el intercambio de informacidén y de tecnologia en esta esfera
(Repiblica Democrética Alemana) .
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D. Seguridad nuclear y proteccién radioldgica

Seguridad de las instalaciones nucleares

30. Los proveedores de sistemas de energia nuclear deben proporcionar al
receptor, de manera continua y garantizada, informacidn pertinente sobre la
seguridad nuclear del sistema suministrado, sobre todo en lo concerniente al
disefio (Repiblica Islémica del Irén).

3l1. Un incidente nuclear, cualquiera que sea el lugar del mundo en que se
produzca, puede tener repercusiones en todo el planeta. Ademés de sus efectos
sobre la salud y la seguridad, esos incidentes pueden influir en los programas
de energia nuclear de todos los paises. Un factor importante para la
seguridad en el funcionamiento de los reactores nucleares es la investigacién
en materia de seguridad, investigacidn que exige personal altamente capacitado
Y equipo especial. Muchos paises y muchas organizaciones internacionales
estdn realizando estudios sobre cuestiones de seguridad de interés general.

El intercambio de los datos obtenidos en tales investigaciones contribuiria en
gran medida a garantizar el funcionamiento seguro de las centrales nucleares y
a mejorar, en general, el nivel de seguridad. En esta esfera, es esencial la
cooperacién internacional (India).

32. Deberia incrementarse la cooperacién internacional en la esfera de la
segur idad nuclear, especialmente en relacién con el disefio, construccidn y
funcionamiento de centrales nucleares y demis aplicaciones de la energia
nuclear con fines pacificos (Argentina, Brasil y Colombia).

33. La seguridad de las centrales nucleares debe mejorarse continuamente en
armonia con las normas técnicas actuales. Deben adoptarse como
recomendaciones generales las reglamentaciones de seguridad del OIEA
(Repiblica Democrética Alemana).

34, Con el fin de promover la seguridad y el rendimiento de las centrales,
el OIEA deberia facilitar el intercambio y la capacitacién de operadores en
cooperacidén con el programa GESO (Suecia).

35. Debe fortalecerse el Sistema de Notificacidén de Incidentes del OIEA
mediante una mads amplia presentacién de informes (Suecia).

36. Reconociendo la gran importancia de la Convencién Internacional scbre la
Pronta Notificacién de Accidentes Nucleares y de la Convencidn sobre
Asistencia en Caso de Accidente Nuclear o Emergencia Radioldgica, se insta a
los Estados gue no sean partes en esos instrumentos a que se adhieran a ellos
lo antes posible (Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas).

37. En sus actividades relacionadas con la energia nuclear, el OIEA deberia
dar especial importancia al desarrollo de reactores nucleares con un alto
nivel de seguridad (Unidn de Repliblicas Socialistas Soviéticas).

38, Se insta a los Estados a que, en sus actividades nucleares, aseguren la
proteccién fisica adecuada de los materiales y las instalaciones nucleares
(Unién de Replblicas Socialistas Soviéticas).
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39. Deberfan efectuarse esfuerzos internacionales para establecer un sistema
seguro de medidas para la prevencidén del terrorismo nuclear en todas sus
formas y para la cooperacién entre los Estados en esta importante cuestién
(Unidén de Repliblicas Socialistas Soviéticas).

Proteccién radioldgica

40. Cada pais es responsable, en general, por conducto de laboratorios
secundar ios de calibracién dosimétrica (LSCD) de reducir al minimo los riesgos
radioldgicos colectivos y acumulativos de la poblacibén en general, para lo que
la radiacién con fines de diagndéstico médico aporta una gran contribucién. La
red OIEA-OMS-LSCD es un buen modelo de cooperacidé4n internacional., Se
recomienda que se amplie la funcién de los LSCD para incluir, en sus esfuerzos
metroldgicos, otros aspectos terapéuticos tales como aplicaciones beta,
fuentes de braquiterapia, rayos X de escasa energia y ortovoltaje,
radiodiagnéstico, proteccién contra la radiacidédn en general, incluida la
proteccién individual, ocupacional y ambiental y dosimetria de alto nivel para
la elaboracién industrial mediante irradiacién. Los LSDC podrian también
servir de centros de referencia de conocimientos técnicos sobre proteccién
contra la radiacién en relacidén con las aplicaciones de la energia nuclear
(Argentina, Brasil y Colombia).

41. Es necesario establecer una mayor cooperacidn internacional en relacidén
con la medicién de la contaminacién de los alimentos por radioisbétopos y
llegar a un acuerdo sobre niveles aceptables que conduzca, por ejemplo, a
mejorar las condiciones del comercio internacional (Argentina, Brasil y
Colombia) .

42, Deberia promoverse la cooperacidn internacional para el desarrollo de
normas radioldgicas a efectos de control ambiental (Argentina, Brasil y
Colombia).

43. La asistencia para el aprovechamiento de aplicaciones nucleares debe
combinarse con el fortalecimiento de la proteccidén contra las radiaciones
(Suecia).

Planificacidén y preparacién para casos de emergencia

44, Teniendo en cuenta que los efectos radioldgicos de accidentes nucleares
pueden tener consecuencias directas en paises vecinos, cabria fomentar el
establecimiento de sistemas regionales de preparacién para casos de emergencia
nuclear con objeto de facilitar el intercambio de informaciédn y apoyo técnico
entre grupos regionales de paises (Repiblica de Corea).

45, E1 OIEA deberia prestar asistencia a los Estados miembros organizando
exémenes de los sistemas de preparacién para casos de emergencia en los
emplazamientos nucleares y fuera de ellos mediante un sistema de eguipos
asesores. Por otra parte, el OIEA deberia iniciar estudios de gestién de las
consecuencias a corto y a largo plazo de un accidente nuclear con el fin de
establecer conceptos comunes: Los resultados podrian servir de base para
desarrollar ulteriormente de manera adecuada sistemas nacionales de
preparacién para casos de emergencia (Suecia).
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E. Gestidén del combustible irradiado y los desechos radiactivos

Evacuacién de desechos radiactivos

46. Un programa de gestién de los desechos, bien concebido y adecuado, para
el programa de utilizacién de energia nuclear aumentaria la confianza y la
aceptacién piblicas de la energia nuclear. Para lograrlo es esencial una
amplia cooperacién en esta esfera a nivel internacional (India).

47, Los Estados que utilicen energia nuclear con fines pacificos para
aplicaciones energéticas o de otra indole deberian prever, en las primeras
fases del ciclo de planificacibén, el estudio del manejo de los desechos
radiactivos generados como consecuencia de las actividades. La planificaciédn,
desarrollo, construccién y vigilancia de las instalaciones utilizadas para el
manejo de los desechos deberian tener igual prioridad que el desarrollo de la
actividad principal (Estados Unidos de América).

48. En los planes para el manejo de los desechos radiactivos deberia tratarse
de encontrar soluciones permanentes o a largo plazo que garanticen un medio
ambiente seguro (Estados Unidos de América).

49, El OIEA deberia, en colaboracidén con otras organizaciones
internacionales, establecer criterios de proteccidén radiolégica para la
evacuacidén de desechos de gran radiactividad, incluidos requisitos y métodos
para demostrar el cumplimiento de esos mismos criterios (Suecia).

F. Pricticas y experiencias relativas a aspectos juridicos,
administrativos y reglamentarios

Reglamentos nucleares y normas de seguridad

50. Los Estados que utilizan material nuclear y demis material radiactivo con
fines pacificos deben establecer sistemas de contabilidad y control de dicho
material para facilitar la deteccidén de posibles pérdidas o usos o retiradas
no autorizados de esos materiales, asi como la aplicacién efectiva de las
salvaguardias del OIEA, de conformidad con las disposiciones de los acuerdos
entre los Estados y el OIEA (Estados Unidos de América).

51. Los Estados que desarrollan programas civiles de energia nuclear deben
establecer sistemas para la proteccién fisica del material nuclear con el fin
de impedir su uso o manejo no autorizados. (Estados Unidos de América).

52. Los Estados deben cooperar para establecer, de conformidad con su
respectiva legislacién nacional, medidas eficaces para la proteccidén fisica
del material nuclear (Estados Unidos de América).

53. Los Estados deben elaborar (y revisar peribédicamente) las leyes,
reglamentos y demds medidas. internas necesar ios para garantizar la protecciédn
fisica adecuada de conformidad con las directrices internacionales (Estados
Unidos de América).

54. Los Estados deben elaborar (y revisar peribdicamente) las leyes,
reglamentos y demds medidas necesarios para establecer un sistema eficaz de
contabilidad y control del material nuclear y radiactivo (Estados Unidos de
América).
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55. De conformidad con los acuerdos de salvaguardias concertados entre
el OIEA y los Estados, todos los Estados deben facilitar la aplicacidén de
salvaguardias y cooperar con el Organismo a ese fin (Estados Unidos de
América).

56. El OIEA debe elaborar principios generales de seguridad, que deben ser
adoptados por sus Estados miembros como principios aceptados
internacionalmente (Suecia).

57. Debe mantenerse la funcién consultiva de los cédigos y guias NUSS,
revisados y suplementados, de forma que puedan aceptarse voluntariamente como
base para los sistemas y reglamentos nacionales de seguridad (Suecia).

58. El1 OIEA debe convocar, en colaboracién con otras organizaciones
internacionales, una reunién internacional de reguladores nucleares para
revisar los principios y métodos reglamentarios y estudiar posibles formas de
difundir las buenas précticas (Suecia).

G. Capacitacién de personal

59. Es fundamental la asistencia internacional para crear nuevos programas
regionales de formacidén y ampliar los ya existentes. Es importante que las
materias en que se haya de impartir formacién estén relacionadas concretamente
con necesidades regionales, incluidas cuestiones tales como operaciones de
reactores, gestidén de desechos, prospeccién de uranio, fabricacién de
combustible, produccién de radioisétopos, arreglos normativos y ensayos de
caricter no destructivo (Irag).

60. Debe prestarse apoyo técnico y financiero internacional a los centros
nacionales y regionales designados para la formacidén en materia de aplicacién
de técnicas nucleares a la alimentacién y agricultura, salud y medicina,
hidrologia, industria y prospeccién de petrdleo, y para facilitar la
transferencia de tecnologia en esas esferas (Iraq).

6l. Se necesita un mecanismo internacional para facilitar el intercambio de
informacién cientifica y técnica a nivel regional e internacional (Iraq).

62. Los Estados que estan desarrollando tecnologias para la utilizacidén de 1la
energia nuclear con fines pacificos deben garantizar la disponibilidad del
personal capacitado necesario para asegurar un uso inocuo y seguro. En este
sentido, dichos Estados deben emprender actividades complementarias de
reglamentacién e inspeccidén de la seguridad nuclear, asi como actividades de
proteccién del medio ambiente. Los Estados deben también seguir aprovechando
toda la gama de oportunidades de capacitacién disponibles en el mundo

{(Estados Unidos de América).

63. Los Estados en desarrollo deben aprovechar en la medida de lo posible los
programas nacionales e internacionales de capacitacidén existentes, inclusive
las universidades, los cursos de capacitacidén, etc. Sin embargo, cada Estado
debe elaborar los programas nhacionales complementarios de formacidén que sean
necesarios para garantizar una base adecuada de personal capacitado (Estados
Unidos de América).
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64. El desarrollo de la asistencia técnica del QOIEA a los paises en
desarrollo en la esfera de las ciencias nucleares se debe realizar por etapas
consecutivas o a distintos niveles, a fin de obtener mejores resultados y de
sacar el miximo provecho de dicha asistencia:

a) Paises sin ninguna infraestructura nuclear
Equipo sencilio de recuento, introduccidén de técnicas, con
trazadores, becas de estudio y expertos.

b) Paises con infraestructura a) consolidada
Equipo perfeccionado para técnicas mas adelantadas, tales como
fluorescencia de rayos X, espectrometria de Mdssbauer, sistema de
recuento de bajo nivel, etc.j; becas, cursos nacionales y cursos
regionales.

c) Paises con infraestructura b) consolidada
Instalaciones nucleares importantes, como pequefio acelerador, etc.,
becas, cursos nacionales y regionales y programas coordinados de
investigacién (Paraguay).

65. Segin la mayorfia de los oradores, para garantizar un funcionamiento
seguro de los reactores nucleares es necesario disponer de personal altamente
calificado y de un programa amplio de capacitacién. En vista del deseo que
tienen los paises en desarrollo de dominar la energia del nlicleo atdémico con
objeto de utilizarla para fines pacificos, es preciso fomentar, por conducto
del OIEA y de otros érganos competentes, el desarrollo de capacidades técnicas
nacionales en las diversas fases de desarrollo de la energia nuclear,
prestando con ese fin un apoyo bien articulado a la investigacién y al
desarrollo, facilitando el acceso a la tecnologia afin y garantizando el
suministro de los materiales y el equipo necesarios (Nigeria).

H. Otros asuntos

66. Deberia concertarse un acuerdo internacional lo antes posible para
impedir los ataques contra instalaciones y medios nucleares de fines pacificos
(Iraqg). .

67. Habida cuenta de la importancia que la utilizacién de la energia nuclear
con fines pacificos reviste para el desarrollo econbémico y social, todos los
Estados deben hacer cuanto esté en su mano para disipar dudas, mitigar
preocupaciones e informar a sus poblaciones para que éstas comprendan mejor la
energia nuclear. Las medidas en esta esfera deben incluir la difusién de
informacién fidedigna sobre la solucién dada a los problemas ambientales y de
seguridad y sobre la garantia de la calidad y la seguridad fisica (Estados
Unidos de América).
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Notas

1/ Resoluciones 33/4, de 2 de noviembre de 1978, y 34/63, de 29 de
noviembre de 1979, de la Asamblea General.

2/ El Presidente de la Asamblea General designé en principio a

54 Estados como miembros del Comité Preparatorio. En marzo de 1983, el comité
tenia 66 miembros,

3/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo sexto periodo
de sesiones, Suplemento N° 48 (A/36/48).

4/ Ibid., trigésimo séptimo periodo de sesiones, Suplemento N° 48
(A/37/48), Primera parte.

5/ Ibid., Segunda parte.

6/ Ibid., trigésimo séptimo periodo de sesiones, Suplemento N° 48 A
(p/37/48/2dd.1) .

1/ Para el texto del tema 5, véase el capitulo III, parrafo 28.

8/  Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo noveno
periodo de sesiones, Suplemento N 47 (A/39/47).

9/ Los informes de las reuniones de expertos se presentaron a la
Conferencia en los documentos A/CONF.1l08/REX/1 a 5.

10/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo periodo de
sesiones, Suplemento N° 47 (a1/40/47).

11/ Ibid., cuadragésimo primer periodo de sesiones, Suplemento N° 47
(A/41/47).
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